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Impressao

Nota

* Os ecras desta seccdo sao do Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar em fungéo do
seu sistema operativo.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir imprimir, podera ter de configurar
as definicbes do firewall para permitir a comunicagao através da porta numero 137. (Consulte Definicées
do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 102.)

Utilizar o controlador de impressora Brother

Um controlador de impressora é um software que traduz os dados do formato utilizado pelo computador para
o formato necessario para uma impressora especifica, utilizando uma linguagem de comando de impressora
ou uma linguagem de descri¢gao de pagina.

Os controladores da impressora encontram-se no CD-ROM fornecido. Instale os controladores seguindo o
Guia de Instalagdo Rapida. Também pode transferir o controlador de impressora mais recente a partir do
Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com

Impressao em Windows®

Os controladores de impressora dedicados para Microsoft® Windows® 2000 Professional/XP/XP
Professional x64 Edition/Windows Vista®/Windows® 7/Windows Server® 2003 '/Windows Server®
2008 1/Windows Server® 2008 R2 ! encontram-se disponiveis no CD-ROM fornecido com o dispositivo

Brother. Pode instala-los facilmente no seu sistema Windows® utilizando o nosso programa de instalacdo.
Os controladores suportam o nosso modo de compressao exclusivo que melhora a velocidade de impressao
em aplicagbes do Windows® e que Ihe permite efectuar varias definicbes da impressora, incluindo o0 modo
de impressao econdmica e formatos de papel personalizados.

T O Windows Server® 2003 e o Windows Server® 2008/Windows Server® 2008 R2 estdo disponiveis apenas para impresséo em rede.


http://solutions.brother.com

Impresséo

Imprimir um documento

Quando o aparelho recebe dados do computador, comega a imprimir recolhendo papel da gaveta do papel.
A gaveta do papel pode alimentar muitos tipos de papéis e de envelopes. (Consulte o Manual do Utilizador
para obter informagdes acerca da Gaveta do Papel e do Papel Recomendado.)

0 A partir da sua aplicagao, escolha o comando Imprimir.
Se houver quaisquer outros controladores instalados no seu computador, seleccione Impressora
Brother MFC-XXXX ou DCP-XXXX Printer* como controlador da impressora no menu Imprimir ou
Definigdes da impressora na aplicagao de software e, em seguida, clique em OK para iniciar a
impresséo.
*(Em que XXXX é o nome do seu modelo. Se estiver a utilizar um cabo LAN para ligar o seu aparelho,
entdo o nome do controlador da impressora incluira a palavra LAN.)

Nota

(Macintosh) Consulte Fung¢ées do controlador da impressora (Macintosh) na pagina 119.

@ O computador envia os dados para o aparelho.

9 Quando o aparelho terminar de imprimir todos os dados, o LCD apresenta o estado do aparelho.

E// Nota
Pode escolher o formato e a orientagdo do papel na sua aplicagao.

Se a sua aplicagao nao suportar o formato de papel personalizado, seleccione o papel com o formato
imediatamente superior.

Em seguida, ajuste a area de impresséao alterando as margens direita e esquerda na sua aplicagao.
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Impressao duplex

O controlador da impressora fornecido suporta impressao duplex (frente e verso).

Orientagoes para imprimir em ambos os lados do papel

B Se o papel for fino, pode ficar amarrotado.

B Se o papel estiver enrolado, vire a pilha, alise-a e volte a coloca-la na gaveta do papel ou na ranhura de
alimentagdo manual.

B Se o papel nao for alimentado correctamente, pode estar enrolado. Retire o papel, alise-o e vire a pilha.

B Quando utilizar a fungédo de impressao duplex manual, é possivel que ocorram encravamentos de papel
ou que a qualidade de impresséao seja reduzida.

Se houver um encravamento de papel, consulte Encravamentos de papel no Manual do Utilizador. Se
tiver um problema com a qualidade de impressao, consulte Melhorar a qualidade da impressdo no Manual
do Utilizador.

Impressao duplex manual

O aparelho imprime primeiro todas as paginas com numerac¢ao par num lado do papel. Em seguida, o

controlador Windows® da-lhe indicacao (através de uma mensagem de contexto) para reinserir o papel.
Antes de reinserir o papel, alise-o bem, ou podera ocorrer um encravamento. A utilizacdo de papel muito fino
OuU espesso hao € recomendada.

Digitalizacao, impressao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir dados do computador durante o envio ou a recepgao de faxes na memoria ou
durante a digitalizagdo de um documento para o computador. O envio de faxes n&o € interrompido durante
a impressao através do PC. No entanto, durante a cépia ou recepc¢ao de faxes directamente para papel, a
operagao de impressao através do PC é interrompida (pausa) e retomada apos a conclusao da copia ou da
recepcao do fax.
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Teclas de operacao da impressora

Cancelar Trabalho

Para cancelar a tarefa de impressado em curso, prima Cancelar Trabalho. Pode eliminar os dados que
permanecem na memoaria da impressora premindo Cancelar Trabalho. Para cancelar varias tarefas de
impressao, mantenha esta tecla premida até que o LCD apresente Canc trab (todos).

Cancelar
Trabalho

L

Tecla Segura

Os dados seguros sao protegidos por palavra-passe. S6 quem conhecer a palavra-passe € que podera
imprimir os dados seguros. O aparelho ndo imprimira os dados seguros até que a palavra-passe seja
introduzida. Apds a impressao do documento, os dados serdo eliminados da memaria. Para utilizar esta
funcao, tem de definir a palavra-passe na caixa de dialogo do controlador da impressora. Se desligar o
interruptor de energia, os dados seguros guardados na meméria seréo eliminados.

ﬂ Prima Segura.
Segura

)
Nota

Se aparecer no LCD Sem dados armaz., ndo existem dados seguros na meméoria.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o nome do utilizador. Prima OK. O LCD apresenta a lista de tarefas
seguras relativa a esse nome.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar a tarefa. Prima OK. Introduza a palavra-passe de quatro digitos e
prima OK.

@ Para imprimir os dados, prima A ou Y para seleccionar Imprimir, prima OK e, em seguida, introduza
o numero de copias pretendido. Prima OK.
O aparelho imprime os dados.
Para eliminar os dados seguros, prima A ou Y para seleccionar Apagar. Prima OK.
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Suporte de emulagao da impressora

O aparelho recebe comandos de impressdo numa linguagem de tarefa de impressao ou emulagéo. Sistemas
operativos e aplicagdes diferentes enviam os comandos de impressao em linguagens diferentes. O aparelho
pode receber comandos de impressdo em inumeras emulacdes e possui uma funcio de selecgao da
emulagao automatica. Quando o aparelho recebe dados do computador, selecciona automaticamente o
modo de emulagao. A predefinicdo é Auto.

O aparelho dispde dos modos de emulagdo que se seguem. Pode alterar a definigao utilizando o painel de
controlo ou um web browser.

B Modo HP LaserJet

O modo HP LaserJet (ou modo HP) é o modo de emulagdo no qual esta impressora suporta a linguagem
PCL6 de uma impressora laser Hewlett-Packard LaserJet. Muitas aplicagdes suportam este tipo de
impressora laser. Utilizando este modo, a impressora tera um funcionamento optimizado com essas
aplicacoes.

B Modo BR-Script 3

O BR-Script € uma linguagem de descricdo de pagina original da Brother e um intérprete de emulagéo de

linguagem PostScript®. Esta impressora suporta PostScript® 3™, O intérprete BR-Script desta
impressora permite controlar o texto e os graficos na pagina.

Para obter informacdes técnicas sobre os comandos PostScript®, consulte os seguintes manuais:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 32 edicao. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. Pos.tSc:ript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

Configurar o modo de emulagao

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 1.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 1.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, HP LaserJet ou BR-Script 3. Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.

Nota

Recomendamos que efectue a definicao de emulagado com a sua aplicagdo ou com o servidor de rede.
Se a definicao nao funcionar devidamente, seleccione manualmente o modo de emulagao pretendido
utilizando os botdes do painel de controlo do aparelho.



Impresséo

Imprimir a lista de tipos de letra internos

Pode imprimir uma lista dos tipos de letra internos (ou residentes) do aparelho para verificar o aspecto de

cada tipo de letra antes de o escolher.

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 2, 1.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 2, 1.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar 1.HP LaserJet ou 2.BR-Script 3. Prima OK.
9 Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar. O aparelho imprime a lista.

@ Prima Parar/Sair.

Imprimir a lista de configuragao de impressao

Pode imprimir uma lista das defini¢des actuais da impressora.

€ (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 2, 2.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 2, 2.

@ Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar. O aparelho imprime as defini¢des.

6 Prima Parar/Sair.

Teste de impressao

Se registar problemas com a qualidade de impresséao, pode fazer um teste de impressao.

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 2, 3.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 2, 3.

9 Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.

9 Prima Parar/Sair.

Nota

Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade da impressao no

Manual do Utilizador.
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Cor de saida

Se o controlador nao tiver definicdes de cor, pode seleccionar as definicdes de cor.

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 3.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 3.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, Cor ou P&B.

Nota

Para obter mais informacdes sobre as defini¢des de cor, consulte Cores/Mono na pagina 15.

9 Prima OK.
@ Prima Parar/Sair.

Repor as predefinigoes da impressora

Pode repor as configuragdes de fabrica de impresséo do aparelho.

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 4.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 4.

9 Para repor as predefinigdes, prima 1 para seleccionar 1 .Repor.
Para sair sem efectuar alteracdes, prima 2 para seleccionar 2.Sair.

9 Prima Parar/Sair.



Impresséo

Monitor de estado

O utilitario Monitor de estado é uma ferramenta de software configuravel que permite controlar o estado de
um ou mais dispositivos e obter uma notificagéo imediata através de mensagens de erro, tais como falta de
papel ou papel encravado.

Monitor de estado

Brother MFC- XxXK  Printer

4 USB00

Prorta

Vistte o webste dos
Consumiveis Originais

Pode verificar o estado do dispositivo em qualquer momento clicando duas vezes no icone no tabuleiro de
tarefas ou seleccionando o Monitor de estado, que se encontra em
Iniciar/Todos os programas/Brother/MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) no seu computador.

B (Para Windows® 7)

Se tiver definido Activar Monitor de estado durante a instalagdo, encontrara o botao E] ou o icone
Monitor de estado na barra de tarefas. Para mostrar o icone Monitor de estado na sua barra de tarefas,
clique no botao E] O icone Monitor de estado aparece na janela pequena. Em seguida, arraste o icone
[Z] para a barra de estado.

Existe também uma ligacdo ao website Consumiveis Originais Brother. Clique no botéao
Visite o website dos Consumiveis Originais para obter mais informac¢des sobre consumiveis originais da
Brother.

Nota
Para obter mais informacdes sobre a utilizacdo do software Monitor de estado, clique com o botao direito
do rato no icone Monitor de estado e seleccione Ajuda.



Impressao

Supervisao do estado do aparelho

O icone do Monitor de estado muda de cor consoante o estado do aparelho.

B Um icone verde indica a condi¢ao de espera normal.

' s Iniciar 2 7:03PM

B Um icone amarelo indica um aviso.

= B R =
‘4 Iniciar. | & 7:01pm

B Um icone vermelho indica que ocorreu um erro de impressao.

i Iniciar & 6:43PM

Existem duas localizagdes onde pode visualizar o Monitor de estado no seu computador - no tabuleiro de

tarefas ou no ambiente de trabalho.

10
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Definicoes do controlador da impressora
Nota

(Macintosh) Consulte Impresséo e Faxes na pagina 113.

Pode alterar as definicdes da impressora que se seguem quando imprimir a partir do computador.
B Formato do papel

B Orientacgao

B Cépias(Y)

B Tipo de suporte

B Qualidade de impressao
® Cores / Mono

B Multiplas paginas

B Duplex manual / Folheto
H Origem do papel

B Dimensionamento

B Impressao inversa

m Utilizar marca de agua

B Imprime Cabecalho-Rodapé 1
B Modo Economizar toner

B Impressao segura

B Administrador '

B Autenticagio do Utilizador ' 2

® Calibragio de Cor '
B Melhorar resultado da impressao

1 ®

Estas definicbes ndo se encontram disponiveis com o controlador da impressora BR-Script para Windows™.
2 Apenas MFC-9320CW.
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Funcoes do controlador da impressora Windows®

Para obter mais informacoes, consulte o texto da Ajuda do controlador da impressora.

Nota

* Os ecras desta secgao sao do Windows® XP. Os ecras do computador variam consoante o sistema
operativo.

» Pode aceder a caixa de dialogo Preferéncias de impressao clicando em Preferéncias de impressao...
no separador Geral da caixa de didlogo Printer Propriedades.

12
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Separador Basico

Também pode alterar as definigdes de Disposi¢cao da Pagina clicando na ilustragao do lado esquerdo do
separador Basico.

& Brother MFC-XXXX. Printer Preferéncias de impressao

Brother
beU'Bf MF C-»000x SolutionsCenter
Basico | Avangada |
( -\
Formato do papel |A4 w |
Orientagso ) Vertical ) Haorizantal
Cdpiaz(Y] £ Agrupar
Tipa de suparte |F'ape| normal “ | (1 )
(4) Qualidace de impressao [Nermal (500 « 500 4pi v
Formata do pape : Ad LCores / Mono Automét\ca v |
83411750
[8.3%11.7 pol] \ Definigtes... J)
Tipo de suporte : Papel noimal 4
Cépiaz: 1 Hultiplas pAginas |Normal “ |
Qualidade de impressdo : Mormal ... (2)
Duplex manual / Folheto | Menhuma v |
Definigies de dupley...
\
Origem do papel
Primeira pagina | Selecpdo automatica Iv.| (3)
Dutraz paginas | Como ha primeira pagina i |
Predefinig3o
Suporte.. 7
[ =N ] | Ok, | [ Cancelar ] Aplicar

Seleccione as opgdes de Formato do papel, Orientagao, Copias(Y), Tipo de suporte,
Qualidade de impressao e Cores / Mono (1).

Seleccione as opgdes de Multiplas paginas e Duplex manual / Folheto (2).
Seleccione a Origem do papel (3).

Confirme as definicbes actuais na janela (4).

Cligue em OK para aplicar as definicdes que escolheu.
Para voltar as predefini¢cdes, clique em Predefinigao e, de seguida, em OK.

Formato do papel

A partir da caixa pendente, seleccione o formato do papel que esta a utilizar.

13
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Orientacao

A Orientagéo selecciona a posigdo em que o documento sera impresso (Vertical ou Horizontal).

Vertical Horizontal

A=E

Cépias
A opcao Copias permite definir o nimero de copias a imprimir.

B Agrupar

Com a caixa de verificagdo Agrupar seleccionada, sera impressa uma cépia completa do documento,
sendo depois repetida a impressao do nimero de copias seleccionado. Se a caixa de verificagdo Agrupar
nao estiver seleccionada, sera impressa uma pagina para todas as cépias seleccionadas e s depois sera
impressa a pagina seguinte do documento.

Copiasty) 2 |6 DEaws 20l

Copiast 2¢O 2y

4

4

Tipo de suporte

Pode utilizar os tipos de suporte que se seguem na sua impressora. Para obter a melhor qualidade de
impresséo, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Papel normal Papel fino Papel grosso Papel mais grosso Papel bond Envelopes
Env. grosso Env. fino Papel reciclado Etiqueta

Nota

* Quando utilizar papel normal (60 a 105 g/m2, 16 a 28 Ib), seleccione Papel normal. Quando utilizar papel
de gramagem mais elevada ou papel aspero, seleccione Papel grosso ou Papel mais grosso. Para
papel Bond, seleccione Papel bond.

* Quando utilizar envelopes, seleccione Envelopes. Se o toner ndo se fixar correctamente no envelope
quando tiver seleccionado Envelopes, seleccione Env. grosso. Se o envelope ficar enrugado quando
tiver seleccionado Envelopes, seleccione Env. fino. Para obter mais informacgdes, consulte o Manual do
Utilizador.

14
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Qualidade de Impressao

Pode seleccionar as definicdes de qualidade de impressao que se seguem.

® Normal (600 x 600 dpi)
600 x 600 dpi. Recomendada para impressao comum. Boa qualidade de impressao com velocidades de
impressao razoaveis.

B Fina (classe 2400 dpi)

Classe 2400 dpi. E 0o modo de impressdo com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimir imagens
com precisao, como fotografias. Uma vez que os dados de impressao sdo muito maiores do que no modo
normal, o tempo de processamento/tempo de transferéncia dos dados e o tempo de impressao serao

superiores.
7
Nota
A velocidade de impressao varia consoante a definicado de qualidade de impressao seleccionada. Uma

qualidade de impressao mais elevada demora mais tempo a imprimir, enquanto uma qualidade de
impressao inferior demora menos tempo a imprimir.

Cores/Mono

Pode alterar as definicdes de Cores/Mono conforme apresentado em seguida:

B Automatica
A impressora verifica o conteudo de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se nao
detectar conteudo de cor, imprime a preto e branco.

H Cores
Se o documento contiver cor e pretender imprimir a cores, seleccione este modo.

® Mono

Seleccione este modo se o documento tiver texto e/ou objectos apenas em preto e escala de cinzentos.
Se o documento tiver cor, ao seleccionar o modo Mono imprime o documento em 256 tons de cinzento.

Nota

Se acabar o toner Azul, Magenta ou Amarelo, seleccionar Mono permite continuar a imprimir enquanto o
toner Preto ndo acabar.

15
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Caixa de dialogo das definigoes
Pode alterar as definicdes que se seguem clicando em Definigdes no separador Basico.

Modo de cores

(0]

Animagio
) Automatica

El 1 () Menhuma
oA

[ Impartar... ] [ Expartar..

N
=

[ Melharar cinzentas

[ Melhorar a impress3o a preto

[ Melhare Linha Fina

[ Melhorar a impressio de padries

Ok I [ Cancelar ] [ PredefinicEn ] [ Ajuda

B Modo de cores
Estao disponiveis as seguintes op¢cdes no modo de correspondéncia de cores:
* Normal
Este é o modo de cores predefinido.
* Animacgao
As cores de todos os elementos s&o ajustadas para ficarem cores mais vividas.
» Automatica
O controlador da impressora selecciona automaticamente o tipo de Modo de cores.
* Nenhuma

Se pretender aplicar as definicdes de gestao de cor da sua aplicagao, seleccione esta definigdo. O
controlador da impressora nao ajustara as cores.

H Importar

Pode ajustar a configuragao de impressao de uma imagem especifica clicando em Definigdes. Quando
terminar de ajustar os parametros daimagem, como o brilho e o contraste, pode importar essas definicbes
como um ficheiro de configuracao de impressédo. Utilize a fungcdo Exportar para criar um ficheiro de
configuragao de impressdo com base nas defini¢gdes actuais.

B Exportar

Pode ajustar a configuragdo de impressao de uma imagem especifica clicando em Definigdes. Quando
terminar de ajustar os parametros daimagem, como o brilho e o contraste, pode exportar essas definicbes
como um ficheiro de configuragao de impresséao. Utilize a fungao Importar para carregar um ficheiro de
configuragao previamente exportado.

B Melhorar cinzentos
Pode melhorar a qualidade de imagem de uma area sombreada.
B Melhorar a impressao a preto
Se ndo conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta definigao.

16
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B Melhore Linha Fina
Pode melhorar a qualidade de imagem de linhas finas.
B Melhorar a impressao de padroes

Seleccione esta opgao se as areas preenchidas e os padrées impressos forem diferentes dos padrbes e

areas preenchidas que vé no computador.

B Definigoes
Se pretender alterar as definicbes de cor, como brilho, contraste, intensidade ou saturagao, clique no
botdo Definigdes para aceder a definicbes mais avangadas.

Personalizar definigoes < MNormal - Normal =

Efeita
20 0 +20
Brilho K | »H— (1)
Contraste 0% | s (2)
Yermelha 0% | > J4— (3)
Verde 0% | 31— (4)
izl 0 < | * H— (5)
S aturagio 0 < » }H— (6)
[ ok | | concelar | [ Pedefinicio | [ sjda |

* Brilho (1)

Mover a barra de deslizamento para a direita torna a imagem mais clara e mové-la para a esquerda

escurece a imagem.
» Contraste (2)

A medida que aumenta o contraste, as secgdes escuras ficam ainda mais escuras e as secgdes claras

ficam ainda mais claras.
* Vermelho (3)
Aumente a intensidade de Vermelho na imagem.
* Verde (4)
Aumente a intensidade de Verde na imagem.
* Azul (5)
Aumente a intensidade de Azul na imagem.
» Saturagao (6)

Aumente a saturagdo quando pretender imprimir uma imagem mais vivida ou diminua a saturagéo
quando pretender imprimir uma imagem menos vivida.

17
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* Busca (7)

Clicando no botao Busca, pode alterar a imagem apresentada na janela de pré-visualizagao. Tem de
ser um ficheiro de mapa de bits.

* Imprimir (8)
Pode imprimir a imagem apresentada na pré-visualizagéo clicando no botao Imprimir.

Multiplas paginas

A selecgdo de Multiplas paginas pode reduzir o tamanho de imagem de uma pagina, permitindo a impresséo
de varias paginas numa so folha de papel, ou aumentar o tamanho da imagem para imprimir uma pagina em
varias folhas de papel.

B Ordem das paginas

Quando a opgdo N em 1 esta seleccionada, € possivel seleccionar a ordem das paginas a partir da lista
pendente.

B Linha de limite

Quando imprimir varias paginas numa folha com a fungao Multiplas paginas, pode optar por incluir um
rebordo sélido, um rebordo pontilhado ou por nao ter nenhum rebordo em volta de cada pagina da folha.

Duplex manual / Folheto

Quando pretender imprimir um folheto ou efectuar uma impressao duplex manual, utilize esta funcéao.
B Nenhuma

Desactiva a impressao duplex.
B Duplex manual

Neste modo, a impressora imprime primeiro todas as paginas com numeragao par. Em seguida, o
controlador da impressora para e apresenta as instrugdes necessarias para reinserir o papel. Quando
clicar em OK, seréo impressas as paginas com numeragao impar (consulte Impressao duplex manual
na pagina 4).

Se seleccionar Duplex manual e clicar em Definigoes de duplex, pode alterar as definicbes que se
seguem.

* Tipo de duplex
Existem seis tipos de direccdes de encadernagao duplex disponiveis para cada orientagao.
* Margem para encadernagao

Se assinalar a opgdao Margem para encadernagao, também pode especificar a margem de
encadernagcado em polegadas ou milimetros.

18
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H Folheto

Esta funcao permite imprimir um documento como um folheto. Por exemplo: se pretender imprimir um
ficheiro de 4 paginas como folheto, primeiro o aparelho imprime automaticamente a pagina 4 e a pagina 1
no mesmo lado do papel e, em seguida, a pagina 2 e a pagina 3 no outro lado do papel. Para fazer o
folheto, dobre a meio as paginas impressas.

Se seleccionar Folheto e clicar em Definigcdes de duplex, pode alterar as definicbes que se seguem.
* Tipo de duplex
Existem dois tipos de direcgdes de encadernagao duplex disponiveis para cada orientagao.
* Margem para encadernacgao

Se assinalar a opgdao Margem para encadernagao, também pode especificar a margem de
encadernagao em polegadas ou milimetros.

Origem do papel

Pode seleccionar Selec¢gao automatica, Bandeja1 ou Manual e especificar bandejas separadas para a
impressao da primeira pagina e para a impressao das restantes paginas.

7
Nota
A impressora activa automaticamente o modo de alimentagcido manual quando coloca papel na ranhura
de alimentagdo manual, mesmo que esteja seleccionada outra defini¢ao.

19



Impressao

& Brother MFC-XXXX Printer Preferéncias de impressdo |E|E|
Brother
m MF C->000< SolutionsCenter
Bésico | Avangado |
Dimensionamenta i
() &justar ao formato do papel
(O Livre [ 25 - 400 % ] J
;?'Dm:t;ggoma‘:pe' (A4 ED Impressdo inversa J
[33%17.7 pal] —~
Tipo de suporte : Papel nommal ED Utiizar marca de: dgua J)J
Copiaz - 1 -
Qualidade de impress&o : Marmal ... ED Imprime: Cabegalho-Fodape J
ED todo Economizar toner J
EAdminislrador Definigles... I
—_—
EAutenticag:En do Utilizador [ Definigdes(B]... ] JI
[ [ Dutras opglies de impressio... ]}
[ Suporte. . ] " "
[ 0K } [ Cancelar ] [ Aplicar ] [ Ajuda ]

Altere as definigdes do separador clicando num dos seguintes icones:
B Dimensionamento (1)

B Impressao inversa (2)

m Utilizar marca de agua (3)

B Imprime Cabecalho-Rodapé (4)

B Modo Economizar toner (5)

B Impressao segura (6)

B Administrador (7)

B Autenticagao do Utilizador (8) (apenas MFC-9320CW)

B Outras opgodes de impressao (9)

Dimensionamento

Pode alterar o dimensionamento da imagem a imprimir.

Impressao inversa

Seleccione Impressao inversa para inverter os dados de cima para baixo.
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Utilizar marca de agua

Pode inserir um logétipo ou texto no documento como marca de agua. Pode escolher uma das marcas de
agua predefinidas ou utilizar um ficheiro de mapa de bits criado por si. Seleccione Utilizar marca de agua
e, em seguida, clique no botao Definigoes...

& Brother MFCX3X(C  Printer Preferéncias de impressio X

5 Brother
brother MFC-000¢ SolutionsCenter

| Bésico | Avangade |

Dimensionamento (&) Desactivar

) Ajustar an formata do papel

O Livie [ 25-400 %]

Farmata do papel : A4
21001 297 mm
8.3%11.7 pal]

[ Impressdo inversa

( [Jltlizar marca de agudd Definiges )

Tipo de suporte : Papel normal
Cépias: 1
Hualidade de impress3o | Momal ..

[ Imprime CabegalhoRodaps Definigiies...

[ Modo Econamizar taner

Marca de dgua - Activar CONF Impressin segua
Adrninistrador
Auterticacio do Utiizador
Eugor N T [ Concslr | [ oo | [ Auws |
. e~ ”
Definicoes de marca de agua
Definigdes de marca de dgua rz|

Seleccionar marca de dgua

(e —
COPI&
AASELNH

Elimirar

Trangparente
[ Em texto de contamo

Imprimir marca de agua

Em todas as paginas w |

ak. ] [ Cancelar ] [ FPredefinicio ] [ Ajuda

Transparente

Seleccione Transparente para imprimir a imagem da marca de agua como fundo do documento. Se esta
funcado nao estiver seleccionada, a marca de agua sera impressa em primeiro plano no documento.
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Em texto de contorno

Seleccione Em texto de contorno se quiser apenas imprimir o contorno da marca de agua. Disponivel se
seleccionar uma marca de agua de texto.

Imprimir marca de agua

Pode imprimir a marca de agua de uma das seguintes formas.

B Em todas as paginas

B Apenas na primeira pagina

B A partir da segunda pagina

B Personalizar

Clique no botao Editar para alterar as definicbes da marca de agua.

Editar marca de dgua @
Estilo de marca de &gua
(&) iUtilizar bextol () Utilizar ficheira de mapa de bits
Titula CONFIDENCIAL
Texto
Testo CONFIDENCIAL
Tipo de letra Avial b
Estio Reqular v
. Tamanho 2|z
Posicio
[ Centrado automaticamente Escolher cor

#[-100 - 100] o Mapa de bits

(100 - 100] 0

4r <> 4

Angula] 0-359°] =

[ ok ] [ cencelr ] [ Aues ]

Pode alterar o tamanho e a posi¢do da marca de agua na pagina seleccionando a marca de agua e clicando
no botdo Editar. Se quiser acrescentar uma nova marca de agua, clique no botdo Adicionar e seleccione
Utilizar texto ou Utilizar ficheiro de mapa de bits no Estilo de marca de agua.

M Titulo
Introduza o titulo que pretender no campo.
B Texto

Introduza o texto da marca de agua na caixa Texto e, em seguida, seleccione Tipo de letra, Estilo,
Tamanho e Escolher cor.

B Mapa de bits

Introduza o nome do ficheiro e a localizagado da imagem de mapa de bits na caixa Ficheiro ou clique em
Procurar para localizar o ficheiro. Também pode definir o tamanho de dimensionamento da imagem.

H Posigcao
Utilize esta definigdo se quiser controlar a posicdo da marca de agua na pagina.
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Imprime Cabegalho-Rodapé

Quando esta fungao esta activada, imprimira no documento a data e hora do relégio do computador, bem
como o nome de utilizador de inicio de sessdo no computador ou o texto que tiver introduzido. Se clicar em
Defini¢oes, pode personalizar as informagdes.

H Imprime ID

Se seleccionar Nome Utilizador Registado, o nome de utilizador de inicio de sessao no computador
sera impresso. Se seleccionar Cliente e introduzir o texto na caixa de edigao Cliente, o texto introduzido
sera impresso.

Modo Economizar toner

Esta fungao permite reduzir a utilizagdo de toner. Se activar o Modo Economizar toner, as impressoes
ficam mais claras. A predefinicido é Desactivar.

Nota

N&o recomendamos o Modo Economizar toner para a impressao de fotografias ou de imagens em
escala de cinzentos.

Impressao segura

Os documentos seguros sdo documentos protegidos por uma palavra-passe quando sdo enviados para o
aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos estao
seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do aparelho para
imprimi-los.

Para enviar um documento seguro:
ﬂ Clique em Definigoes... de Impressao segura e seleccione Impressao segura.
9 Introduza a palavra-passe e clique em OK.

9 Tem de imprimir os documentos seguros a partir do painel de controlo do aparelho. (Consulte Tecla
Segura na pagina 5.)

E// Nota

A impresséao de cdpias multiplas ndo esta disponivel quando a Impressao segura esta activada.

Para eliminar um documento seguro:

Tem de utilizar o painel de controlo do aparelho para eliminar um documento seguro. (Consulte Tecla Segura
na pagina 5.)
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Administrador

Os administradores tém autoridade para limitar o acesso a fungdes como o dimensionamento e a marca de
agua.

Definigoes de administrador, @

Palavia-passe esene

| Defiri palavia-passe.. | [ Defiir

[ Bloquein de Cépias

[ Bloqueio Miliplas paa. e Escala
[ Bloguein de cor / mano

[ Bloquein de marca de dgua

[ Bloquein de Imprime Cabegalho-Rodaps

[ Ok ] [ Cancelar ] [ Ajuda

B Palavra-passe
Introduza a palavra-passe nesta caixa.

Nota

Cliqgue em Definir palavra-passe... para alterar a palavra-passe.

B Bloqueio de Copias
Bloqueie a selec¢ao de paginas a copiar para impedir a impressao de copias multiplas.
B Bloqueio Multiplas pag. e Escala

Bloqueie a definicdo de dimensionamento e a definicdo de multiplas paginas.
B Bloqueio de cor / mono

Bloqueie as definicoes de Cores / Mono em Mono para impedir a impressao a cores.
B Bloqueio de marca de agua

Bloqueie as definicbes actuais da opgcao Marca de agua para impedir que sejam efectuadas alteragodes.
B Bloqueio de Imprime Cabecalho-Rodapé

Bloqueie as definicées actuais da opgao Imprime Cabegalho-Rodapé para impedir que sejam efectuadas
alteracdes.
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Autenticacao do utilizador (apenas MFC-9320CW)

Se tiver um acesso limitado a Impressao através do PC devido a definicao de Bloqueio da funcao de
seguranga 2.0, tem de definir a sua ID e numero PIN na caixa de dialogo Autenticagao do Utilizador. Clique
em Definigdes da Autenticagao do Utilizador e introduza a sua ID e numero PIN. Se o seu nome de inicio
de sessao no computador estiver registado no Bloqueio da fungio de seguranca 2.0, pode seleccionar a
caixa Usar Nome Inicio de Sessao PC em vez de introduzir a sua ID e numero PIN.

Para obter mais informacgdes sobre o Bloqueio da fungéo de seguranca 2.0, consulte o Manual do Utilizador
de Rede incluido no CD-ROM fornecido.

Nota

» Se pretender ver informacodes sobre a sua ID, tais como o estado de uma funcgao limitada e o nimero de
paginas restantes que ainda pode imprimir, clique em Verificar. Aparece a caixa de dialogo
Resultado da autenticagao.

» Se pretender que a caixa de dialogo Resultado da autenticagao apareca sempre que imprimir, seleccione
Mostrar estado de impressao antes de imprimir.

» Se pretender introduzir a sua ID e nimero PIN sempre que imprimir, seleccione
Inserir Nome ID/PIN para cada tarefa de impressao.

Outras opgoes de impressao

Pode definir as seguintes op¢des na Fungao de impressao:
M Calibracao de Cor
B Melhorar resultado da impressao

Calibracao de Cor

A densidade de saida de cada cor pode variar consoante a temperatura e a humidade do ambiente onde a
impressora se encontra. Esta definicao ajuda a melhorar a densidade de cor permitindo que o controlador
da impressora utilize os dados de calibragao de cor armazenados na impressora.

B Usar dados de calibragao

Se o controlador da impressora conseguir obter os dados de calibragéo, selecciona automaticamente esta
caixa. Anule a seleccao da caixa se nao pretender utilizar os dados.

M Iniciar Calibracao de Cor

Se clicar neste botdo, o aparelho inicia a calibragao de cor e, em seguida, o controlador da impressora
tenta obter os dados de calibragdo da impressora.

Nota

Se utilizar a fungao Direct Print, a fungéo PictBridge ou o controlador da impressora BR-Script para
imprimir, tem de efectuar a calibragao a partir do painel de controlo. Consulte o Manual do Utilizador para
obter mais informacdes.

25



Impresséo

Melhorar resultado da impressao

Esta funcédo permite melhorar um problema de qualidade de impresséo.
B Evitar enrolamento do papel

Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a definicdo do controlador da impressora em Tipo de suporte para uma definicao fina.

K// Nota
Esta operacao ira reduzir a temperatura do processo de fusao do aparelho.

® Melhorar fixacao do toner

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagcao do toner no papel. Se esta selecgdo nao representar
melhorias, seleccione Papel mais grosso nas definicdes Tipo de suporte.

Nota

Esta operacao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do aparelho.
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Separador Definicoes da bandeja
Nota

A partir do menu Iniciar, seleccione Painel de controlo €, em seguida, Impressoras e faxes. Clique
com o bot&o direito do rato no icone da Brother MFC-XXXX Printer (Brother DCP-XXXX Printer) e
seleccione Propriedades para aceder ao separador Definigoes da bandeja.

Pode definir o formato do papel para cada gaveta do papel e detectar automaticamente o nimero de série
no separador Definigdes da bandeja, conforme apresentado em seguida.

&' Brother MFC-3003X  Printer Propriedades

Geral | Partilhar | Portas | Avangadas | Gestdo de cores | Definigfes da bandeja
Definigda de arigem do papel \
(2) b _‘[ MNo. Série ] Origem Formato do papel
Bandejal
3) e ] m
Fredefinicido

B Definicao de origem do papel (1)

Esta funcao reconhece o formato do papel definido a partir do menu do painel de controlo para cada
gaveta do papel clicando em Detecgado automatica (3).

B No. Série (2)

Se clicar em Detecgao automatica (3), o controlador da impressora ira consultar a impressora e
apresentar o respectivo numero de série. Se ndo conseguir receber as informacdes, o ecra apresentara
a indicacao "--------- .

Nota
A funcéo Detecgao automatica (3) ndo se encontra disponivel nas seguintes condigdes:
* O interruptor de energia da impressora esta desligado.
* A impressora esta em estado de erro.
* A impressora esta num ambiente de rede partilhado.
» O cabo nao esta devidamente ligado a impressora.
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Suporte

Clique em Suporte... na caixa de dialogo Preferéncias de impressao.

& Brother MFC-XXXX Printer Preferéncias de impressédo ‘E‘E|

Brother
brother MFC-2000¢ SolutionsCenter

Basico | Avangade |

Dimensionamenta (@) Desactivar

() Ajustar ao formato do papel

O Livie [ 25- 400 % |

Formato do papel : &4

2104 237 mm

83117 pol]

Tipo de suporte : Papel normal
Copias: 1

Qualidade de impress3o : Normal

[ Impress3o inversa

] Imprime Cabegalho-Fodapé

[[] Modo Econarizar toner
AutenticagBo do Ltiizador Definiches(B)..
Dutras opgBes de impress&n
Predefinigao

([ Suene ]) [ oK J [ cacelr | [ apiea [ mwda |

Suporte &|

Controladar da impressora
Wersdo XXX
XX XXX XXXX

Brother Salutions Certer..

Ligue-ze directamente ao site Brather Solutions Center [solutions. brother. com) para obter informagdes
actualizadas sobre controladores de dispasitivos, manuais de utiizador, dadas oficiaiz e outra

docurmentagdo disponivel para o seu produto Brather.
(2) - | Website dos Consumiveis Originais.. j
Fara obter melhor qualidade nos resultados utiize consumiveis onginais da Brother . Vizsite o nosso
wehsite para obter ulteriores informagdes.

(3)
(4) . Lokl etes ©1993-2008 Erather Industries, Lid,
(5) — Agerca de.. Al Rights Reserved.

o
-~

] [ Ajuda

B Brother Solutions Center (1)

O Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com/) € um website que contém informacgdes sobre o
seu produto Brother, incluindo FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagdes de
controladores e sugestdes para utilizar a impressora.

B Website dos Consumiveis Originais (2)

Pode visitar o nosso website de consumiveis originais/genuinos Brother clicando neste botéo.
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B Imprimir definigoes (3)

Permite imprimir as paginas que mostram a configuragao das definicdes internas da impressora.
B Verificar definigoes (4)

Pode verificar as definicées actuais do controlador.
H Acerca de (5)

Mostra a lista dos ficheiros do controlador da impressora e informagdes sobre a verséo.
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Funcoes do controlador da i |mpressora BR-Script
(emulacao de linguagem PostScrlpt 3™)

Para obter mais informacdes, consulte o texto da Ajuda do controlador da impressora.

Nota

Os ecras desta secgao sdo do Windows® XP. Os ecrés do computador podem variar consoante o sistema
operativo.

Preferéncias de impressao

Nota

Pode aceder a caixa de dialogo Preferéncias de impressao clicando em Preferéncias de impressao...
no separador Esquema da caixa de dialogo Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de
impressao (ou Brother DCP-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressao).

B Separador Esquema

Pode alterar a definicdo de esquema escolhendo as definicbes de Orientagdo, Ordenacao das paginas
e Paginas por folha.

& Brother 000X BR-Script3 Preferéncias de impressdo E@

Papel/qualidade

Orientagan

(®) Wertical

() Horizontal

() Horizontal rodadao

Ordenacio daz paginas
(3) Da fremte para trés
() De ids para a frente

Péaginas por folha:| 1 -

Ok H Cancelar ]

* Orientacao
A orientagao selecciona a posi¢cao de impressao do documento.
(Vertical, Horizontal ou Horizontal rodado)

* Ordenacao das paginas

Especifica a ordem pela qual as paginas do documento serdo impressas. Da frente para tras imprime
o documento de forma a que a pagina 1 fique no topo da pilha. De tras para a frente imprime o
documento de forma a que a pagina 1 fique no fundo da pilha.
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* Paginas por folha
Escolha o numero de paginas que aparecerao em cada lado do papel.
B Separador Papel/qualidade
Seleccione a Origem do papel.

& Brother MFC-XXXX BR-Script3 Preferéncias de impressdo E’g|

Esquema
Seleciio de tabuleira

Origemn do papel. | Selecgdo automatica w

() Preto e branco ® Car

Ok ][ Cancelar ]

* Origem do papel
Pode escolher Selecg¢ao automatica, Bandeja1 ou Alimentagao manual.
Selecgdo automatica

Esta definicdo puxara o papel automaticamente de qualquer origem de papel (bandeja ou ranhura de
alimentacdo manual) que tenha um formato de papel definido no controlador da impressora que
corresponda ao seu documento.

Bandeja1

Esta definicdo puxara papel da Bandeja 1.

Alimentag¢ao manual

Esta definicdo puxara papel de qualquer formato da ranhura de alimentagao manual.
* Cor

Escolha como pretende imprimir graficos com cor de entre as opgdes Preto e branco ou Cor.
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Opcoes avancgadas

Pode aceder as Opg¢oes avangadas clicando no botdo Avangadas... do separador Esquema ou do

separador Papel/qualidade.

Opgoes avancadas Brother MFC- 2xxx  BR-Script3 |E|g|

ﬁ Definiclies avancadas do documento Brother MFC- XXX BR-Scripl #

EE Papelfsaida
Tamanho do papel: | il
Himero de cpias: 1 Copiar
Er@ Grafica )
Gestdo d dai
= @ estdo de cores da imagem =is

Método ICM: [CM desactivado
Inteng&o ICM: Imagens
& colocar & escala: 100 %
I TrueTyne: Substh ) )
= ﬁh Opgdes do documento
Funcionalidades de impress&o avangadas: Ackivado
ﬁs Opedes PostScript
= g% Fungdies da impressora
GQualidade de Impressdo: Normal (600 x 600 dpi)
Tipo de suporte: Papel normal
Impress&o segura; Desactivar w

< 4

[ Ok H Cancelar ]

0 Seleccione o Tamanho do papel e o Numero de cépias (1).

B Tamanho do papel

A partir da caixa pendente, seleccione o formato do papel que esta a utilizar.

B Namero de copias

A opcao de cépia permite definir o nUmero de cépias a imprimir.

9 Efectue as definicdes de Gestao de cores da imagem, A colocar a escala e
Tipo de letra TrueType (2).

B Gestao de cores da imagem

Especifica como serdo impressos os graficos a cores.

» Se nao pretender activar a Gestao de cores da imagem, clique em ICM desactivado.
» Se pretender que os calculos de correspondéncia de cores sejam realizados no computador

anfitrido antes de este enviar o documento para a impressora, clique em
ICM manipulado pelo sistema anfitriao.

» Se pretender que os calculos de correspondéncia de cores sejam realizados na impressora, clique

em ICM tratado pela impressora utilizando a calibragem da impressora.

B A colocar a escala

Especifica se os documentos devem ser reduzidos ou ampliados e em que percentagem.
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B Tipo de letra TrueType

Especifica as opcdes do tipo de letra TrueType. Clique em Substituir por tipo de letra de dispositivo
(predefinicao) para utilizar tipos de letra da impressora equivalentes para a impressao de documentos
que contenham tipos de letra TrueType. Isto permitira uma impressao mais rapida, mas podera perder
caracteres especiais ndo suportados pelo tipo de letra da impressora. Clique em

Transferir como softfont para transferir os tipos de letra TrueType para serem utilizados na
impressao em vez dos tipos de letra da impressora.

9 Pode alterar as defini¢cdes seleccionando uma opgao na lista Fungdes da impressora (3):

Opgoes avancadas Brother MFC-xxxx  BR-Script3 E|g|

= ﬁ& Opedes do documenta -~
Funcionalidades de impressdo avangadas: Activado
ﬁs Opedes PostScript

=4 Fungfies da impressora
Qualidade de Impress&o: Mormal (600 x 600 dpi)
Tipo de suporte: Papel normal

Impressdo segura; Desactivar

Palavra passe: 0000
Mome do trabalho de impress&o: Nome de sistema
Modo Economizar toner: Desactivar

CoresfMono: Automatica

Modo de cores: Normal
Melhorar cinzentos: Desactivar

3
Melhorar a impress8o a preto: Desactivar //( )
Bloqueio de ecrd meios-tons: Activar
Impressdo de imagens de alta qualidade: Desactivar
Melhorar resultado da impress&o: Desactivar W
< ¥
Ok ] [ Cancelar ]

B Qualidade de Impressao
Pode seleccionar as definicdes de qualidade de impressio que se seguem.
* Normal (600 x 600 dpi)

600 x 600 dpi. Recomendada para impressao comum. Boa qualidade de impresséo com
velocidades de impressao razoaveis.

* Fina (classe 2400 dpi)

Classe 2400 dpi. E o modo de impress&o com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimir
imagens com precisado, como fotografias. Uma vez que os dados de impressao sdo muito maiores
do que no modo normal, o tempo de processamento/tempo de transferéncia dos dados e o tempo
de impressao serao superiores.

H Tipo de suporte

Pode utilizar os tipos de suporte que se seguem na sua impressora. Para obter a melhor qualidade
de impressao, seleccione o tipo de suporte que pretende utilizar.

Papel normal Papel fino Papel grosso Papel mais grosso Papel bond Envelopes
Env. grosso Env. fino Papel reciclado Etiqueta
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B Impressao segura

A lmpressao segura permite manter a seguranga de documentos protegidos por uma palavra-passe
quando estes sdo enviados para a impressora. S6 quem conhecer a palavra-passe & que podera
imprimi-los. Uma vez que os documentos estao seguros na impressora, tera de introduzir a palavra-
passe utilizando o painel de controlo da impressora. O documento seguro devera ter uma

Palavra passe e um Nome do trabalho de impressao.

W Palavra passe

Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o documento seguro que vai enviar para o
aparelho.

B Nome do trabalho de impresséao
Na lista pendente, escolha o nome do trabalho de impressao para o documento seguro.
H Modo Economizar toner

Esta fungao permite reduzir a utilizagcao de toner. Se definiro Modo Economizar toner para Activar,
as impressoes ficam mais claras. A predefinicido é Desactivar.

Nota

N&o recomendamos o Modo Economizar toner para a impressao de fotografias ou de imagens em
escala de cinzentos.
H Cores/Mono
Pode seleccionar os seguintes modos de cor:
+ Automatica

A impressora verifica o conteudo de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se
nao detectar conteudo de cor, imprime a preto e branco.

* Cores

O dispositivo imprimira todas as paginas no modo totalmente a cores.
* Mono

Se seleccionar Mono, os documentos sdo impressos em escala de cinzentos.

Nota

Se acabar o toner Azul, Magenta ou Amarelo, seleccionar Mono permite continuar a imprimir enquanto o
toner Preto ndo acabar.
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H Modo de cores
Estao disponiveis as seguintes opgdes no modo de correspondéncia de cores:
* Normal
Este é o modo de cores predefinido.
* Animacao
As cores de todos os elementos sao ajustadas para ficarem cores mais vividas.
* Nenhuma

Se pretender aplicar as definicoes de gestao de cor da sua aplicagao, seleccione esta definigcao.
O controlador da impressora nao ajustara as cores.

B Melhorar cinzentos
Pode melhorar a imagem de uma area sombreada.
B Melhorar a impressao a preto
Se nao conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta definicao.
H Bloqueio de ecra meios-tons
Impede que outras aplicagdes modifiquem as definicbes de Meios-tons. A predefinicao é Activar.
B Impressao de imagens de alta qualidade

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se definir
Impresséao de imagens de alta qualidade para Activar, a velocidade de impressao sera mais
lenta.

B Melhorar resultado da impressao
Esta funcédo permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
 Evitar enrolamento do papel

Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado. Se imprimir apenas algumas
paginas, ndo precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que modifique a definicdo do
controlador da impressora em Tipo de suporte para uma defini¢ao fina.

Nota

Esta operacéo ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do aparelho.

» Melhorar fixagao do toner

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagdo do toner no papel. Se esta selecgdo nao
representar melhorias, seleccione Papel mais grosso nas definicbes Tipo de suporte.

E// Nota
Esta operagao ira aumentar a temperatura do processo de fusdo do aparelho.
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Separador Portas

Se pretender alterar a porta a qual a impressora esta ligada ou o caminho para a impressora de rede que
esta a utilizar, seleccione ou adicione a porta que pretende utilizar.

&' Brother MFC- 306X BR-Script3 Propriedades

Gestdo de cores Definigies de dizpositiva

Geral Partilhar | Portas Avangadas

@
c‘-—'\g Brather MFC-304¢ BR-Script3

Imprimir nals) sequinte(z] portalz). Oz documentos serdo impressos na
primeira porta livre,

Forta Descrigio Impreszora -
O COM1: Porta série

O coMz: Porta série

O COM3: Porta série

O cOM4: Porta série

O FILE: Imnprirnir para ficheiro

“irtual printer port fo...  Brather PC-FAX, v, 2

v

[ Adicionar porta... ] [ Eliminar porta ] [ LConfigurar porta...

[ Activar agiupamento de impressoras

Ok ] [ Cancelar




Digitalizacao

As operagdes de digitalizacao e os controladores diferem consoante o sistema operativo. O aparelho utiliza
um controlador compativel com TWAIN para digitalizar documentos a partir das suas aplicagdes.

® (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7)
Encontram-se instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador de digitalizador compativel
com TWAIN (consulte Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN na pagina 37) e um
controlador Windows® Imaging Acquisition (WIA) (consulte Digitalizar um documento utilizando o
controlador WIA (Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7) na pagina 44).

E// Nota
» Para ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, consulte Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR da
NUANCE™ na pagina 53.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em rede, podera ter de
configurar as definigdes do firewall para permitir a comunicagao através das portas numero 54925 e 137.
(Consulte Definicbes do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 102.)

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui um controlador do digitalizador compativel com TWAIN. Os
controladores TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal standard de comunicagdes entre
digitalizadores e aplicagdes. Isto significa que nao sé pode digitalizar imagens directamente para o
PaperPort™ 11SE que a Brother incluiu no aparelho, mas também pode digitalizar imagens directamente
para centenas de outras aplicagdes de software que suportem a digitalizagdo TWAIN. Estas aplicagbes
incluem programas populares, como o Adobe® Photoshop®, Adobe® PageMaker®, CorelDraw® e muitos
outros.

Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas para digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

ﬂ Coloque o documento.

@ Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que foi instalado durante
a instalacdao do MFL-Pro Suite.

E// Nota

As instrucoes para digitalizagdo neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Os
passos para a digitalizacao podem variar se utilizar outras aplicagées de software.

@ Clique em Arquivo e, em seguida, em Digitalizar ou obter foto... Também pode clicar no botao
Digitalizar ou obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.
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@ Clique no botao Seleccionar.

@ Seleccione o digitalizador que esta a utilizar na lista Scanners disponiveis.

Nota

Seleccione TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX (TWAIN: TW-Brother DCP-XXXX) ou
TWAIN: TW-Brother MFC-XXXX LAN (TWAIN: TW-Brother DCP-XXXX LAN).

@ Seleccione Exibir caixa de didlogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

0 Clique em Digitalizar.

Surge a caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador.

@ Se necessario, ajuste as definigbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:

W Digitalizar (Tipo de imagem) (1)
B Resolugao (2)

H Tipo de Conversao (3)

B Reduz Ruido (4)

® Brilho (5)

H Contraste (6)

B Formato do Documento (7)

Instalagao do Digitalizador TW-Brother MFC-XXXX - 3.X -

 web

" Tewto

E501Ca0

2 ( 300 % 300 dpi -

3 Tipo de Conversio
Cor 24-bits A

4 —‘ [™ Reduz Ruido ’ E

TIMALe 00 DOCUmento

7-' #4210 % 267 o (8.3 x 11, ¥

_____________________________________

Pré-Digitalizar

i Largura: 210,0 mm
i

2480 pixéis

| Alkora: 291,0 mm

3437 pixéis

i Tamanho dos Dadas:

74,5 MB
= mm

" polegadas

|lal

Iniciar

|
Ajuda

I

Pre-definicio

Cancelar

@ Clique em Iniciar.

Quando concluir a digitalizagao, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort™ 11SE.

Nota

Depois de seleccionar um formato de documento, pode ajustar a area de digitalizagao clicando com o

botdo esquerdo do rato e arrastando-o. Isto é necessario quando pretender recortar uma imagem para

digitalizagcao. (Consulte Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar na pagina 39.)
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Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar

Pode pré-visualizar a imagem e cortar partes ndo desejadas antes de a digitalizar utilizando o botao
Pré-Digitalizar.

Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botao Iniciar na caixa de diadlogo Instalagédo do
Digitalizador para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 37.

@ Escolha as definigbes para Digitalizar (Tipo de imagem), Resolug¢ao, Tipo de Conversao, Brilho,
Contraste e Formato do Documento, conforme necessario.

9 Clique em Pré-Digitalizar. ]
A imagem completa é digitalizada para o computador e aparece na Area de Digitalizagéo (1) da caixa
de dialogo Instalagao do Digitalizador.

Instalacdo do Digitalizador TW-Brother MFC-XXXX - 3.X-

Digitalizar:
r T
“ % Foto ' | Pré-Cigitalizar
o et 1 | Largura: 210,0mm
O Testo d | 2480 pixeis
1 | Alura:  291,0mm
1 | .
= i 3437
Resolugdo ' | [FEEE
|3Ug % 300 dpi - ' | Tamanho dos Dados:
| | 24,3 ME
1 |
Tipo de Conversdo 1 1 ®m
ICor 24-bits - : | polegadas
1 |
1 |
I Reduz Ruido 4 | | | 1
: YRS
Erilhio ' | —I J
. d 1
| Iniciar
Contraste.
— . .o
Formato do Documento 1 | Ajuda
IA‘?ZIDX 237 mm (8.3 x 11, =
- Pré-definicio
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Cancelar

a Mantenha premido o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a por¢ao que pretende digitalizar.

1 Area de digitalizagao
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Nota

Pode ampliar a imagem usando o icone G—ll e pode usar o icone Ql para repor o tamanho original

da imagem.

@ Coloque novamente o documento.

Nota

Ignore este passo se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @.

@ Clique em Iniciar.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 11SE (ou na
janela da aplicagao).

0 Na janela do PaperPort™ 11SE, use as op¢des disponiveis para melhorar a imagem.

Definigcdes na caixa de dialogo Instalagao do Digitalizador

Tipo de imagem

Escolha o tipo de imagem de saida entre Foto, Web ou Texto. A Resolugao e o Tipo de Conversao seréao
alterados para cada predefinigao.

As predefinicdes estido indicadas na tabela abaixo:

texto.

Tipo de imagem Resolugdo Tipo de Conversao

Foto Utilize esta opgao para digitalizar fotografias. 300 x 300 dpi Cor 24-bits

Web Utilize esta opgéo para anexar a imagem 100 x 100 dpi Cor 24-bits
digitalizada a paginas Web.

Texto Utilize esta opgao para digitalizar documentos de | 200 x 200 dpi Preto e Branco
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Resolugao

Pode escolher a resolucao da digitalizagao a partir da lista pendente Resolugao. Resolucdes mais elevadas
requerem mais memoéria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade de imagem.
A seguinte tabela indica as resolug¢des que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolugao Preto e Branco/ 256 Cores Cinzento Verdadeiro/
Cinzento (Difusao Erro) Cor 24-bits
100 x 100 dpi Sim Sim Sim
150 x 150 dpi Sim Sim Sim
200 x 200 dpi Sim Sim Sim
300 x 300 dpi Sim Sim Sim
400 x 400 dpi Sim Sim Sim
600 x 600 dpi Sim Sim Sim
1200 x 1200 dpi Sim Nao Sim
2400 x 2400 dpi Sim Nao Sim
4800 x 4800 dpi Sim Nao Sim
9600 x 9600 dpi Sim Nao Sim
19200 x 19200 dpi Sim Nao Sim

Tipo de Conversao
N Preto e Branco

Utilize para texto ou desenho.
B Cinzento (Difusdo Erro)

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusao de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos sdo colocados num
padrao especifico para conferir o aspecto do cinzento.)

B Cinzento Verdadeiro

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
M 256 Cores

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
H Cor 24-bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizagdo de Cor 24-bits criar uma imagem com cores mais precisas, o ficheiro de imagem
sera aproximadamente trés vezes maior do que um ficheiro criado com a opg¢ao 256 Cores. Exige mais
memoria e um maior tempo de transferéncia.

Reduz Ruido

Com esta definicdo, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definigdo
Reduz Ruido esta disponivel quando utilizar Cor 24-bits e resolugbes de digitalizacao de 300 x 300 dpi,
400 x 400 dpi ou 600 x 600 dpi.
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Brilho

Ajuste esta definigdo (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido é 0, o que representa uma
média.

Pode ajustar o nivel de Brilho arrastando a barra de deslizamento para a direita ou esquerda para tornar a
imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se aimagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brilho mais baixo e digitalize de novo
o documento. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brilho mais alto e digitalize
novamente o documento.

E// Nota
A definicao Brilho sé esta disponivel se for seleccionado Preto e Branco, Cinzento (Difusdo Erro) ou
Cinzento Verdadeiro.

Contraste

Pode aumentar ou diminuir o nivel de Contraste deslocando a barra de deslizamento para a esquerda ou
para a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma diminui¢ao
revela maior detalhe nas areas a cinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o
Contraste.

Nota

A definicdo Contraste so6 esta disponivel se for seleccionado Cinzento (Difusao Erro) ou
Cinzento Verdadeiro.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicbes diferentes para o contraste e a resolugao, para verificar qual a definigdo que
melhor se adapta as suas necessidades.

Formato do Documento

Escolha um dos seguintes formatos:

m A4 210 x 297 mm (8.3 x 11.7 pol.)

m JIS B5 182 x 257 mm (7.2 x 10.1 pol.)

W |etter 215.9 x 279.4 mm (8 1/2 x 11 pol.)

B Legal 215.9 x 355.6 mm (8 1/2 x 14 pol.) (Disponivel com o ADF.)
W A5 148 x 210 mm (5.8 x 8.3 pol.)

B Executive 184.1 x 266.7 mm (7 1/4 x 10 1/2 pol.)

B Cartdo 90 x 60 mm (3.5 x 2.4 pol.)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o formato Cartao e, em seguida, coloque o cartdo com a face
para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador, seguindo as orientagdes de documento
no aparelho.

B Fotografia 1 10 x 15 cm (4 x 6 pol.)
B Fotografia 2 127 x 203.2 mm (5 x 8 pol.)
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B Fotografia L 89 x 127 mm (3.5 x 5 pol.)

B Fotografia 2L 13 x 18 cm (5 x 7 pol.)

W Postal 1 100 x 148 mm (3.9 x 5.8 pol.)

B Postal 2 (Duplo) 148 x 200 mm (5.8 x 7.9 pol.)
B Personalizado

Se escolher Personalizado como formato, surge a caixa de dialogo Formato de Documento
Personalizado.

Formato de Documento Personalizado g]

HMome do Formato de Documento Personalizada
v
Largura [ 89 - 21539 ] (210
Alwa [ 89 -3556] |[297
Unidade & mm (O polegadas

Introduza o Nome, a Largura e a Altura do documento.
Pode escolher "mm" ou "polegadas" como unidade para a Largura e a Altura.

Nota

» Pode visualizar o verdadeiro formato do papel escolhido no ecra.

Pré-Digitalizar

Largura: 210,0 mrm
2480 pixéis

Altura: 291,00 mm
3437 pixéis

Tamanho dos Dados:
24,3 ME

» Largura: mostra a largura da area de digitalizacao.
« Altura: mostra a altura da area de digitalizacao.

* Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados em formato de mapa de bits. O
tamanho sera diferente para outros formatos de ficheiro, como JPEG.

* Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm.
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Dlgltallzar um documento ut|I|zando o controlador WIA
(Wlndows XP/Windows Vista®/Windows® 7)

Compativel com WIA

Para Windows® XP/Windows Vista®Windows® 7 pode seleccionar o Windows® Image Acquisition (WIA)
para digitalizar imagens a partir do aparelho. Pode digitalizar imagens directamente para o PaperPort™
11SE que a Brother incluiu no aparelho ou pode digitalizar imagens directamente para qualquer outra
aplicacédo que suporte a digitalizagao WIA ou TWAIN.

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas para digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de utilizar o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar
utilizando o vidro do digitalizador na pagina 46.)

0 Coloque o documento.

9 Para digitalizar um documento, inicie o software ScanSoft™ PaperPort™ 11SE que foi instalado durante
a instalagdo do MFL-Pro Suite.

Nota

As instrucdes para digitalizagao neste manual destinam-se apenas ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Os
passos para a digitalizagcado podem variar se utilizar outras aplicagées de software.

9 Clique em Arquivo e, em seguida, em Digitalizar ou obter foto... Também pode clicar no botao
Digitalizar ou obter foto.
O painel Digitalizar ou obter foto aparece do lado esquerdo do ecra.

9 Clique no botédo Seleccionar.

@ Seleccione o digitalizador que esta a utilizar na lista Scanners disponiveis.

Nota
Seleccione WIA: Brother MFC-XXXX (WIA: Brother DCP-XXXX) ou WIA: Brother MFC-XXXX LAN
(WIA: Brother DCP-XXXX LAN).

@ Seleccione Exibir caixa de didlogo do scanner no painel Digitalizar ou obter foto.

0 Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Instalagéo do Digitalizador.
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@ Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Instalagdo do Digitalizador:

% Digitalizar utilizando Brother MFC- XXXX RIX

O que pretende digitalizar?

Qrigem do papel

1 Alimentador de documentos

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores

O Imagem em tons de cinzento

2
(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas
ambém pode:
3 bé d
Ajustar 8 qualidade da imagem digitalizada
4 Tamanho da pagina: |44 210 % 297 mm [3.3 » [Eré-visualizar ] [ Digitalizar ] [ Cancelar

1 Origem do papel

2 Tipo de imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Tamanho da pagina

Seleccione Alimentador de documentos na lista pendente Origem do papel (1).
Escolha o tipo de imagem (2).

Escolha o Tamanho da pagina na lista pendente (4).

@060

Se necessitar de alterar definicdes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem
digitalizada (3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugao e Tipo de imagem em
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de escolher uma definigao.

Propriedades avancadas @@

Propriedades avangadas
Azpecto
Brilha:
LContraste:
- M 1
i S — |0
i =
Fesolugao [PPF): Tipo de imagem:
|100 - ilmagemacores ~|
Ok ] [ Cancelar ]
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Nota

A resolucgao do digitalizador pode ser definida até um maximo de 1200 dpi.

Para resolugdes superiores a 1200 dpi, recorra ao utilitario do digitalizador.
(Consulte utilidades do digitalizador na pagina 48.)

@ Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.

Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar utilizando o vidro
do digitalizador

O botao Pré-visualizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secc¢des nao desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botao
Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

ﬂ Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 44.

9 Escolha Flatbed na lista pendente Origem do papel (1).

= Digitalizar utilizando Brother MFC- 330¢X

O que pretende digitalizar? | - |

Origem do papel
1 —( = v)

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores

El O Imagem em tons de cinzento E 1

(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas

3 Também pode: E E
Ajustar 8 qualidade da imagem digitalizada b ]
----------------------------------

[Eré-visualizar” Digitalizar H Cancelar ]

1 Origem do papel

2 Tipo de imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Area de digitalizagao

9 Escolha o tipo de imagem (2).

@ Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizacao (4).
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@ Mantenha premido o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

@ Se necessitar de alterar definicdes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem
digitalizada (3). Pode seleccionar Brilho, Contraste, Resolugdo e Tipo de imagem em
Propriedades avangadas. Clique em OK depois de escolher uma definigao.

Propriedades avancadas @@
Propriedades avangadas |
Azpecto
v Erilho:
—— [ |
Contraste: )
—F |
Fesolugao [PPF): Tipo de imagem:
|‘IDD :| |Imagemacores ;V:|
[ Ok ] [ Cancelar ]

0 Clique no botao Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagdo do documento.

Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela do PaperPort™ 11SE (ou na
janela da aplicagao).
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utilidades do digitalizador

O utilitario do digitalizador é usado para configurar o controlador do digitalizador WIA para resolugdes
superiores a 1200 dpi e para alterar o formato do papel. Se pretende definir o formato Legal como formato
predefinido, recorra a este utilitario para alterar a definigdo. Tem de reiniciar o computador para que as novas
definicbes entrem em vigor.

B Executar o utilitario

Pode executar o utilitario seleccionando as utilidades do digitalizador que se encontram em
Iniciar/Todos os programas/Brother/MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) (em que XXXX é o nome do seu
modelo)/Configuragdes do Digitalizador/utilidades do digitalizador.

Os ecras nesta secgao pertencem ao Windows® XP. Os ecras no seu computador poderao variar em
funcao do seu sistema operativo.

= utilidades do digitalizador

Equipamenta WA [Brother MPc |

M&x resolugio
" B00x600 + 1200x1200 " 2400x2400
" 4500x4500 " 9600x9600 " 19200x19200

M&x tamanho de digitalizagdo

+ Adfletter " Legal

Cancelar

Nota
Se digitalizar o documento com uma resolugao superior a 1200 dpi, o tamanho do ficheiro pode ser muito
grande. Certifique-se de que dispde de memodria suficiente e de que tem espaco suficiente no disco rigido
para o tamanho do ficheiro que esta a tentar digitalizar. Se ndo houver meméaria suficiente ou espago no
disco rigido, o seu computador pode bloquear-se, podendo perder o ficheiro.
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Nota

(Windows Vista® e Windows® 7) Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, efectue o
procedimento que se segue.

* (Windows Vista®) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Permitir.

(Windows® 7) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Sim.

Cosprels de Cants de Utikzader ==

ﬂ Urm programa nda idantificade pretande aceder a0 computador

» (Windows Vista®) Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-
passe de administrador e clique em OK.

(Windows® 7) Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe
de administrador e clique em Sim.

Controlo de Conta de Utilizador ==

@ Um programa néo identificado pretende aceder ao computador

Nio execute o programa a menes que conhega a sua origem ou o tenha utilizade
anteriormente.

@ BrocUtil.exe
Editor Ndo Identificado

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em seguida, clique em

oK.
|‘| User
‘( ‘pm,ar“—‘ ]

(%) Detalhes — @

0 Contrele de Conta de Utilizader ajuda a impedir as alteragdes nio auterizadss no
computador.
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Digitalizar um documento utilizando o controlador WIA
(Windows Photo Gallery e Windows Fax e Scan)

Digitalizar um documento para o PC
Existem duas formas para digitalizar uma pagina completa. Pode utilizar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do digitalizador.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tem
de utilizar o vidro do digitalizador. (Consulte Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar
utilizando o vidro do digitalizador na pagina 51.)

ﬂ Coloque o documento.
9 Abra a aplicagao de software para digitalizar o documento.

@ Efectue uma das seguintes acgoes:
B (Windows Photo Gallery)
Clique em Ficheiro e, em seguida, em Importar da Camara ou Scanner.
B (Windows Fax e Scan)
Clique em Ficheiro, Novo e, em seguida, em Digitalizar.

9 Seleccione o digitalizador que pretende utilizar.

@ Clique em Importar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar.
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@ Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de dialogo Digitalizador.

Nova Digitalizagio [
Scanner: Brother MFC-XXXX Alterar
1T —Cperi [Fotos (Predefinido) )
2 —-@Ernﬁd\gu-fnntez [Alimentador (Digitalizar um lado) + )
3 —-Gamanﬂo do papel: |A=1 210 x 297 mm (8.3 x11.7 polega: vJ)
4 _'Qormato de Cor: |CU" 'D
5 _'Glpo de ficheiro: [19G Gmagem JPEG) = D
6 —-@esom;so (PPP): w = )
7 —-Gummosidade: 8] 0 )
8 —-anntrasta: {} 0 )
Ver como digitalizar uma imagem D Digitslizar ] | e

Perfil

Ver codigo-fonte
Tamanho do papel
Formato de Cor
Tipo de ficheiro
Resolugao
Luminosidade

0 N OO g A~ WODN =

Contraste

Nota

A resolucgdo do digitalizador pode ser definida até um maximo de 1200 dpi.

Para resolugdes superiores a 1200 dpi, recorra ao utilitario do digitalizador. Para obter mais informacgoes,
consulte utilidades do digitalizador na pagina 48.

0 Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.

Pré-digitalizar para cortar uma parte que pretende digitalizar utilizando o vidro
do digitalizador

O botao Pré-visualizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem, de forma a poder cortar quaisquer
secgbes nao desejadas da mesma. Quando estiver satisfeito com a pré-visualizagao, clique no botao
Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar para digitalizar a imagem.

0 Siga os passos de @ a @ de Digitalizar um documento para o PC na pagina 50.

9 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.
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9 Escolha Flatbed na lista pendente Ver cédigo-fonte. Se necessario, ajuste as definigbes seguintes na
caixa de dialogo Digitalizador.

Mova Digitalizagso ==

Scanner: Brother MPC-3{K

1 —G&rﬂl: [Fotos (predefinido) -))
2 —Gsr(amgn—fnnte: [Fiatbed D

Tamanhao do papel:

3 _Gormato de Car Car
4 _Gpu éhn il (16 @Enagem ipE6)
5 —Gmm;au (PPP): 200 =

6 —Qummnsldade: u 0
7 (Contraste: u I}

4

4

\/\NJ \ NI\

Pré-visualizar ou digitalizar como ficheiros
separados

“er como digitalizar urna imagem Pré-visualizar ] [ Digitalizar ] [ Cancelar

Perfil

Ver coédigo-fonte
Formato de Cor

Tipo de ficheiro
Resolugao
Luminosidade
Contraste

Area de digitalizacdo

00 N O g A~ WODN -

@ Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada no computador e é apresentada na area de digitalizagéo (8).

@ Mantenha premido o botdo esquerdo do rato e arraste-o sobre a porgédo que pretende digitalizar.

@ Clique no botdo Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizacdo do documento.
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicacao.
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Utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR da
NUANCE™

Nota
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é apenas compativel com Windows® 2000 (SP4 ou superior), XP (SP2
ou superior), XP Professional x64 Edition, Windows Vista® e Windows® 7.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE da Brother € uma aplicagcdo de gestdo de documentos. Pode utilizar o
PaperPort™ 11SE para visualizar documentos digitalizados.

O PaperPort™ 11SE possui um sistema de organizagao de ficheiros sofisticado e de facil utilizagcao que o
vai ajudar a organizar os seus graficos e documentos de texto. Permite-lhe misturar ou ‘empilhar’
documentos de diferentes formatos para impressao, envio de fax ou arquivo.

% < ¥ 2 OB W & 3
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Este capitulo apenas introduz as fungdes basicas do software. Para obter mais informacdes, consulte o
Manual de introdugao do ScanSoft™. Para ver o Manual de introdugédo completo do ScanSoft™
PaperPort™ 11SE, seleccione Ajuda na barra de menu do PaperPort™ 11SE e clique em

Manual de introdugao. Quando instalar o MFL-Pro Suite, o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE da Brother
instala-se automaticamente. Pode aceder ao ScanSoft™ PaperPort™ 11SE através do grupo de programas
ScanSoft™ PaperPort™ SE, que se encontra em Iniciar/Todos os programas/ScanSoft PaperPort 11 no
seu computador.
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Visualizar itens

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE proporciona varias formas de visualizar itens:

Area de trabalho apresenta o item na pasta escolhida com uma miniatura (um pequeno gréafico que mostra
cada item num ambiente de trabalho ou numa pasta) ou com um icone.

Pode visualizar tanto itens PaperPort™ 11SE (ficheiros MAX) como n&o-PaperPort™ 11SE (ficheiros
criados com outras aplicacdes).

Todos os ficheiros graficos (ficheiros *.max e outros do PaperPort™ 11SE) sao apresentados e incluem um
icone que indica a aplicagao a qual o tipo de ficheiro especifico esta associado ou com a qual foi criado. Os
ficheiros nao graficos sao indicados por uma miniatura rectangular e ndo sao apresentados como imagens.

® PapeiPort
Mraio (diw [ybe Dem Femsmertss Abels
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Modo de exibicao de pagina apresenta um grande plano de uma Unica pagina. Pode abrir um item
PaperPort™ 11SE clicando duas vezes no respectivo icone ou na miniatura em Area de trabalho.

Desde que possua a aplicagao adequada no computador para a visualizagado, também pode abrir um item
nao PaperPort™ SE clicando duas vezes no mesmo.

™ Giuda da Usudrio_ pel - Page¥iew
Mao dtw [gbe Blgne frotachs Femmentsn Aigs

[0 oo Rl i

PaperPort SE

Manual de Introdugdio ao PaperPort

Jrn o i e o} Forkn brancs:  Ports proto 1552 x 400 00061, 4k oo 13 “
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Organizar itens nas pastas

O PaperPort™ 11SE possui um sistema de organizagao de facil utilizagcao para organizar os seus itens. O
sjstema de organizacgao é constituido pelas pastas e pelos itens seleccionados para visualizagdo em
Area de trabalho. Os itens podem ser PaperPort™ 11SE ou ndo-PaperPort™ 11SE:

B As pastas estado organizadas numa estrutura em ‘arvore’ na Vista de Pastas. Utilize esta secgao para
seleccionar as pastas e visualizar os respectivos itens em Area de trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando a pasta estiver realgada, liberte o
botdo do rato e o item € armazenado nessa pasta.

B As pastas podem ser ‘aninhadas’—ou seja, armazenadas noutras pastas.

B Quando clica duas vezes numa pasta, o respectivo conteudo (tanto ficheiros MAX do PaperPort™ 11SE
como ficheiros nao-PaperPort™ 11SE) é apresentado no Ambiente de Trabalho.

B Também pode utilizar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e os itens apresentados em
Area de trabalho.

Ligacoes rapidas para outras aplicagoes
O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE reconhece automaticamente muitas outras aplicagdes no computador e
cria as respectivas ‘ligagdes de trabalho’.

A barra existente na parte inferior do ambiente de trabalho do PaperPort™ 11SE mostra os programas que
pode utilizar com o PaperPort™ 11SE.

9 B ¥V & E B 2 B8 B B & @

Para enviar um item do PaperPort™ 11SE para outro programa, basta arrastar o item do ambiente de
trabalho do PaperPort™ 11SE e larga-lo no icone do programa na barra Enviar. O PaperPort™ 11SE
converte automaticamente o item para o formato pretendido.

Se o PaperPort™ 11SE nao reconhecer automaticamente uma das aplicacbes no computador, pode criar
um atalho manualmente usando o comando Novo link de programa.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR permite converter texto de imagem
em texto editavel

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE consegue converter rapidamente uma imagem de um documento de texto
em texto que pode editar numa aplicacdo de processamento de texto.

O PaperPort™ 11SE utiliza o software de reconhecimento 6ptico de caracteres (OCR) fornecido com o
PaperPort™ 11SE. O PaperPort™ 11SE pode utilizar a aplicagdo de OCR que preferir, se ja estiver instalada
no PC. Pode converter o item na totalidade ou, usando o comando Copiar Texto, pode escolher uma parte
do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone do processador de texto, inicia a aplicacdo de OCR incorporada no
PaperPort™ 11SE ou pode usar a sua propria aplicagdo de OCR.

= B Y & H Om 2 B B OB e @

55



Digitalizagéo

Importar itens de outras aplicagoes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort™ 11SE de varias maneiras e
converté-los para ficheiros PaperPort™ 11SE (MAX) de diversas formas:

B Imprimir para Area de trabalho a partir de outra aplicagdo, como o Microsoft® Excel.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File
Format (TIFF).
Exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort™ 11SE em varios formatos de ficheiro comuns, tais como BMP,
JPEG, TIFF ou PDF.

Exportar um ficheiro de imagem

ﬂ Clique em Arquivo e, de seguida, em Salvar como na janela do PaperPort™ 11SE.
Surge a caixa de dialogo Guardar ‘XXXXX' como.

@ Escolha a unidade e a pasta onde deseja guardar o ficheiro.
9 Introduza o nome do novo ficheiro e escolha o tipo de ficheiro.

6 Clique em Guardar para guardar o ficheiro ou em Cancelar para voltar ao PaperPort™ 11SE sem o
guardar.

Desinstalar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR

(Windows® 2000 Professional)
0 Clique no botao Iniciar, Definigoes, Painel de controlo e em Adicionar/remover programas.

9 Seleccione ScanSoft PaperPort 11 na lista e clique em Alterar ou Remover.

(Windows® XP)

ﬂ Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Adicionar ou remover programas e clique no icone
Alterar ou remover programas.

@ Seleccione ScanSoft PaperPort 11 na lista e clique em Alterar ou Remover.

(Windows Vista® e Windows® 7)

0 Clique no botao 9 Painel de controlo, Programas e Programas e Funcionalidades.

@ Seleccione ScanSoft PaperPort 11 na lista e clique em Desinstalar.
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Nota

As fungodes disponiveis no ControlCenter3 podem variar dependendo do nimero do modelo do seu
aparelho.

Utilizar o ControlCenter3

O ControlCenter3 é um utilitario de software que lhe permite aceder rapida e facilmente as aplicagbes
utilizadas mais frequentemente. A utilizacao do ControlCenter3 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O ControlCenter3 executa as seguintes operagdes:

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

Acesso as definicdes de Digitalizagao Personalizada. Os botées de Digitalizacao Personalizada
permitem-lhe configurar um botao para poder utilizar a aplicagdo do modo que pretender. (2)

Acesso as caracteristicas de Cépia disponiveis através do seu computador. (3)
Acesso as aplicagbes ‘PC-FAX’ disponiveis no seu aparelho. (4)
Acesso as definicbes disponiveis para configurar o seu aparelho. (5)

Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter3 a partir da lista pendente Modelo. (6)

QOO0 ©0Q

Também pode abrir a janela de configuragéo de cada fungédo e uma ligagéo ao
Brother Solutions Center clicando no botdo Configuragao. (7)
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Moderno

-

==
6 __eoﬂtrUI'EET'ItE'[{ll'ﬂodelo MF G300 -_)l ( Configuragio )_@__ 7

DIGITALIZAGAD : o
1, 2__@ Seleccione das Opgdes de

4 __'ﬁjzé;j PC-FAX Imagem

== pisposITIVO

PERSONALIZADA
coPIA @

Digitalizagdo, Imagerm, OCR, E-
COPIA mail ou Ficheiro ou configure os

aparelhos definigdo datecla

"Digitalizar e predefinigdes.

. Personalizada

CONFIGURACOES DO

Ficheiro

Classico

ControlCenter3

DIGITALIZAGAO Seleccione das Opges de Digtalizacso, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheiro ou configure o3 aparehos
detinigéo da tecla "Dighalizar & predefinicies.

DIGITALIZAGRO

PC-FAX Imagem OCR E-mail Ficheiro

CONFIGURAGOES DO

DISPOSITIVO

Control Center 3

Nota

» Para poder escolher outro modelo ligado da lista pendente Modelo, tem de ter o software MFL-Pro Suite
instalado no PC para esse modelo.

« Para utilizar a interface do utilizador moderna, tem de instalar o Adobe® Flash® Player 8 ou superior. Se
nao tiver o Flash® Player 8 ou superior, sera avisado para que possa transferir a ultima versao do Flash®

Player.
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Comutar a interface do utilizador

Pode escolher a interface do utilizador Moderna ou Classica para o ControlCenter3.

0 Para mudar a interface do utilizador, clique no botédo Configuragao, seleccione CONFIGURAGAO e
depois SKIN SELECT.

9 Da caixa de dialogo SKIN SELECT, pode escolher a interface do utilizador que preferir.

Pode atterar 0 aspecto do
CortrolCerter afterando o skin
typs

Desactivar a fungao de Carregamento Automatico

Assim que tiver iniciado o ControlCenter3 a partir do menu Iniciar, o icone aparecera no tabuleiro de tarefas.
Pode abrir a janela do ControlCenter3 clicando duas vezes no icone @

Se nédo quiser que o ControlCenter3 se execute automaticamente de cada vez que inicia o computador:

0 Clique com o botao direito do rato no icone ControlCenter3 no tabuleiro de tarefas |2 EI 0N e

seleccione Preferéncias.
Surge a janela de preferéncias do ControlCenter3.

9 Anule a selecgéo de Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador.

9 Cligue em OK para fechar a janela.

Preferéncia ControlCenter3

Imciar o ControlCenter &0 arrangue co compLiador

[Jiabrir & janela principal a0 arrangue do ContralCenter!

[“]nostrar o ecrd de inicio ao arrangue do CortrolCenter
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DIGITALIZAGCAO

Existem quatro op¢des de digitalizacao: Digitalizagao para Imagem, Digitalizagao para OCR,
Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

B Imagem (Predefinigao: Microsoft® Paint)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagao de visualizagdo/edicédo de

graficos. Pode escolher a aplicagao de destino, como o Microsoft® Paint, Corel® Paint Shop Pro®, Adobe®
Photoshop®, ou qualquer outro tipo de aplicacédo de edicdo de imagem instalada no computador.

B OCR (Predefinigado: Bloco de notas Microsoft®)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicacédo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagao de processamento de texto. Pode escolher a aplicagao

de processamento de texto a utilizar, como o Bloco de notas Microsoft®, Microsoft® Word, Corel®
WordPerfect® ou qualquer outra aplicacdo de processamento de texto instalada no computador.

B E-mail (Predefini¢do: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagdo de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugcédo do anexo.

B Ficheiro

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e a pasta de destino.

O ControlCenter3 permite-lhe configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho e o botdo do software
ControlCenter3 para cada funcao de digitalizagdo. Para configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho,
seleccione o separador Botao do Aparelho (clique com o botao direito do rato em cada um dos botdes do
ControlCenter e clique em Configuragao ControlCenter) no menu de configuragdo de cada um dos botdes
DIGITALIZAGAO. Para configurar o bot&o do software do ControlCenter3, seleccione o separador

Botao do Software (clique com o botao direito do rato em cada um dos botdes do ControlCenter e clique
em Configuragio ControlCenter) no menu de configuracdo de cada um dos botées DIGITALIZAGAO.

Modelo | MFC%404

DIGITALIZAGAD Seleccione das Opglies de Digitalizagéo, Imagem, OCR, E-mail ou Ficheira ou configure os aparelhos
definicéo da tecka "Digitalizar” & predefinigdes.

Imagem OCR E-mail Ficheiro

DISPOSITIVO

Control Center 3
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Tipo de ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

W TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

® PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

Nota

» O formato XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista® e Windows® 7, ou quando forem
utilizadas aplicagbes que suportem ficheiros XML Paper Specification.

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opcéo PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizacao para Ficheiro.

Imagem (exemplo: Microsoft® Paint)
A funcao Digitalizagao para Imagem permite digitalizar uma imagem directamente para a sua aplicagao

grafica para editar a imagem. Para alterar as predefini¢des, clique com o botéo direito do rato no botao
Imagem, clique em Configuragao ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

[ DIGITALIZAGRD ] Imagam - Configuragia ContralCentord

Eifo do Sclbwre | Botio dosdpasin
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Fostnatt do Discusnendt I
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Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagao Visualiza a Interface do Scanner.

Se necessario, modifique as outras definigbes.
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Para alterar a aplicagéo de destino, seleccione a aplicagao correcta na lista pendente
Aplicagao do Destino. Pode adicionar uma aplicacéo a lista clicando no botdo Adicionar.

Adigdo da Digitalizacdo para Aplicagdo de Imagem g]

Se desejar modificar & sua aplicagéo para " Digitalizagéio para Imagem”,
especifique o Nome da Aplicagéo, a Localizagdo da Aplicagéo e o Tipo de
Ficheiro.

Em seguida, faga clique sobre o botéio "Adicionar” pare adicionat & sua
aplicagio.

Mome da Aplicagéo

Localizagéo da Aplicagéo

=
Tipo de Ficheira
Windoves Bitmap (*.bmp) -

Acficionar Cancelar

Introduza o Nome da Aplicagao (até 30 caracteres) e a Localizagao da Aplicagao. Também pode encontrar

a localizac&o da aplicagéo clicando no icone “_j Seleccione o Tipo de Ficheiro na lista pendente.

Pode eliminar a aplicagdo que adicionou clicando no botao Eliminar no separador Botao do Software.

Eliminagdo da Digitalizacdo para Aplicagao da Imagem EJ

Se desefar eliminer a aplicagdo registada de "Digtalizagéo para
Imagem", seleccione a sua aplcagio de "Nome da Aplicagéo”. Em
seguida, faga cligue sobre o batdo "Eliminar” para eliminar a sua
aplicagio

Kome s Aplicagio

Localizagéo da Aplicagio
EMAMMNDChS sy stemI2mepaint exe

Tipa de Ficheiro
Windows Bitmap (*.amg)

Eliminar Cancelar

Nota
Esta funcao também esta disponivel para Digitalizagao para E-mail e Digitalizagdo para OCR. Esta janela
pode variar dependendo da funcgao.

Se seleccionar PDF Seguro na lista Tipo de Ficheiro, clique no icone ﬁ para abrir a caixa de dialogo
Definir Palavra-passe PDF. Introduza a palavra-passe nas caixas Palavra-passe e

Reinserir Palavra-passe e clique em OK. Depois de a palavra-passe estar guardada, sera
automaticamente guardada juntamente com o documento da proxima vez que digitalizar para um PDF

Seguro. Se pretender altera-la, clique no icone { | e configure a nova palavra-passe.

Definir Palavra-passe PDF

Palawra-passe :

Reinserir Palavra-passe :

Nota
A opcao PDF Seguro também esta disponivel para Digitalizacdo para E-mail e Digitalizacao para
Ficheiro.
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OCR (Programa de processamento de texto)

A Digitalizagao para OCR digitaliza um documento e converte-o em texto. Este texto pode ser editado com

0 seu processador de texto favorito.

Para configurar a Digitalizagao para OCR, clique com o bot&o direito do rato no botdo OCR, clique em
Configuragao ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

[ MIGITALIZAGAD ] OCR - Configuracda CantrolCantar3

300w 300 den

Tipo de Dighalzacle
Freto o Bramo v
Formato do Docunenta R
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Rettman Prodebrmdm: |

I |

Para alterar a aplicagao de processamento de texto, escolha a aplicacao de processamento de texto de
destino na lista pendente Aplicagdao do Destino. Pode adicionar uma aplicagao a lista clicando no botao
Adicionar. Para eliminar uma aplicacao, clique no botdo Eliminar no separador Botao do Software.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Visualiza a Interface do Scanner.

Também é possivel configurar outras definicbes para Digitalizagao para OCR.
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E-mail

A Digitalizagao para E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagdo de E-mail
predefinida, de maneira a poder enviar uma tarefa digitalizada como anexo. Para alterar a aplicagao

predefinida de E-mail ou do tipo de ficheiro do anexo, clique com o botao direito do rato no botao E-mail,

clique em Configuragao ControlCenter e clique no separador Botao do Software.
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Para alterar a aplicagao de E-mail, escolha a sua aplicagao de E-mail preferida na lista pendente

Aplicacao do E-mail. Pode adicionar uma aplicacao a lista clicando no botéao Adicionar '. Para eliminar

uma aplicacgao, clique no botdo Eliminar.

1

tiver problemas ao utilizar uma aplicagédo personalizada com o ControlCenter3, tem de escolher uma aplicagado da lista.

Também pode alterar as outras definicdes utilizadas para criar anexos de ficheiros.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Visualiza a Interface do Scanner.

Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter3, aparecera uma lista predefinida das aplicagées de E-mail compativeis na lista pendente. Se
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Ficheiro

O botao Digitalizagao para Ficheiro permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta do seu disco rigido
num dos tipos de ficheiro mostrados na lista de anexos de ficheiro. Para configurar o tipo de ficheiro, a pasta
e o nome do ficheiro, clique com o botao direito do rato no botdo Ficheiro, clique em

Configuracao ControlCenter e clique no separador Botao do Software.

[ DIGITALIZACRD ] Ficheiro - Configuracio CantrolCanard i3]
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Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa Nome do Ficheiro. O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que tiver registado,
a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada da lista pendente Tipo de Ficheiro. Pode guardar o
ficheiro na pasta predefinida mostrada na Pasta de Destino ou escolher a sua pasta preferida clicando no
icone “.__:ﬂ:.

Para visualizar onde a imagem digitalizada foi guardada uma vez terminada a digitalizacao, seleccione a
caixa de verificagdo Visualiza Pasta. Para poder especificar o destino da imagem digitalizada sempre que
digitalizar, seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Visualiza a Interface do Scanner.
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DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA

A opcao DIGITALIZACAO PERSONALIZADA permite criar opcdes de digitalizacdo personalizadas.
Na interface Moderna, coloque o ponteiro do rato sobre a < e clique em Personalizada.

Para personalizar um bot&o, clique com o botéo direito do rato sobre o bot&do apropriado e clique em
Configuracao ControlCenter. Existem quatro opcdes: Digitalizacao para Imagem,
Digitalizagao para OCR, Digitalizacao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

B Digitalizagao para Imagem

Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagao/edigédo de
imagens. Pode escolher qualquer aplicagao de edigdo de imagens no computador.

B Digitalizagao para OCR

Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagdo de
destino para o texto editavel.

H Digitalizagao para E-mail
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos de
ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos de
E-mail.

B Digitalizagao para Ficheiro
Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

Moderno
P o —
Control Center 3 Modeo wrc- oo |- | configuragdo @ |
@ DIG"ALIZAC"N‘O Digitalizagdo personalizada

oferece 4 botdes de Digitalizacdo
= COPIA adicionais cujo nome pode ser
=] mudada e personal. pf digitalizar Config. _
pi qualguer aplicagén ! Predefinidas
PC-FAX

Personalizadal

>, CONFIGURACOES DO
7 pisposiTivo

,\ . Personalizada2

Personalizadad

Personalizada3

Classico

= controiCenterd

Digitalizagéo personalizada oferece 4 botdies de Digitalizagéo adicionais cujo nome pode ser mudado &
Y personal. p/ digitalizar p! qualquer splicagio
IGITALIZATAD
PERSOHALIZADA f = = =
E= 4 l
{
L L . [
Per: i 1 i 2 i 3
DISPOSITIVO
s configuragies personalizadas podsm ser aplcadas &
estebotdo Control Center 3
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Tipo de ficheiro

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros quando guardar numa pasta.
B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

W TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

® PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

B XML Paper Specification (*.xps)

E/ Nota

» O formato XML Paper Specification esta disponivel para Windows Vista® e Windows® 7, ou quando forem
utilizadas aplicagbes que suportem ficheiros XML Paper Specification.

» Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou
“Comprimido”.

* A opcéo PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizacao para Ficheiro.
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Personalizar um botao definido pelo utilizador

Para personalizar um botao, clique com o botéo direito do rato e, em seguida, clique no botao
Configuragao ControlCenter para ver a janela de configuragéo.

Digitalizacao para Imagem
W Separador Geral

Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto
Introduza um nome para o Botao Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizagdo no campo Acgao de Digitalizagao.

DIGITALZAGAD PERSDNALIZADA | Perconalizadat - Configuragsa Cantro.... (5]

al
Corbpanglen

Indsxhien uem raene s o HolB Pessonalinada
Pettonsizadst

Acclo de Dighalzaclo

(5 Diagliskioss o puava limaggen
) Dighakeas; B puaian OCF
O Digtalzasdo parn Emal
) Dighakeas 3o para Fichern

o] (ewean ]

B Separador Configuragées

Seleccione as definicbes para Aplicagao do Destino, Tipo de Ficheiro, Resolugao,
Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e
Contraste.

F Coringangins

Aphan; T chy Distes
Mcridt Pk | [

Tigeo de Ficheio
Winckows: Rl [* b v i

[ Visusizs & Infesface do Scanrer

Reshgle

300 % 300 &k ¥
Tien de Dighalzagle

Co 240t -
Foemats do Decunants I

28 10w 247 men 8 317 7 pok | e

Restausm Paodofriches |

o] (ewean ]
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Se seleccionar PDF Seguro na lista Tipo de Ficheiro, clique no icone ﬁ para abrir a caixa de dialogo
Definir Palavra-passe PDF. Introduza a palavra-passe nas caixas Palavra-passe e

Reinserir Palavra-passe e clique em OK. Depois de a palavra-passe estar guardada, sera
automaticamente guardada juntamente com o documento da préxima vez que digitalizar para um PDF

Seguro. Se pretender altera-la, clique no icone {{ | e configure a nova palavra-passe.

Definir Palavra-passe PDF

Palawrapasse i ssssssssss

Reinserir Palavra-passe : | sessssenes

Nota

A opcao PDF Seguro também esta disponivel para Digitalizacdo para E-mail e Digitalizagao para
Ficheiro.

Digitalizagao para OCR
W Separador Geral

Para criar o nome do botéo, introduza um nome no campo de texto
Introduza um nome para o Botao Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Acgao de Digitalizagao.

Indsxhien uem et o HolB Pessonalinada

PertonsizadaZ

Acclo de Dighalzaclo
(D Digiiskeon; o puana linaggesn
{3 Diglakeasdo pasn DCH
) Digtalzaco para Emad

O Digiakzes o para Fichern

o] (ewean ]
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B Separador Configuragées

Seleccione as definicbes para Aplicagao do Destino, Tipo de
Idioma OCR, Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato do

[ DIGITALZAGD PIRSOMALIZADA | Personalizada? - Configuragia Contra,.. ()

Corlgangins

Gersl

Agkeachi i Dedre
Medmbnt v | dconw |

Tipo de Ficheio

Mo [ ] -
Software do OCR

FapePont OCR -
I (R

[——, w

[ Visuskza a Inteface do Scanes
Reschgle

300x 300 i -
Tipo do Dighalizag B vt
Fieta & Hiance v
Fomnata do Documenta

AR N0 w ST men {8 311 Tped | b

Ficheiro, Software do OCR,
Documento, Brilho e Contraste.

Digitalizagao para E-mail
W Separador Geral

Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao

Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Acgéao de Digitalizagao.

[ DIGITALIZAGAD PERSONALIZADA ] Personalizada3 - Configuragéo Contro... rz\

[ DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA ] Personalizada3

| Geal || Configuagies

Introduza um nome para o Botdo Personalizado

Ao de Dighdizagio

© Digitalizagiio paralmagem
© Dighalizago para OCA
@ Dighalizago para E-mail
O Dighalizago para Ficheira
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B Separador Configuragées

Seleccione as definicbes para Aplicagao do E-mail, Tipo de Ficheiro, Resolugao,
Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Brilho e Contraste.

Digitalizacao para Ficheiro
W Separador Geral

[ DIGITAL ZAGAD PIRSONALIZADA | Personalizada - Configuragia Cantro.. Fl

[ DIGITALIZAGAO PEREONALIZADA | Parsonalizadad

Gieal Corlnpagies
Aghaglo o ol
[T —

Tio de Fichein
JFEG [l

[ Visusiza a Interface do Scanner
Reschgle

200 % 200 dea

Tipo do Dighalizag B

Cou 2ty
Fomato da Docunento

28 10w 247 men 8 317 7 pok |

.

-

=

Para criar o nome do botao, introduza um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao
Personalizado (até 30 caracteres).

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Acgéao de Digitalizagao.

[ DIGITALZAGAD PIRSONALIZADA | Personalizadad - Configuragia Cantro.. Fl

{MM&M] Parsonalizadad

famd Corfigangdes

Indeexhsen uem rawesn patn  Holir Prewseraakradds

Pertonsizadsd

Acclo de Dighalzaclo

(D Digiiskeon; o puana linaggesn
O Dighalkea;Bo paia DCF
0 Digtakeas 3o porn Emal
(& Dighaksos30 para Fichein
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B Separador Configuragées

Escolha o formato do ficheiro na lista pendente Tipo de Ficheiro. Guarde o ficheiro na pasta predefinida

e | .
mostrada na caixa Pasta de Destino ou escolha a sua pasta preferida clicando no icone {_3 . Seleccione

a caixa Visualiza Pasta para ver onde a imagem digitalizada é guardada depois da digitalizacao.

Seleccione a caixa Visualiza a janela Guardar Como para especificar o destino da imagem digitalizada

depois de cada digitalizago.
Seleccione as definicbes para Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Brilho e

Contraste e introduza o nome do ficheiro, caso pretenda altera-lo.

[ DIGITAL ZAGRD PIRSONALIZADA | Pereonalizadad - Configuracis Contro... (5]

Nosme chos Pt
Data)  [Niemess) "
F I Y B vt
Tamanho do ichero

Tipo de Fichein Femia e

IFEG [ gl
J
Paits de Deating

C\Documerts and Setings\Useri0s meus document | (24| (7] Vieusiza Pasta

[ Visusliza & Intesface do Scanner

Reshgle

300= 300 s - -
Tips de Dighafizags

Co 240t -

Fomato da Docunento I

28 10w 247 men 8 317 7 pok | e

Restausm Paodofriches |

o] (ewean ]
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COPIA

Permite-lhe usar o PC e qualquer controlador de impressora para operagdes de copia avangadas. Pode

digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir cépias usando qualquer uma das fungdes do controlador da

impressora ou pode enviar o resultado para qualquer controlador de impressora padrao instalado no

computador, incluindo impressoras de rede.

Pode configurar as suas definicbes preferidas para um maximo de quatro botdes.
Os botbes Cépia1 a Cépiad podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar as fungdes de cépia

avancadas, tais como a impressao N em 1.

= ControiCentera

'PERSONALIZADA

=]

 DISPOSITIVO.

este botéo

&5 configuragies personslizadas podem ser aplicadas a

Cdpial Cdpia2 Copia3

Control Center 3

Para utilizar os botdes Cépia, configure o controlador da impressora clicando com o botao direito do rato e

seleccionando Configuragao ControlCenter.
[ COPIA ] Cdpial - Configuragao ContralCenter3

Intracuza um nome para o Botio de Copia
Taxa de cipia
Cépia 100% v

[ visualiza a Interface do Scanner

Resolugio

300 % 300 dipi v
Tipa de Digitaizag3o

Cinzento Verdadeiro v
Forrnato do Docurnerto

Ad 210 % 297 mm (8.3 x 11.7 pol.} v

Nome da Impressora
Brother MFC-BB90DW Printer

RestaLrar Predefinctes

Briho
V; 0
Contraste
I
S0

- Opgdes de Impressao

Insira um nome no campo de texto Introduza um nome para o Botao de Cépia (até 30 caracteres) e

seleccione a Taxa de cépia.

Seleccione as definicbes para Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento,

Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste a

Antes de terminar a configuracao do botdo Cépia, seleccione o Nome da Impressora. Para ver as
definicdes do controlador da impressora, clique no botao Opg¢oes de Impressao e depois no botao

Propriedades.

utilizar.
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Na caixa de dialogo das definicdes do controlador da impressora, pode escolher as definicbes avangadas

para a impressao.

& Brother MFC-XXXX, Printer Preferéncias de impressao.

brother MFC-3000¢

Formato do papel : &4

210 %297 m

[B3%11.7 pol)

Tipa de suporte : Papel nomal
Cépias: 1

Qualidade de mpress3a - Nomal

Basico | Avangada

Ex

SolutionsCenter

Brother

Formato da papel
Drientagdo

Cépiasly)

Tipo de suporte
Qualidads de impressia

Cores / Mona

Muiltiplas paginas

Duplet manual ¢ Folheto

Qrigem do papel
Frimeiia pagina

Outras paginas

[a4 v
(&) Vertical () Horizontal
s

Papel nomal

Normal (500 600 dpi) v

Automatica v

[Mormal v/
| Wenhuma v
| selecsa automatica v]
| Coma na primeira pagina v

Suporte. .

K | [

Cancelar

E// Nota

Deve configurar cada um dos botbes de copia antes de os usar.
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PC-FAX (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

A opcao PC-FAX permite enviar e receber faxes. Também pode configurar o livro de enderecgos e alterar
algumas definigbes gerais do aparelho.

Estes botbes servem para enviar ou receber faxes utilizando a aplicagcdo PC-FAX da Brother.
H Enviar

Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 84.)

B Receber

Ao clicar neste botao, o software de recepcdo PC-FAX é activado e o computador comega a receber
dados de fax do aparelho Brother. Depois de activar a opcdo PC-FAX, o nome do icone muda para
Ver faxes recebidos e, ao clicar no mesmo, abre uma aplicagao e apresenta os faxes recebidos. Antes
de utilizar a opgao de recepcao PC-FAX, tem de seleccionar a opgédo Recepgdo PC-FAX no menu do
painel de controlo do aparelho Brother. (Consulte Recep¢do PC-FAX na pagina 97.)

H Livro de Enderecos

Permite-lhe abrir o livro de enderecos de PC-FAX da Brother. (Consulte Livro de enderecos Brother
na pagina 91.)

m Configuragao
Permite configurar as definicbes de envio de PC-FAX. (Consulte Configuragcdo do envio na pagina 85.)

Nota

O PC-FAX suporta apenas a transmissao de faxes a preto e branco.

{5 ControiCenter3

Acesso &8 splicagdes PC-FAK disponivels no seu aparelho. Seleccione configuracéo para afterar as
d configuragies da aplicagdo ou a3 predefinidas.

= & (8] 3

Enviar Receber Livro de Enderegos  Configuragio

O —
DISPOSITIVO s
Control Center 3
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Enviar

O botao Enviar permite-lhe digitalizar um documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir
do PC, utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 84.)

Para alterar as defini¢des de Enviar, clique com o botéo direito do rato no botdo Enviar e clique em
Configuracao ControlCenter. Pode alterar as definicdes de Resolugao, Tipo de Digitalizagao,
Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

[ PC-FAX ] Enviar - Configurago ControlCenter3 3
[ PC-FAX ] Enviar

Controlador do PC-FAX

[visualiza a Interface do Scanner

Resolucio Eriha

|

200 % 200 dpi ~]

Tipo de Digitalizacin . v, 50

| Gnzento (Cifusia de Erra) v Contraste

Formato do Dacumerito I

|4 210 207 mm (8.3 x 11.7 pol.y v 0 [=

Restaurar Predsfinicoes

Receber/Ver faxes recebidos

A opgao de software de recepcdo PC-FAX da Brother permite ver e armazenar faxes no computador. E
automaticamente instalada quando instala o MFL-Pro Suite.

Clicando no botao Receber, a funcido Receber do PC-FAX é activada e comeca a receber dados de fax do
aparelho Brother. Antes utilizar a funcao de recepcao PC-FAX, tem de seleccionar a opgao de Recepgao

PC-FAX no menu do painel de controlo do aparelho Brother. (Consulte Activar o software de recepgéo
PC-FAX no aparelho na pagina 98.)

Para configurar o software de recepgao PC-FAX, consulte Configurar o PC na pagina 99.

= ControlCenter3

brother

Acesso és aplicagies PC-FAX disponiveis no seu aparelho. Seleccione configuragéo para alterar as

N configuragies da splicagio ou as predefinidas.
B & \ %

Enviar Receber Livro de Enderecos Configuragio

Modela | MFC000 |

PERSONALIZADA

_ DISPOSITIVO

Control Center 3
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Quando o software de recepgéo PC-FAX esta em execugao, pode abrir a aplicagdo de visualizagdo com o
botao Ver faxes recebidos. (PaperPort™ 11SE)

ControlCenter3

Modelo | MFC3004

DIGITALIZAGAO Acesso ds aplicagies PC-FAX disponiveis no seu aparelho. Selectione configuragéo para alterar as

configuragiies da aplicagdo ou as predefinidas.
E‘, Vi’

Enviar Ver faxes Livro de Enderegos Configuragio
recebidos

.
PERSONALIZADA

DISPOSITIVO

Control Center 3

Nota

Também pode activar o software de recepgdo PC-FAX a partir do menu Iniciar. (Consulte Executar o
software de recepgao PC-FAX no computador na pagina 98.)

Livro de Enderecos

O botao Livro de Enderegos permite-lhe adicionar, corrigir ou eliminar contactos do seu livro de enderegos.
Para editar este livro de enderecos, clique no botao Livro de Enderegos para abrir a caixa de dialogo.
(Consulte Livro de enderegos Brother na pagina 91.)

ControiCenter3

| Configuragio

Acesso &3 aplicagies PC-FAX disponiveiz no seu aparelho. Seleccione configuracdo para alterar as

configuragies da aplicacio ou s predefinidas.
o W =
> =

Enviar Receber Livro de Enderegos Configuragio

DISPOSITIVO

Control Center 3

Configuragao

Clicando no botao Configuragao, pode configurar as definigdes do utilizador da aplicagdo PC-FAX.

(Consulte Configurar as informagoes do utilizador na pagina 84.)
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar ou verificar as definicdes do aparelho.
B Configuragao Remota (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Permite abrir o programa de configuragcao remota. (Consulte Configuracdo Remota na pagina 82.)
B Marcagao Rapida (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Permite-lhe abrir a janela Configuracdo de Marcagao Rapida da Configuragdo Remota. (Consulte
Configuracdo Remota na pagina 82.)

B Monitor de estado
Permite abrir o utilitario Monitor de estado. (Consulte Monitor de estado na pagina 9.)
H Manual do Utilizador

Permite visualizar o Manual do Utilizador, o Manual do Utilizador de Software e o Manual do Utilizador de
Rede.

Configuragéo Marcagdo Rapida  Monitor de estado Manual do Utilizador

CONFIGURAGBES O i

I DISPOSITIVO

Control Center 3
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Configuragao Remota
(apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

O botao Configuragcao Remota permite abrir a janela do programa de configuragao remota para configurar
a maioria dos menus de definicbes do aparelho e da rede.

Nota

Para obter mais informacdes, consulte Configuracdo Remota na pagina 82.

& Programa MFC Remote Setup da Brother, - MFC- 3000 E@E‘

Conf.recepgan
Conf.envio
Livio endereg
Repor Registos
Opgo Fx moto
Restric ligag
Copiar
Impressora
= 1. R. Dir. USE
Impre. Directa
Digit.p/USE
PictBridge
= Rede
= L&N com fios
TCRAP
Ethemet
=1 WLaN
TCRAP
Digit. p/ FTP
Digit. p/ rede
Hordrin
Conf.inicial

Exportar Importar

Config.geral

Modo Temprzado
Tipo de Papel
Tam. de Papel

Volume

[Comam -]
A4 -

Toque de camp. |Med -

Beeper |Med -

Altifalante m
Dia Auto * Lig " Desl
Poupanga Toner [Dest =]
Tempo Espera s =
Tam.Vdr Digit. A4 -
Tamanha fich.

Cor [Madio =) Cinzento [Medio =)
Imprimi oK Cancelar Aplicar
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Marcacao Rapida

(apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

O botdao Marcagao Rapida permite abrir a janela Livro endere¢ no programa de configuragdo remota.
Depois, pode registar ou alterar faciimente os niumeros de Marcagao Rapida a partir do computador.

Monitor de estado

O botao Monitor de estado permite supervisionar o estado de um ou mais dispositivos, permitindo obter

= MFC- 300K
Config gersl
= Far
Contf recepdo
Cont envio

Flepor Registos
Opga Fr mato
Rlestr igag
Copiar
Impressara
= 1. R. Dir. USE
Impre. Directa
Digit p/USE
PictBridge
= Feds
= LAM com fios
TCP/P
Ethemet
= WLAN
TCP/P
Digit. p/ FTP
Digit. p/ rede
Hordrio
Cont inicial

Exportar Importar

= Programa MFC Remote Setup da Brother - MEC- XXXX

Livro enderec

EBIX

[ FA</TELNOMERD | Tipo | DESTIND | DEFINICED | G1 |

>

01

02

03

04

05

0B

07

08

HOol
HOO2
HOO3
HOD4
HODS
HOOB
HOo?
HODG
HOO9
HOO
HOT1
HOT2
HOT3
HOT4
HOTS
HOTE
HOT7
HOTE
HOT9
HO20
HO21
HO22
HO23
HO24
HO25
HO26
HO27
HO28
HO29
HO30

Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel
Fan/Tel

Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
Standard
|

S e e e U
e e e e e e e U 34
e e e e U 4
e e e e e e e U 4
e e e e e e e U 24
e e e e e U 24

%

S e e e e e e e e e e e e o 1

Imprimir

Cancelar Aplicar

uma notificacdo imediata de erros, tais como falta de papel ou papel encravado. (Consulte Monitor de estado

na pagina 9.)

ControiCenter3

Modelo | MFC 3

PERSOHALIZADA

coPla

[ ——
DISPOSITIVO

Acesso &8 configuracdes do aparetho.

|

@ W

Configuragio
Remota

Marcagio Rapida

Monitor de Estado consente-lhe de verificar o estado

actual to dispositivo

Monitor de estado  Manual do Wilizador

Control Center 3
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Manual do Utilizador

O botao Manual do Utilizador permite visualizar o Manual do Utilizador de Software e o Manual do

Utilizador de Rede.

ontrolCenter3

Modela | MFC- 300 bl

DIGITALIZAGAO

DIGITALIZAGAD

PERSONALIZADA

COPIA

PC-FAX

CONFIGURAGOES DO
DISPOSITIVO

Configuragiio

Acesso 4s configuraglies do apareho

A

s

=

W

Remota

Configuragio Marcagdo Rapida  Monitor de estado  Manual do Utilizador

Wisualize o Manual do Litiizador de Software & Manual do

Utilizaclor de rede* em formato HTML
* Manual do Utilizador de rede esté disponivel para
modelos com rede intedrads

Control Center 3
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Configuracao Remota
(apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Configuragcao Remota

O programa de configuragcao remota permite configurar varias definicbes do aparelho a partir de uma

aplicagao Windows®. Quando iniciar esta aplicacao, as definicbes do aparelho serdo automaticamente
transferidas para o computador e apresentadas no ecra do computador. Se alterar as definicbes, pode
transferi-las directamente para o aparelho.

Clique no botéo Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (ou MFC-XXXX LAN) e
Configuragao Remota.

Nota

» Se o aparelho estiver ligado através de uma rede, tem de introduzir a sua palavra-passe.

A palavra-passe predefinida é "access". Pode utilizar o BRAdmin Light ou a Gestdo com base na Web
para alterar esta palavra-passe. (Para obter mais informacgdes, consulte o Manual do Utilizador de Rede.)

= Programa MFC Remote Setup da Brother - MEC- XXXX @@@
=) MFC-3000¢ Config.geral
Config. geral
e Modo Temprzado [2Mins  ~]
Corf recepin .
Carf.snio Tipo de Papel Comum -
Livio enderec Tam. de Papel " =
Repor Redistos
Opia Fx mota Volume:
Restric ligag
Copiar Toque de camp. |Med - Beeper Med -
Impressara
= 1. A. Dir. USE Altifalante |Med -
Ipre. Directa . .
Digit p/USE Dia Auto & Lig " Desl
PictBridge
& Rlede Poupanga Toner Desl -
=1 L&N com fins
Tempo Espera
TCPAP L 5 =
Ethamet Tam. Vdr Digit. A4 -
= WLAN
TCRAP Tamanho fich.
Digit. p/ FTP i
Digit. p/ rede Cor |Medio - Cinzento |Medio -

Huorério
Cori inicial

Exportar Importar Imprimir oK Cancelar Aplicar

H OK

Permite comegar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicagdo de configuragao remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e clique em OK.

H Cancelar
Permite-lhe sair da aplicagdo de configuragdo remota sem transferir dados para o aparelho.

B Aplicar
Permite transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo de configuragao remota.
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B Imprimir

Permite imprimir os itens seleccionados no aparelho. Nao é possivel imprimir os dados até que estes
sejam transferidos para o aparelho. Clique em Aplicar para transferir os novos dados para o aparelho e,
em seguida, clique em Imprimir.

B Exportar

Permite guardar as definigdes de configuragédo actuais num ficheiro.
H Importar

Permite ler as definigdes a partir de um ficheiro.

E/ Nota
* Pode utilizar o botao Exportar para guardar a Marcacao Rapida ou todas as definicdes do aparelho.

» Se o seu computador estiver protegido por um firewall € ndo conseguir utilizar a Configuragao Remota,
podera ter de configurar as definicbes do firewall para permitir a comunicagao através da porta
numero 137. (Consulte Definigbes do Firewall (para utilizadores de rede) na pagina 102.)

» Se o Bloqueio da funcdo de seguranca estiver activado, ndo pode utilizar a Configuragao Remota.
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Envio PC-FAX

A fungao PC-FAX da Brother permite utilizar o computador para enviar um documento a partir de uma
aplicagdo como um fax normal. Pode mesmo anexar uma pagina de rosto. S6 tem de configurar os
destinatarios como membros ou grupos no Livro de Enderegos do PC-FAX ou, simplesmente, introduzir o
endereco de destino ou o numero de fax na interface do utilizador. Pode utilizar a fungao Procurar no livro
de enderecgos para encontrar rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

Para obter as informagdes mais recentes e as actualizagbes da fungdo PC-FAX da Brother, visite
http://solutions.brother.com.

Nota

« Se utilizar o Windows® 2000 Professional, Windows® XP e Windows Vista®, tem de iniciar a sessdo com
direitos de Administrador.

» O software PC-FAX apenas pode enviar documentos de fax a Preto e Branco.

Configurar as informag¢ées do utilizador

Nota

Pode aceder a Informagao do utilizador a partir da caixa de dialogo Enviar FAX clicando no

icone @‘ .

(Consulte Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo Facsimile
na pagina 87.)

ﬂ Clique no botéao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX (ou MFC-XXXX LAN),
Envio PC-FAX e, em seguida, em Definicoes do PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX :

i Definigtes do PC-FAX

Livodeenderegos | Marcagdo dpida (Somente estio Facsmie) |
Informaga do utiizador | e

@ Introduza a informagéao para criar o cabecgalho do fax e a pagina de rosto.
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9 Clique em OK para guardar a Informacgao do utilizador.

Nota

Pode configurar a Informagéao do utilizador separadamente para cada conta do Windows®.

Configuragao do envio

Na caixa de dialogo Definigoes do PC-FAX, clique no separador Enviando para visualizar o ecra abaixo.

2 Definicdes do PC-FAX X
Livio de enderecos | Marcagso rpida (Somente sstils Facsils] |

InfarmagEo do utiizador Enviando

Configuragio marcaco

Acesso linha exteriar:

Cabegaho
 Inclui cabegalho

Interface utiizadar

" Estio simples

& Estio Facsmile

GK)|  Cancelar

B Acesso linha exterior

Introduza um numero para aceder a uma linha externa. Este niumero €, por vezes, requerido pelo sistema
telefénico PBX local (por exemplo, marcar 9 para aceder a linha externa do seu escritério). Para o envio
PC-Fax, este numero sera aplicado e o prefixo de marcagao definido no menu Fungao sera ignorado.

B Inclui cabegalho

Para adicionar as informacées de cabecalho que introduziu no separador Informagao do utilizador a
parte superior dos faxes que envia, seleccione a caixa Inclui cabegalho. (Consulte Configurar as
informagdes do utilizador na pagina 84.)

M Interface utilizador
Escolha a interface do utilizador de entre duas opcodes: Estilo simples ou Estilo Facsimile.
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Estilo simples

“ - Brother PC-FAX

@au 8

[] Pagina de rosta On
[ Para ] | |

Estilo Facsmile

Marcacio rapida

102004050
50|17 0|8 0)jsC)joC)]
. Pausa (-) . Remarcar{R)

. Limpar (L) . Livio de
enderecos (T)

r“ Stop (X) - Iniciar {0)

Configurar uma pagina de rosto

Na caixa de dialogo PC-FAX, clique no icone para aceder ao ecra
Instalagao da pagina de rosto Brother PC-FAX.

Surge a caixa de diadlogo Instalagado da pagina de rosto Brother PC-FAX:

B Instalagio da pagina de rosto Brother PC-FAX

Para Comentdrios,

Taro Nagaya
ek
Comparhia Brother Intemationsl Corp

ce

Neme: Formulério

Titulo da pagina de Rosta

(&) Titulo da pégina de Rosta Prédsfinida

Departamento; | Marketing () Nenhum T ftulo da pégina de Rosto
Eamaitiia Brother Industiss, LTO (@ Femirs

Moradal: 123 Rose Hil Drive COVERD.EMP Busca...
Moradaz: Potsvile, NJ 093 Blinhements | Esquerda

Contador pagina de 1osto

[verantes.. ] [0k ] [ Cancela
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Introducgao de informagodes da pagina de rosto

Nota

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informacéo do destinatario ndo € impressa na pagina de
rosto.
N Para

Escolha a informacéao do destinatario que pretende incluir na pagina de rosto.
H De

Escolha a informacao do remetente que pretende incluir na pagina de rosto.
B Comentarios

Introduza o comentario que pretende incluir na pagina de rosto.
B Formulario

Escolha o formato da folha de rosto que pretende usar.
H Titulo da pagina de Rosto

Se seleccionar Personalizado, pode colocar um ficheiro de mapa de bits, tal como o logétipo da empresa,
na pagina de rosto.

Utilize o botao Busca para seleccionar o ficheiro BMP e, em seguida, escolha o estilo de alinhamento.
B Contador pagina de rosto

Seleccione Contador pagina de rosto para incluir a pagina de rosto na numeragao das paginas.

Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo
Facsimile

ﬂ Crie um ficheiro em qualquer aplicacido do computador.

9 Clique em Ficheiro e depois em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

& Imprimir @@

Geral

3 Impressara de imagem do PaperPort

< >
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9 Seleccione Brother PC-FAX v.2 como impressora e, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Facsimile:

Marcacio rapida

. Pausa () . Remarcar(R)

. Limpar (L) . Livro de
enderecos (T)

r_— Stop (X) - Iniciar {0)

E// Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Simples, altere a definicdo de selecgao da interface de
utilizador. (Consulte Configuragéo do envio na pagina 85.)

@ Introduza um numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Use o teclado de marcacéo para introduzir o niumero.
B Clique em qualquer um dos 10 botées de Marcagao rapida.
m Clique no botéo Livro de enderegos e depois escolha um membro ou grupo do Livro de Enderecgos.
Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para incluir uma pagina de rosto, clique em i ; Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone da pagina de rosto EJ para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique em Iniciar para enviar o fax.

Nota

» Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

» Se quiser voltar a marcar um numero, clique em Remarcar para percorrer os ultimos cinco nimeros de
fax, escolha um numero e depois clique em Iniciar.
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Enviar um ficheiro como um PC-FAX usando a interface de utilizador do estilo Simples

0 Crie um ficheiro em qualquer aplicacido do computador.

9 Clique em Ficheiro e depois em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

Y Imprimir @El

Geral

Seleccionar impressoia

2] adicionar impressara 23 Impressora de imagem do PaperPort
3 Brother MFC- 30004 Prinker

< >

Estado: Preparada [ imprinsir para ficheits

Localizagan:

Cormentrio: Brather MFC- XXX

Intervalo de paginas
® Todas Nimero de cépias: [1 E

[ tmpiric ] [ Cancelar ] [ aplcar ]

9 Seleccione Brother PC-FAX v.2 como impressora €, em seguida, clique em Imprimir.
Surge a interface de utilizador do estilo Simples:

<= Brother PC-FAX

EA ‘ ‘ J
[1P4gina de rosto On

Nota

Se surgir a interface de utilizador do estilo Facsimile, altere a definicao de selecgao da interface de
utilizador. (Consulte Configuragdo do envio na pagina 85.)

Q Introduza o numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Introduza o numero de fax no campo Para:.
m Clique no botao Para: e, em seguida, escolha os niumeros de fax de destino no Livro de Enderecos.
Se cometer um erro, clique em Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para enviar uma pagina de rosto e uma nota, seleccione Pagina de rosto On.
7
Nota

Também pode clicar no icone HL para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique no icone para enviar .
Nota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone para cancelar % .
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Livro de Enderecos

Se tiver o Outlook ou o Outlook Express instalado no computador, pode escolher na lista pendente Selec¢ao

do Livro de Enderegos qual o livro de enderecos que pretende utilizar para o envio PC-FAX. Existem
quatro tipos: Livro de enderecos Brother, Outlook, Outlook Express ou Windows Mail Address.

Para o ficheiro de livro de enderecos, deve introduzir o caminho e nome do ficheiro da base de dados que
contém as informacgdes do livro de enderecos.

Clique no botdo Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

Pode utilizar o livro de enderegos que seleccionou na lista pendente Selec¢ao do Livro de Enderegos
clicando no botdo Livro de enderegos da caixa de dialogo Enviar FAX.

Livro de Enderegos de Outlook Express

Nota

i Definigtes do PC-FAX

Informaga do utiizador | Envianda
Livro de enderegos Marcagso rapida [Somente estilo Facsmile] ]

Selecgaa do Livio de Enderegos

Livio de Enderscos de Brother PLFAX ~|

Ficheiio livio de snderegos

E:%Program Files\Brother\BrmflDBa\bddress ba2 Busca

P [eorizusis.|

GK)|  Cancelar

Escreva 0 nome ou selections-o na ksta:

Recakar,

Cortates

[ Hiorme T Endew [ Escrtirn -5 |

[astinatinios da mensagan:

casa-n |

Para utilizar o Livro de Enderecos do Outlook, tem de seleccionar Microsoft® Outlook® 2000, 2002, 2003
ou 2007 como aplicagdo de E-mail predefinida.
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Livro de enderecos Brother

0 Clique no botao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX ou MFC-XXXX LAN (em que
XXXX € o nome do seu modelo), Envio PC-FAX e, em seguida, em Livro de enderegos PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Livro enderegos Brother:

Eicheira Editar Ajuda

BB & G

[ Fax E-mail

ome
D5ales
3 308 smith 906-555-1234

208 2312

Configurar um membro no Livro de Enderecgos

Na caixa de dialogo Livro enderegos Brother, pode adicionar, editar ou eliminar membros e grupos.

0 Na caixa de didlogo Livro de enderegos, clique no icone @ para adicionar um membro.
Surge a caixa de dialogo Criagao lista de distribuicao Brother:

#! Criagdo lista de distribuicdo Brother

Home: ﬂ Joe Smith Titulo: bdr.
Companhia: Brother International Corp.
Departamento: Sales Cargo: Salez Rep.
Morada: 100 Some Street
LCidade: Distrito: M.
Cadigo postal 03807 Paiz: LS4,
Telefone empresa: 908-555-1234 Telefone residéncia:
Eax: 9085551234 Telemdvel:
E-mail:
[ Ok ] [ Cancelar ]

9 Na caixa de didlogo Criacao lista de distribuicao, introduza a informag¢ao do membro. Nome € um campo

obrigatério. Clique em OK para guardar a informagao.
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Configuragao de Marcacao Rapida

Na caixa de diadlogo Definigoes do PC-FAX, clique no separador Marcagao rapida. (Para usar esta funcao,

deve escolher a interface do utilizador Estilo Facsimile.)

2 Definigoes do PC-FAX

Informagin do utiizador ] Enviando ]
Livro de enderegos Marcagio rapida [Somente estilo Faczmile]

Livro de enderegos Marcagso rapida

Mome Fax M Mome Fax
T sales 31 JoheRaller 908-704-23
13 Joe Smith 908-555-1234 32 JoeSmith 90855512
3 Jahe Roller 808-704-2310 3 Sales

3 :|B

[~
%

~
|

(] 8 | Cancelar |

Pode registar um membro ou grupo em cada um dos dez botées de Marcagao rapida.

Registar um endere¢o num botdao de Marcagao rapida
0 Clique no botdo de Marcagao rapida que deseja programar.
9 Cliqgue no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcagao rapida.

9 Clique em adicionar >>.

Limpar um botao de Marcacao Rapida
ﬂ Clique no botao de Marcacgao rapida que deseja limpar.

9 Clique em apagar.

Nota

Pode seleccionar uma marcagao rapida na interface PC-FAX para tornar o envio de um documento mais

facil e rapido.

(1 )(2)( s )fiGi00+050

. Pausa (-) . Remarcar(R)

g g .Limpar (D] .Livrn de

enderegos (T)

B0 o Tnwo
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Configurar um grupo para distribuicao

Pode criar um grupo para enviar o mesmo PC-FAX para varios destinatarios de uma vez.

ﬂ Na caixa de dialogo Livro endere¢os Brother, clique no icone para criar um grupo.
Surge a caixa de dialogo Criagao lista de distribuicao Brother:

#2 Criacdo lista de distribuicdo Brother g]
Nome do grupo @ Sales

MNomes disponiveis Membras do grupa

Joe Smith
Johe Roller

>

Acfvionars» ] << Remover |

9 Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

9 Na caixa Nomes disponiveis, escolha os membros a incluir no Grupo e depois clique em Adicionar>>.
Os Membros adicionados ao grupo aparecem na caixa Membros do grupo.

6 Depois de adicionar todos os membros que pretender, clique em OK.

Nota

Pode ter até um maximo de 50 membros num grupo.

Editar informacao do membro

0 Escolha o membro ou grupo que deseja editar.

9 Clique no icone para editar .
9 Altere as informagbes dos membros ou grupo.

6 Clique em OK.

Eliminar um membro ou grupo

0 Escolha o membro ou grupo que deseja eliminar.

9 Clique no icone para eliminar @

9 Quando surgir a caixa de dialogo de confirmacgao, clique em OK.
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Exportar o Livro de Enderegos

Pode exportar o Livro de Enderecos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Também pode criar
um vCard para um membro do livro de enderegos, que pode ser anexado a um E-mail (um vCard é um
cartao-de-visita electrénico que contém os dados de contacto do remetente). Também pode exportar o Livro
de Enderegos como Dados de Marcacgao da Configuragdo Remota que podem ser usados pela aplicagdo de
configuragao remota do aparelho. (Consulte Configuragdo Remota na pagina 82.) Se pretende criar um
vCard, devera clicar primeiro no membro do livro de enderegos para quem pretende criar o vCard.

Exportar entradas do Livro de Enderegos
Nota
» Se quiser criar um vCard, primeiro tera de escolher o membro.
+ Se seleccionar vCard no passo @, Guardar com o tipo: sera vCard (*.vcf).

ﬂ Efectue uma das seguintes acgdes:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Exportar e, em seguida, em Texto.
B No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Exportar, depois em vCard e avance para @.
® No Livro de enderecos, cligue em Ficheiro, Exportar, depois em
Dados de Marcagao de Configuragao Remota e avance para o passo @.

@ Na coluna Items disponiveis, escolha os campos de dados que deseja exportar e depois clique em
Adicionar>>.

Nota

Escolha os itens segundo a ordem pela qual pretende que aparegcam.

6 Se exportar para um ficheiro ASCCI, escolha Tabulagao ou Virgula em Caracteres divididos. Desta
forma, escolhe a Tabulagao ou a Virgula como forma de separar os campos de dados.

6 Clique em OK para guardar os dados.

Seleccione items E
Selectione items pela ordem que quer que eles aparegam listados.
pode seleccionar o caracter separador para ser inserido entre items.
Items disponiveis Items geleccionados
Nome ~
Titulo
Companhia
Departamenta Adicionars»
Cargo
Morada
Cidade:
Codigo posta i Reove
Pais
Telefone empresa bl
Caracteres divididos
(& Yirgula
Tabulaga
Oetuisze
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@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Guardar.
2%

“ —
Ormmrkcn - lsme o e =] [
Gueder com s [Fichers de testa [zl =] Caceln

Importar para o Livro de Enderecgos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv), vCards (cartdes-de-visita electronicos) ou
Dados de Marcagao de Configuragdo Remota para o Livro de Enderecos.

Importar um ficheiro de texto ASCII

0 Efectue uma das seguintes acgoes:
B No Livro de Enderegos, clique em Ficheiro, Importar e, em seguida, em Texto.
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar, depois em vCard e avance para @.

B No Livro de enderecos, clique em Ficheiro, Importar, depois em
Dados de Marcagao de Configuragao Remota e avance para o passo @.

Seleccione items EJ
Seleceione os campos dos item disponiveis na lista na mesma ordem que eles estdo
listados o ficheirn de testo importads.
terd que substituir os caracteres separados usados no ficheiio de texto importada.
Items disponivais Items seleccionados
MNome ~
Titulo
Companhia
Dentramento
Cargo
Morada
Cidade
Cédigo postal << Bemover
Pais
Telefone empresa v

Caracteres divididas

® Virgula

Tabulaga

9 Na coluna ltems disponiveis, escolha os campos de dados que deseja importar e clique em
Adicionar>>.

Nota

Escolha os campos na lista ltens disponiveis pela mesma ordem apresentada no ficheiro de texto a
importar.

9 Em Caracteres divididos, seleccione Tabulagao ou Virgula em fungéo do formato de ficheiro que esta
a importar.

9 Clique em OK para importar os dados.
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@ Introduza o nome do ficheiro e clique em Abrir.

= emom-

;:‘i?m ome b | B = =]

Frboioatoibs [Febra e aaa T o eel

E// Nota
Se seleccionar Texto no passo @, Ficheiros do tipo: sera Ficheiro de texto (*.txt;*.csv).
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Recepcao PC-FAX
Nota

» O software PC-FAX apenas pode receber documentos de fax a preto e branco.

» Se o computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir utilizar a recepg¢ao PC-FAX, podera
ter de configurar as definicées do firewall para permitir a comunicagao através das portas numero 54926
e 137. (Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 102.)

Dependendo do sistema operativo que estiver a utilizar, pode obter uma mensagem de Alerta de
Segurancga quando iniciar a fungao de recepcao PC-FAX. Para activar a recepgao PC-FAX, tem de
desbloquear o programa.

= Alerta de seguranga do Windows g]

d Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"
bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

Deseja ( a blog este prog ?

PC-FAX Receive
Brather Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do “Windows bloqueou este programa de aceitar ligag@es da Interet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloques-lo. Quando &
gue eu devo desbloguesr um programa?

O software de recepcdo PC-FAX da Brother permite ver e armazenar faxes no computador. E
automaticamente instalado quando instala o MFL-Pro Suite e funciona em aparelhos ligados localmente ou
em rede.

Quando activado, o aparelho ira receber faxes na memoéria. Depois de receber o fax, este sera
automaticamente enviado para o computador.

Se desligar o computador, o aparelho continua a receber e a armazenar faxes na memaria. O LCD do
aparelho apresenta o numero de faxes recebidos e armazenados, por exemplo:

PC Fax MSG:001
i 01

Quando ligar o computador, o software de recepgao PC-FAX transfere automaticamente os faxes para o
computador.

Para activar o software de recepcao PC-FAX, faca o seguinte:

B Antes de utilizar a fungao de recepcao PC-FAX, tem de seleccionar Recepcdo PC-FAX no menu do
aparelho.

B Execute o software de recepgao PC-FAX da Brother no computador. (Recomendamos que seleccione a
caixa de verificagdo Adicionar a pasta de arranque, de maneira a que o software seja automaticamente
executado e possa transferir quaisquer faxes no arranque do computador.)
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Activar o software de recepcao PC-FAX no aparelho

Pode, opcionalmente, activar a opgao Impressado de Seguranga. Quando activada, o aparelho imprime uma
cépia do fax antes que 0 mesmo seja enviado para o computador ou que este seja desligado.

Prima Menu, 2, 5, 1.

Prima A ou ¥ para seleccionar Recep. Pc fax.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar <USB> ou o nome do computador, se estiver ligado em rede.
Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar Tmpr.Seguranca:Lig ou Impr.Seguranc¢a:Desl.
Prima OK.

© © © 09

Prima Parar/Sair.

Nota

Se seleccionar Impr. Seguranca:Lig, o aparelho imprimira o fax, para que possa ter uma coépia do
mesmo caso ocorra um corte de energia antes do envio do fax para o computador. As mensagens de fax
sao automaticamente eliminadas da memoaria do aparelho depois de serem impressas com sucesso e
enviadas para o computador. Quando a Impressao de Seguranga esta desactivada, as mensagens de fax
sao automaticamente eliminadas da memaria do aparelho depois de serem enviadas com sucesso para
o0 computador.

Executar o software de recep¢cao PC-FAX no computador

Clique no botéao Iniciar, Todos os programas, Brother, MFC-XXXX/MFC-XXXX LAN, Recep¢ao PC-FAX
e Receber.

O icone PC-FAX surge no tabuleiro de tarefas do computador.

FolE 26 PM
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Configurar o PC

@ ©@ © ®© ©

Clique com o boté&o direito do rato no icone PC-FAX (LSt do tabuleiro de tarefas do

computador e, em seguida, clique em Instalagao recep¢ao do PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Instalagao recepg¢ao do PC-FAX:

Instalagdo recepgao do PC-FAX §|

Guardar ficheiro como C:%Program Files\Brother\Brmf0dah Busca...

Format ficheira " max
i

™ Comne wave quando recebe Fix

Ficheira e

[ Adiciohar & pasta de amangue

Configuragdes de Rede...

Cancelar |

Em Guardar ficheiro como, clique no botdo Busca se pretender alterar o caminho do local onde sao
guardados os ficheiros PC-FAX.

Em Format ficheiro, seleccione .tif ou .max como formato de documento recebido. O formato
predefinido é .tif.

Para reproduzir ficheiros wave (ficheiros de som .wav) quando receber um fax, seleccione
Corre wave quando recebe FAX e introduza o caminho do ficheiro wave.

Para iniciar automaticamente o software de recep¢ao PC-FAX quando iniciar o Windows®, seleccione
Adicionar a pasta de arranque.

Se pretender utilizar o software de recepcéo PC-FAX, consulte Configurar as definigcbes de recepgéo do
PC-FAX de rede na pagina 100.
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Software PC-FAX da Brother (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Configurar as definigcées de recepcao do PC-FAX de rede

As definicbes para enviar os faxes recebidos para o computador foram automaticamente configuradas
durante a instalacdo do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida).

Se utilizar um aparelho diferente daquele que foi registado no computador durante a instalagéo do software
MFL-Pro Suite, siga os passos abaixo.

0 Na caixa de didlogo Instalagao recepg¢ao do PC-FAX, clique no botdo Configuragdes de Rede.
Surge a caixa de dialogo Configuragoes de Rede.

9 Tem de especificar o enderego IP ou o nome do n6 do aparelho.

Configuracies de Rede g|
" Especifique a sua magquina por endereco
Enderego IP
(+ Fspecifique a sua maquina por nome:
Mome do nd BRI 3000 Buszca...
Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres]
R
(] 8 | Cancelar

Especifique a sua maquina por enderego
Introduza o endereco IP do aparelho em Enderego IP.
Especifique a sua maquina por nome

Introduza o nome do n6 do aparelho em Nome do né ou clique no botdo Busca e seleccione na lista o
aparelho Brother especifico que pretende utilizar.

Procura de equipamentos E\
Mome do nd ‘ Enderego P | MNome do modelo | Tipo de nd ‘ Enderego MAC |
BRK_HH000 L0 MEC- X0 G- 100 KT

Especifique o nome do PC

Pode especificar o nome do computador que ira aparecer no visor do aparelho. Para alterar o nome,
introduza o nome novo em Exibe o nome do PC.
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Software PC-FAX da Brother (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Visualizar novas mensagens de PC-FAX

Sempre que o computador estiver a receber um PC-FAX, o icone alterna entre E e I:I'-% Depois de

, 223 , 2 . . . .
receber o fax, o icone muda para nl-% O icone I:I'% muda para assim que o fax recebido tiver sido

visualizado.

B
i — ™
-~ para executar o PaperPort™.

0 Clique duas vezes em
9 Abra a pasta de Faxes recebidos.

9 Clique duas vezes em qualquer dos novos faxes para abri-los e visualiza-los.

Nota

O assunto da mensagem néo lida no computador baseia-se na data e hora em que a mensagem foi
recebida, até que |Ihe atribua um nome de ficheiro. Por exemplo "Fax 2-20-2006 16:40:21.tif".
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Definicoes do Firewall
(para utilizadores de rede)

Antes de utilizar o software da Brother

As definicbes do firewall do seu computador podem rejeitar a ligagdo de rede necessaria para a impressao

em rede, a digitalizacdo em rede e o PC-Fax. Se estiver a utilizar o Firewall do Windows® e tiver instalado o
MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM, as definicées do Firewall necessarias ja foram configuradas. Se nao tiver
efectuado a instalagao a partir do CD-ROM, siga instru¢des que se seguem para configurar o Firewall do

Windows®. Se estiver a utilizar outro software de firewall pessoal, consulte o Manual do Utilizador do seu
software ou contacte o fabricante do software.

Informagoes sobre o niumero de Porta UDP para a configuragcao do Firewall

Porta UDP Digitalizagcao em PC-Fax em Rede | Digitalizagao em Rede e
Rede PC-Fax ' em Rede
Numero da porta 54925 54926 137
externa
Numero da porta 54925 54926 137
interna

T Adicione a porta numero 137 se continuar a ter problemas com a ligagéo de rede depois de ter adicionado as portas 54925 e 54926. A porta

numero 137 também suporta impressao e Configuracdo Remota através da rede.

Windows® XP SP2 ou superior

0 Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Ligagoes de rede e de Internet e em
Firewall do Windows.
Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido para Activar.

9 Clique no separador Avangadas e no botdo Definigdes... em Definigcbes de ligagdes de rede.

% Firewall do Windows X
Geral || Excepfes | Avangadas
Definicies de ligaghes de reds
0 Firewall do Windows est3 activado para as ligagiies seleccionadas abaiso,
Para adicionar excepgBes a uma igagso individual, seleccione-a e clique em
Definigdes:
;

Fiegisto de seguianga

Pade criar um ficheita de registo para ser uliizado na
resoligio de problemas. =
ICHP

Cam o Protocolo de mensagens de controlo da

Intemet ICMF), o5 computaderes numa fede padem

partihar informagées de a0 & de estado
Fredefinigdes

Pata restaurar todas as definicBes de Firewall do
Windows' para um estade predefinido, clique em IS ERECAES
Riestaurar predefiniaes’

9 Clique no botdo Adicionar.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Adicione a porta 54925 para a digitalizagao em rede, introduzindo as informacdes seguintes:

1

o O B~ W

@O

1
2

0w O 0 b W

Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descrigdo, como, por exemplo, "Digitalizador da
Brother".

Em Nome ou endereco IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servico na rede: introduza "Localhost".

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza "54925".
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza "54925".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

Definicdes de servico

Diescrigio do zervigo:

Mome ou enderecao P (por exemplo 192.168.0.12] do
caomputador que hospeda este servigo na rede:

[0) |

Mimero da porta externa para este servigo:

[©) | O1cP  @uoP

Mdmero de porta interna para este servigo:

@ Y <

[l 0K l][ Cancelar ]

Cligue no botao Adicionar.

Adicione a porta 54926 para o PC-Fax de rede, introduzindo as informagdes seguintes:

Em Descrigcao do servigo: introduza qualquer descricdo, como, por exemplo, "PC-Fax da Brother".

Em Nome ou enderecgo IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servigo na rede: introduza "Localhost".

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza "54926".
Em Numero de porta interna para este servico: introduza "54926".
Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

Cliqgue em OK.

e ainda tiver problemas com a ligagao de rede, clique no botdo Adicionar.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Adicione a porta 137 para digitalizagao em rede, impressao em rede e recepg¢ao PC-Fax de rede,
introduzindo as informagdes seguintes:

1 Em Descrigao do servigo: introduza qualquer descricao, como, por exemplo, "Impressdo em Rede
Brother".

2 Em Nome ou enderecgo IP (por exemplo 192.168.0.12) do computador que hospeda este
servico na rede: introduza "Localhost".

Em Numero da porta externa para este servigo: introduza "137".
Em Numero de porta interna para este servigo: introduza "137".

(&2 B~ ¢V)

Certifique-se de que UDP esta seleccionado.

o]

Clique em OK.

@ Certifique-se de que a nova definicdo € adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

Windows Vista®

ﬂ Clique no botéao Iniciar, Painel de controlo, Rede e Internet, Firewall do Windows e clique em
Alterar definigoes.

9 Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, faca o seguidamente indicado.
B Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

Controlo de Conta de Utilizador @

G} O Windows necessita de permissdo para continuar
Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.

ﬂ Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

.'E,:'. Detalhes [[ Continuar u[ Cancelar J

O Contrelo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragées ndo
autorizadas no computador.

B Para utilizadores que ndo possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe de
administrador e clique em OK.

Controle de Conta de Utilizador =)

G O Windows necessita de permissdo para continuar

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar,

* Definigdes da Firewall do Windows
Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em
seguida, clique em OK.

[ ¥ 5 User
b=

\:’ Detalhes I E

O Centrolo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nao
autorizadas no computador.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

6 Certifique-se de que o Firewall do Windows no separador Geral esta definido como Ligado.

@ Clique no separador Excepgoes.

b Definigdes da Firewall do Windows ==

Exceppdes | Avancadas

As exceprlies controlam a forma como os programas comunicam através da
Firewall do Windows. Adicione uma excepsda de programa ou porka para

A Firewall do Windows esté actualmente a utilizar definicdes para a localizag8o
na rede Pdblico. Duais 530 05 riscos de deshloguear um programa?

Para activar uma excepcdo, seleccione a respectiva caixa de verificacdo:

Programa ou porta

[ Administragdo remota

[ Alertas e Registos de Desempenho
Ambierte de trabalho remoto

Assisténcia remata

Componentes Essenciais de Rede

[ Coordenador de Transacedes Distribuidas
[JDetecc3o de Rede

[ Dispasitivos Portateis Sem Fios
[CJEncaminhamenta & acessa remoto
[JFundagdo de Colaboragdo Ponta a Ponta do Windows
[ Gest&o de Tarefas Agendadas Remota
[ Gestda de volumes Remata

[lmarb®e dr Aeicke, e Coinrbos Nananke

m

lAdi:‘ D[Ugrama.‘.J {Ad\ciunar pgrta..‘H Propriedades J Eliminar

Motificar quanda a Firewall do Windows blaquear um navo programa

Cancelar Aplicar

@ Clique no botao Adicionar porta...

@ Para adicionar a porta 54925 para a digitalizagdo em rede, introduza as informagdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descrigdo como, por exemplo, “Digitalizador da Brother”.
2 Em Numero de porta: introduza “54925” .
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.

Adicionar urna porta (3]

Utilize estas definiglies para abrir uma porta através do ‘Firewall do
Windows', Para descobrir o protocolo & ndmero de porta, consulte a
docurentacdo para o programa ou servico que pretende utilizar,

Mome: @
Mirmero da p@:

Prokocolo: TP

Quais 530 05 tiscos de abrir uma porka? ,

odificar Smbito. .. [ [0]4 ]I Cancelar ]

0 Clique no botdo Adicionar porta...
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Para adicionar a porta 54926 para o PC-Fax em rede, introduza as informacdes seguintes:
1 Em Nome: introduza qualquer descri¢cdo, como, por exemplo, "PC-Fax da Brother".
2 Em Numero de porta: introduza “54926” .
3 Certifique-se de que UDP esta seleccionado.
Em seguida, clique em OK.

@ Certifique-se de que a nova definicdo é adicionada e confirmada e, de seguida, clique em OK.

@ Se ainda tiver problemas com a ligagao de rede, como, por exemplo, com a impressao ou a digitalizagao
em rede, seleccione a caixa Partilha de ficheiros e impressoras no separador Excepgoes e, em
seguida, clique em OK.

@ Definigdes da Firewall do Windows (==

Excepgdes | Avangadas

#is excepgiies controlam a forma come s programas comunicam abravés da
Firewall do Windows. Adicione Uma excepgéa de programa ou porta para

# Firewal do Windows estd actudmente a utiizar definigdes para o localizago
na rede Pdblico. Guais s&o os riscos de deshl um programs?

Bara actlvar uma excepco, seleccione 3 respectiva caixa de verificaco:

Frograma ou porta

[ Gestio Remota do Windows
OInstrumentag&o de gestso do Windows (WD)
OlLigar 3 um Projector de Rede

T ST oI
[Servica d Partiha de Reds do Windows Media Player

[ Servign de Registo de Momes de Computadores de Colaboraggo do ...
Oserviga 55T

O Trap shMP

[ windows Media Playsr

[ windows Meeting Space

adic. programa...| [adicionar parta... Prupw Eliminar

Matificar quandn a Firewall do Windows blogu O%0 programa

)

n
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Defini¢gdes do Firewall (para utilizadores de rede)

Utilizadores de Windows® 7

ﬂ Clique no botéo

, Painel de Controlo, Sistema e Seguranca e Firewall do Windows.

Certifique-se de que Estado da Firewall do Windows esta configurado para Ligado.

9 Clique em Definigdes avangadas. Surge a janela Firewall do Windows com Seguran¢a Avangada.

@ Clique em Regras de Entrada.

Parhl do Ulaminag

O A vl e, Winckioes st igacts

9 heigagie de ertats rd it aies sk it
G b baten de sabta o sobctides s permteta

Parfit Privado

G A Pt i Vircdown v igacts

9 ipacien de riradn ke slctaden sk toumadas.
O feigaghen de sais o sskctaden s parmtiin

@ Aebgasten e saiia o sckotaden 4o pemteian
[ Fropmmtacien ta Frmal o dirom

meduge

= eroteorden i oreds 3 serrn P
[ Flagros e Segurmnca e Ligache

Vor @ criar rogeas de bowall

e T

@ Cliqgue em Nova Regra.

Echery dgste e dpeis
++ 2@ =86
[ Preman e et o e e
| ::‘::::_";" e Gups Pefl  Awede  Acclo
»~ | B e Rede - A de_ Tuse Sm (-
= B¢ de Fade - i € de_ Tuds S Ferme
- Com_ - Tude  Em Parmiea
G de hede - Desti_. - Tuds  %m Pemmies
B¢ e Rede - Dyna € deo Tude  Gm [
e de Rrde - Fiag.. - Tude Sm Permisa s
5 de Rade - Interm__ . Permit
-BHI - Tule  Sm Fermits
1= L P ~ Tude  Gm Femits |
D Componentes Exenanis de Rede - Prcet. Comgenentes Bnenoms de . Tude  5m Pesrts
C e Rad - Pashl_ do_ Tuss G Parmita
Pt - Tele  m Permaes
B Relm ~ Tuss Gm Femies
B Compenentes Extenciais de Rede - Relt_.  Componentes Eusencisis de— Tude  Sim Frms
0 Companenes Fuumcisic de Reds - Senvis Componentes Euumciaie de . Tuds  Sim Pems
- Sokci ~ Tese  Sm Permaes
3 -Sokcl. € - Tudo  sm Fames
B Companentes Eusenchas de Rede - Temp_. Componentes Buenciais de— Tude  Sim Peimes
O¢ de Fede - Tewd. € - Tude Sm Fermis
) Cocesenader de Tramacglies Dictribids_. Cocrderador de Tramscyle_. Prva Mo Parmita
0 Cowrdmader de Tramaecion Dutiibwids—.  Coordmmader de Tramacgoe— Domie  Nia Permits
B Cooedonader de Trammghes Ditrbuida_ Cosefonadsr de Tramacghe Prioa  Mio Peomits
D Cooedonador de Tramacgies Distritaside.  Cotedeonadior de Tramacgle. Domin  Nio Permas
8c . G Trnasciba Pria  Mis Parmita
Trassacqbe_ Domi ko Permits
¥ Dstagrarn_. v [ Ferms
00 Detnc o e Race (Fretnca de Datagram._ Debicghio e Rade Piblice Nio Frimes
10 Ortecg o e Rade (Ttrada de fvwntos Sa. Drbecgho de Rede Domi. Mio Pormits
0 Lventos Se_ Priado S Femies
100 Dctecgho de Rede (Entrada de Evestis 5o Detregho de Rede. Pubbco Hio [
W vho ¢ Piblico Nio [

R s ;

N——]
i Nova Rega

N Vi por e

T Pk por Tetada
W il por Gropo
Ver »

A Acvusion
W Listn i exportagh
H #ua

@ Seleccione Porta e clique em Seguinte.
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Para adicionar uma porta, introduza as informagdes seguintes:

B Para digitalizagdo em rede

Seleccione UDP e introduza “54925” em Portas locais.

Cliqgue em Seguinte.
B Para PC-Fax em Rede

Seleccione UDP e introduza “54926” em Portas locais.

Cliqgue em Seguinte.

Protocolo e Portas

Passos:

@ Tipo de Rears

@ Protocolo e Portas
@ Acgio

@ Peri

@ Nome

& Assistente de Novas Regras de Entrada

Especifigue os protocolos e portas a que esta regra se aplica

Esta regra € aplicada ao protocole TCP ou UDP?

) TCP

Esta regra aplica-se a todas as portas locais ou a portas locais especificas?

@ Portas locais
Exemplo: 80, 443, 5000-5010

Mais irformaciies sobre protocolos e portas

<hnieior | [ Segurte> | [ Cancelar

0 Seleccione Permitir a ligagao e clique em Seguinte.

@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.
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Defini¢gdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Introduza qualquer descricdo em Nome: (por exemplo, “Digitalizador da Brother” ou “PC-Fax da
Brother”) e clique em Concluir.

Nome

Especifique 0 nome e descrigdo desta regra.

Passos:

@ Tipo de Regra

@ Protocolo e Portas
@ Acgio

o = B

Descrigdo (opcional):

<Arteror | [ Concuir_| [ Cancelar

@ Certifiqgue-se de que a nova defini¢cao é adicionada e confirmada.

m Cligue em Regras de Saida.

Echers Aggho e Adn

L i IS s

& Pt o som e L agtes
B B e Frdvats | "

&
£
¥

{
g‘ r

Faman 1 Fropredades

Fermitic

Ferma

P NTFSNS SNV FREVEVIVEIVEFRFANE
i
x

-i T3
#
§
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Defini¢gdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Cliqgue em Nova Regra.

bebeno Agglo o Spede

L2 Rt ia REAN 71 il
e e |
:::;:::;’::‘ [T Grupn Z el fatdo  Acgio ~ || Rkt de Saide -
Wi Regras de Sequranga de Ligag| 0 Assistinea Bemeta (PNRP de Saids) Aasiinea semoty Domi_ Sim Femin (]| iy Meva Regra
= (PNRP de Saida) Assisténcia remots Publico Hgo e TR z
8 sssutenca Kemota (Saida de TCF do Ser Assisténcia remots Domi.  Sm Pemiti g}
€ Ausistinia Remata (Sakda de TCP S50)  Assistinci remuta Domi-. Sim Pt || ¥ Pt o Etads
i fssisingia Remets (Saids de TCE) Ausienbncis smets Domi_ Sim Pasrnitis ||| ¥ Fittrar por Grupo b
) ssennineas Ramots (Saids de TCF) Anginineia reenots Piblico  Nio Peemiti Ve v
| B dssinzincia Bemots (S50F LIDP de Saids)  Assiiténeis semote Domi.  Sim Promiti e
@ Beanchiache - Chente de Cache Alojeda .. BischCache - Chestede € Tude i Pramiti
@ Sanchlache - Deteegio de Bementos d. Bramchlache - Detecghode - Tude  Nio [ @ Lista de exportagho..
@ EranchCache - Obtengho de Conteddo . BranchCache - Obtenglo de Tude  Nie Pemiti || Apts
@ Branchiache - Servdor de Cache Alojad_. BranchCache - Senadorde .. Tudo Mo Pemiti
'] de Rede - Aniin.. de Tuds Sm Permiti
fic de Rasde - A © de. Tuds Sm Pesmiti
¢ e Make - Cont. de Tude S Pamiti
& 1o di Roie < DS [ C tes Fuoencisw de . Tuds S it
B Compernies Exention dr Rede - Do, Componentes Eviencisside — Tude  Sim Framiti
@ Compemnies Exnencios de Rede - Inten_ Componentes Enencies de . Tude  Sim Pt
i Comperentes Enencizis de Rese - [PHT_ Componentes Exenciss de . Tude  Sm Pesmiti
@ Compementes Exsencias de Rede - 16 (. Componentes Essencis de . Tude  Sim Perma
1) Comporentes Exsencisis de Rede - Pacot. Componentes Exsenciss de . Tude  Sm Pemiti
] 2 de Rede - Polfi.. de. Domi. Sim Pemiti
@) Compenantes Esvancisis de Rade - Pollti_.  Componentes Eesencias da . Domi_  Gm Paermiti
I~ —_— di e « FolRi_, tes Froenciam de . Domi  Sim Besrniti
8 Compmentes Frienciss de Rede - Probl. Componentes fuomcian de — Tudo  Sim Pramiti
L] Exsenciais de Rede - Proto_. € B de Tude  Sm Prmiti
) Compemntes Eipencios de Rede - Relel_ Compenentes Exsencias de . Tude S Pty
0 Compeomentes Exvencisis de Rese - Reist._ Componentes Escenciza de . Tude  Sim Permity
8 Componentes Exsencisis de Rede - Senag_ Componentes Exsenciss de . Tudo  Sm Pemiti
. 3  sle Resde - Sofici. G de~ Tude  Sim Pesmiti *
@ Seleccione Porta e clique em Seguinte.
@ Para adicionar uma porta, introduza as informagdes seguintes:
B Para digitalizagdo em rede
. : “ »
Seleccione UDP e introduza “54925” em Portas remotas.
Cliqgue em Seguinte.
B Para PC-Fax em Rede
. . “ »
Seleccione UDP e introduza “54926” em Portas remotas.
Clique em Seguinte.
(= —
¥ Assistente de Novas Regras de Saida =
Protocolo e Porias
Especifique os protocolos e portas a que esta regra se aplica
Passos:
& Tioo de Regrs Esta regra ¢ aplicada ao protocolo TCP ou UDP?
@ Protocolo e Portas
@ Acgdo
@ Pedi
@ Mome Esta regra & aplicada a todas s pertas remotas ou a portas remotas especificas?
R
 Portas remotas |
Exemplo: 80, 443, 5000-5010
Mais irf es sobre protocolos e portas
<hnieior | [ Segunte> | [ Cancelar
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Defini¢cdes do Firewall (para utilizadores de rede)

@ Seleccione Permitir a ligagao e clique em Seguinte.
@ Seleccione os itens aplicaveis e clique em Seguinte.

@ Introduza qualquer descrigdo em Nome: (por exemplo, “Digitalizador da Brother” ou “PC-Fax da
Brother”) e clique em Concluir.

¥ Assistente de Novas Regras de Saida
g
Nome

Especifique 0 nome e descrigdo desta regra.

Passos:

@ Tipo de Reara
@ Protocolo e Portas
@ Acgio

® Peri Homs:

@ MNome

Descrigio (opcional):

<Antenor | [ Conclur | [ Cancelar

@ Certifique-se de que a nova definicdo € adicionada e confirmada.



Seccao ll

_ Apple Macintosh

Impressao e Faxes
Digitalizagao
ControlCenter2
Configuragao Remota
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Impressao e Faxes

Nota

Os ecras apresentados sdao do Mac OS X 10.5.x. Os ecras no seu computador Macintosh podem variar
em funcao do seu sistema operativo.

Tecla de operacao da impressora

Cancelar Trabalho

Para cancelar a tarefa de impressado em curso, prima Cancelar Trabalho. Pode eliminar os dados que
permanecem na memoaria premindo Cancelar Trabalho. Para cancelar varias tarefas de impressao,
mantenha esta tecla premida até que o LCD apresente Canc trab (todos).

Cancelar
Trabalho

L

Tecla Segura

Os dados seguros sao protegidos por palavra-passe. S6 quem conhecer a palavra-passe é que podera
imprimir os dados. O aparelho nao imprimira os dados seguros até que a palavra-passe seja introduzida.
Apods a impressao do documento, os dados seréo eliminados da memodria. Para utilizar esta fungao, tem de
definir a palavra-passe na caixa de didlogo do controlador da impressora.

0 Prima Segura.
Segura

L]
Nota

Se aparecer no LCD Sem dados armaz., ndo existem dados seguros na memoria.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar o nome do utilizador. Prima OK.
O LCD apresenta a lista de tarefas seguras relativa a esse nome.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar a tarefa. Prima OK.
Q Introduza a palavra-passe utilizando o painel de controlo. Prima OK.

@ Para imprimir os dados, prima A ou Y para seleccionar Imprimir, prima OK e, em seguida, introduza
o numero de copias pretendido. Prima OK.
O aparelho imprime os dados. Para eliminar os dados seguros, prima A ou ¥ para seleccionar Apagar.
Prima OK.
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Suporte de emulagao da impressora

O aparelho recebe comandos de impressdo numa linguagem de tarefa de impressao ou emulagéo. Sistemas
operativos e aplicagdes diferentes enviam os comandos de impressao em linguagens diferentes. O aparelho
pode receber comandos de impressdo em inumeras emulacdes e possui uma funcio de selecgao da
emulagao automatica. Quando o aparelho recebe dados do computador, selecciona automaticamente o
modo de emulagao. A predefinicdo é Auto.

O aparelho dispde dos modos de emulagdo que se seguem. Pode alterar a definigao utilizando o painel de
controlo ou um web browser.

B Modo HP LaserJet

O modo HP LaserJet (ou modo HP) é o modo de emulagdo no qual esta impressora suporta a linguagem
PCL6 de uma impressora laser Hewlett-Packard LaserJet. Muitas aplicagdes suportam este tipo de
impressora laser. Utilizando este modo, a impressora tera um funcionamento optimizado com essas
aplicacoes.

B Modo BR-Script 3

O BR-Script € uma linguagem de descricdo de pagina original da Brother e um intérprete de emulagéo de

linguagem PostScript®. Esta impressora suporta PostScript® 3™, O intérprete BR-Script desta
impressora permite controlar o texto e os graficos na pagina.

Para obter informacdes técnicas sobre os comandos PostScript®, consulte os seguintes manuais:

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Reference, 32 edicao. Addison-Wesley
Professional, 1999. ISBN: 0-201-37922-8

* Adobe Systems Incorporated. PostScript® Language Program Design. Addison-Wesley Professional,
1988. ISBN: 0-201-14396-8

* Adobe Systems Incorporated. Pos.tSc:ript® Language Tutorial and Cookbook. Addison-Wesley
Professional, 1985. ISBN: 0-201-10179-3

Configurar o modo de emulagao

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 1.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 1.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, HP LaserJet ou BR-Script 3. Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.

Nota

Recomendamos que efectue a definicao de emulagado com a sua aplicagdo ou com o servidor de rede.
Se a definicao nao funcionar devidamente, seleccione manualmente o modo de emulagao pretendido
utilizando os botdes do painel de controlo do aparelho.
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Imprimir a lista de tipos de letra internos

Pode imprimir uma lista dos tipos de letra internos (ou residentes) do aparelho para verificar o aspecto de

cada tipo de letra antes de o escolher.

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 2, 1.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 2, 1.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar 1.HP LaserJet ou 2.BR-Script 3. Prima OK.
9 Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar. O aparelho imprime a lista.

@ Prima Parar/Sair.

Imprimir a lista de configuragao de impressao

Pode imprimir uma lista das defini¢des actuais da impressora.

€ (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 2, 2.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 2, 2.

@ Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar. O aparelho imprime as defini¢des.

6 Prima Parar/Sair.

Teste de impressao

Se registar problemas com a qualidade de impresséao, pode fazer um teste de impressao.

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 2, 3.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 2, 3.

9 Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.

9 Prima Parar/Sair.

Nota

Se o problema for evidente no documento impresso, consulte Melhorar a qualidade da impressao no

Manual do Utilizador.

115



Impresséo e Faxes

Cor de saida

Se o controlador nao tiver definicdes de cor, pode seleccionar as definicdes de cor.

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 3.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 3.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Auto, Cor ou P&B.

Nota

Para obter mais informagdes sobre as definicbes de cor, consulte Definicbes da impressora
na pagina 124.

9 Prima OK.
@ Prima Parar/Sair.

Repor as predefinigdoes da impressora

Pode repor as configuragdes de fabrica de impressao do aparelho. Os tipos de letra e macros gravados na
memoria do aparelho serao eliminados.

0 (MFC-9120CN e MFC-9320CW) Prima Menu, 4, 4.
(DCP-9010CN) Prima Menu, 3, 4.

9 Para repor as predefini¢des, prima 1 para seleccionar 1 .Repor.
Para sair sem efectuar alteracdes, prima 2 para seleccionar 2.Sair.

9 Prima Parar/Sair.
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Status Monitor

O dtilitario Status Monitor (Monitor de estado) é uma ferramenta de software configuravel para
supervisionar o estado do aparelho, permitindo ver mensagens de erro, tais como falta de papel ou papel
encravado, em intervalos predefinidos. Pode também aceder a gestdo com base na web. Antes de poder
utilizar a ferramenta, tera de seleccionar o seu aparelho no menu instantdneo Model (Modelo) do
ControlCenter2. Pode verificar o estado do dispositivo clicando no icone do Monitor de estado no separador
Configuracdes do Dispositivo do ControlCenter2 ou seleccionando o Brother Status Monitor (Monitor de
estado Brother) que se encontra em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

Actualizagao do estado do aparelho

Se quiser obter informacgbes sobre o estado mais recente do aparelho enquanto a janela

Status Monitor (Monitor de estado) estiver aberta, clique no icone @ Pode definir com que intervalo o

software actualiza a informacéo relativa ao estado do aparelho. Va para a barra de menu,
Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) e seleccione Preferences (Preferéncias).

B 00 Status Monitor

MFC- 00

local

7 i

Re,

| Troubleshooting |

Visit the Genuine Supplies website

Ocultar ou mostrar a janela

Apos a inicializagao do Status Monitor (Monitor de estado), pode ocultar ou mostrar a janela. Para ocultar
a janela, va para a barra de menu, Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) e seleccione
Hide Status Monitor (Ocultar o Status Monitor). Para mostrar a janela, clique no icone

Status Monitor (Monitor de estado) na barra de ferramentas Dock ou clique em

Status Monitor (Monitor de estado) no separador

DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2.

Brother Status Monitor

Abandonar a janela

Cliqgue em Brother Status Monitor (Monitor de estado Brother) na barra de menu e seleccione
Quit Status Monitor (Sair do StatusMonitor) no menu instantaneo.
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Gestao com base na Web (Apenas para a Ligacao de Rede)

Pode aceder ao Sistema de Gestao com base na Web clicando no icone do aparelho no ecra

Status Monitor (Monitor de estado). E possivel utilizar um Web Browser normal para gerir o aparelho
utilizando o protocolo de transferéncia de hipertexto HTTP (Hyper Text Transfer Protocol). Para obter mais
informacdes sobre o Sistema de Gestao com base na Web, consulte Gestao baseada na web no Manual do
Utilizador de Rede.
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Funcgoes do controlador da impressora (Macintosh)

Esta impressora suporta Mac OS X 10.3.9 ou superior.

Nota

Os ecras apresentados nesta seccao sao retirados do Mac OS X 10.5. Os ecras do computador
Macintosh variam consoante a versédo do sistema operativo.

Seleccionar opgoes de configuragao da pagina

Pode definir Paper Size (Formato do papel), Orientation (Orientacao) e Scale (Escala).

ﬂ A partir de uma aplicagdo como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e depois em
Page Setup (Configuragao da Pagina). Certifique-se de que a opgao MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) (em
que XXXX é o nome do seu modelo) esta seleccionada no menu instantaneo
Format for (Formatar para). Pode alterar as definicbes de Paper Size (Formato do papel),
Orientation (Orientacdo) e Scale (Escala); em seguida, clique em OK.

Settings: | Page Attributes 4

Format for: | Brother MFC-XXXX F
Brother MFC- XxXXX CUPS
Paper Size: | A4 ]

20.99 by 29.70 cm

Orientation: IS

Scale: | 100 %

f"_ﬁ Cancel f‘ oK)

9 A partir de uma aplicagédo como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e, em seguida, em
Print (Imprimir) para comegar a imprimir.

B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Printer: | MFC- XXXX ﬂ
Presets: | Standard a
Et;;;igé‘;ages %
Copies: 1 @Cc\lated
Pages: ® All
TiFrom: 1 to: |1
|§| ( PDFw ) ( Preview 9 (_ Cancel )
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m (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢des de configuracao da pagina, clique no triangulo junto ao menu instantaneo Printer

(Impressora).

»

Printer: [ MFc oo

| 9

Presets: | Standard

B

® (: PDF w» ) { Preview \]

[ Cancel :] &Pﬂqﬁ

Printer: | Brother MFC-XXXX

M
]

Presets: | Standard

Copies: ECal\atEd

Pages: (&) All
O From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter B‘ 8.50 by 11.00 inches

Orientation:

[ TextEdit B
"1 Print header and footer
44 4] 1lofl > | e
(@ ( poFv ) (Cancel ) ( Print )

Seleccionar opgdoes de impressao

Para controlar fungdes de impressao especiais,

caixa de didlogo de impresséao.

seleccione Print Settings (Definigdes da impressora) na

|

44| 4 lofl I

Printer: | Brother MFC- XXXX

Presets: | Standard

Copies: E Collated

Pages: @ All
() From: |1 to: (1

Paper Size: [US Letter B 8.50 by 11.00 inches

Orientation: @

¥ TextEdit

Layout

Color Matching
Paper Handling
Paper Feed
Cover Page

® PDFw Supplies... )

Scheduler

Y=

Print Settings
Secure Print

—
Send Fax

Summary
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Pagina de Rosto (Mac OS X 10.4.x ou superior)

Pode efectuar as seguintes definigdes de pagina de rosto:

Printer: | Brother MFC-xxxx |

Presets: | Standard [

Copies: 1 E‘ Collated

Pages: @ Al
O From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter |4 ‘ 8.50 by 11.00 inches

Orientation: ‘]3_‘

| Cover Page H

Print Cover Page: ) None
() Before document
() After document

[y r—rrr— -
Ceel-<] 1of1 [Eafes] Cover Page Type: | standard

Billing Info:

@ PDFv—) Supplies... Cancel f Print i

B Print Cover Page (Imprimir Pagina de Rosto)

Se pretender adicionar uma pagina de rosto ao documento, utilize esta fungao.
B Cover Page Type (Tipo de Pagina de Rosto)

Escolha um modelo para a pagina de rosto.
H Billing Info (Informagdes de Facturacao)

Se pretender adicionar as informagdes de facturagado a pagina de rosto, insira texto na caixa
Billing Info (Informacdes de Facturacgao).

Alimentacao de papel

Printer: [ Brother MFC-XXXX 4 =
Presets: | Standard e
Copies: |1 # Collated ] Two-Sided
Pages: (3 All
O From: |1 to: |1
Paper Size: | US Letter 4 .50 by 11.00 inches
Orientation: ‘Ii‘
| Paper Feed & ‘
@ All pages from: | Auto Select l-:-!

“JFirst page from Auto Select

44| 4 ] lofl [ » [»» Remaining from: | Auto Select
@ l_- PDFv ) _ Cancel f Print )

Pode seleccionar Auto Select (Selecgdo automatica), Tray1 (Bandeja 1) ou Manual e especificar bandejas
separadas para a impressao da primeira pagina e para a impressao das restantes paginas.
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Printer: | Brother MFC-xxxx 4] B

Presets: | Standard ]

Copies: 1 E‘ Collated

Pages: @ Al
O From: |1 to: |1
Paper Size: | US Letter [ :-] 8.50 by 11.00 inches
Orientation:
44
Pages per Sheet: | 1 L

Layout Direction 2 .3 | | PN

(S« <) 1of1 [» [®»]
Border: | None L
Two-Sided: | Off
[ Reverse Page Orientation
@ ( PDFv ) Supplies... ([ Cancel | f Print- 5

B Pages per Sheet (Paginas por Folha)
Escolha o numero de paginas que aparecerdo em cada lado do papel.
B Layout Direction (Direc¢ao do Esquema)

Quando especifica as paginas por folha, também pode especificar a direcgdo do esquema.

B Border (Borda)
Se pretender adicionar uma margem, utilize esta fungao.

B Reverse Page Orientation (Inverter orientagdo da pagina) (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Seleccione Reverse Page Orientation (Inverter orientacdo da pagina) para inverter os dados de cima

para baixo.
B Flip Horizontally (Virar horizontalmente) (Mac OS X 10.6.x)

Seleccione Flip Horizontally (Virar horizontalmente) para imprimir como um reflexo virado da esquerda

para a direita.
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Impressao segura

Printer: [ Brother MFC-XXXX M (=)
Presets: | Standard 44
Copies: |1 ECcl\ated
Pages: @ Al
(O From: |1 to: |1
Paper Size: | US Letter [ :4 8.50 by 11.00 inches
e ]
Orientation: |13_|
| Secure Print 4 1
E‘ Secure Print ver:1.2.1
User Name :
|
44| 4] 1lofl [ » [»» me
Jlob Name :
Untitled
Password :
@ (' PDF v ',. (_ Cancel f Print )

B Secure Print (Impressédo Segura):

Os documentos seguros sao documentos protegidos por uma palavra-passe quando s&o enviados para
o aparelho. Sé quem conhecer a palavra-passe € que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos
estdo seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do aparelho
para imprimi-los.

Para enviar um documento seguro:
ﬂ Seleccione Secure Print (Impressao Segura).

9 Introduza a sua palavra-passe, nome de utilizador e nome da tarefa de impresséao e clique em
Print (Imprimir).

9 Tem de imprimir o documento seguro a partir do painel de controlo do aparelho. (Consulte Tecla Segura
na pagina 113.)

Para eliminar um documento seguro tem de utilizar o painel de controlo do aparelho. (Consulte Tecla Segura
na pagina 113.)
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Definicdes da impressora

Pode alterar as definicdes seleccionando uma opg¢ao na lista Print Settings (Definicdes da impressora):
Separador Basic (Basico)

Printer: | Brother MFC-xxxx =
Presets: | Standard | :1
Copies: ‘1 } E‘ Collated
Pages: BAH
OFrom: 1 tor |1
Paper Size: [USLetter %] 850 by 11.00 inches

Orientation: ‘Ii- |

| Print Settings [ —
ver1.2.2

Basic | Advanced |

Print Quality: [ Normal (600 x 600dpi) |

Color/Mono: BAum
O Color
O Mono

A=

"1 Toner Save Mode

(" Support )

@ (poFv ) (Cancel ) (Print)

B Media Type (Tipo de suporte)
Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:
* Plain Paper (Papel normal)
* Thin Paper (Papel fino)
» Thick Paper (Papel grosso)
* Thicker Paper (Papel mais grosso)
* Bond Paper (Papel bond)
* Recycled Paper (Papel reciclado)
* Envelopes
* Env. Thick (Env. grosso)
* Env. Thin (Env. fino)
* Label (Etiqueta)
® Print Quality (Qualidade de impressao)
Pode seleccionar as defini¢des de qualidade de impresséo que se seguem.
* Normal (600 x 600 dpi)

Classe 600 dpi. Recomendada para impressdo comum. Boa qualidade de impressdo com boas
velocidades de impressao.

* Fine (Fina) (classe 2400 dpi)

Classe 2400 dpi. E o0 modo de impressdo com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimir
imagens com precisdo, como fotografias. Uma vez que os dados de impressao sdo muito maiores do
que no modo normal, o tempo de processamento, o tempo de transferéncia dos dados e o tempo de
impressao serao superiores.
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B Color/Mono (Cores/Mono)
Pode alterar estas definicbes conforme apresentado em seguida:
» Auto (Automatica)

A impressora verifica o conteudo de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se nao
detectar conteudo de cor, imprime a preto e branco. A velocidade de impressao total podera tornar-se
mais lenta.

» Color (Cores)
Se o documento contiver cor e pretender imprimir a cores, seleccione este modo.
* Mono

Seleccione este modo se o documento tiver texto e/ou objectos apenas em preto e escala de
cinzentos. No modo Mono, a velocidade do processo de impressao é superior a do modo de cores. Se
o documento tiver cor, ao seleccionar o modo Mono imprime o documento em 256 tons de cinzento.

Nota

Se acabar o toner Azul, Magenta ou Amarelo, seleccionar Mono permite continuar a imprimir enquanto o
toner Preto n&o acabar.

B Toner Save Mode (Modo Economizar toner)

Esta funcao permite reduzir a utilizagao de toner. Se activar o Toner Save Mode (Modo Economizar toner),
a impressao fica mais clara. A predefinicéo é Off (Desactivar).

E// Nota

Nao recomendamos a opgao Toner Save (Economizar toner) para a impressao de fotografias ou de
imagens em escala de cinzentos.

B Reverse Print (Impresséo inversa) (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)
Seleccione Reverse Print (Impressao inversa) para inverter os dados de cima para baixo.
B Support (Suporte) (Mac OS X 10.3.9 a 10.5.x)

Pode visitar o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) e o nosso website para saber quais
0s consumiveis originais/genuinos Brother clicando no botdo Support (Suporte). O

Brother Solutions Center € um website que contém informagdes sobre o seu produto Brother, incluindo
FAQs (Perguntas Frequentes), Manuais do Utilizador, actualizagbes de controladores e sugestdes para
utilizar a impressora.

125


http://solutions.brother.com

Impresséo e Faxes

Separador Advanced (Avancgado)

Printer: | Brother MFC-xxxx 3 @
Presets: | Standard =]
Copies: |1 ‘ E‘ Collated
Pages: @ Al
(O From: |1 to; |1
Paper Size: [US Letter & 8.50 by 11.00 inches

IS

Orientation: f‘nl

| Print Settings 4

| Basic | Advanced

A= Color Mode
(S=T =7 1of1 [>T QN‘onal
) Vivid
() None Settings...
[ Enhance Black Printing
[ Improve Gray Colar
€ Improve Print Output... b
(" Support )
@ (poFv ) (cancel ) ( Print )

B Color Mode (Modo de cores)
Pode alterar as definigcdes do modo de cores conforme apresentado em seguida:
* Normal
Este é o modo de cores predefinido.
* Vivid (Animacao)
As cores de todos os elementos sdo ajustadas para ficarem cores mais vividas.
* None (Nenhuma)

Se pretender aplicar as definicbes de gestado de cor da sua aplicagao, seleccione esta definicdo. O
controlador da impressora nao ajustara as cores.

B Enhance Black Printing (Melhorar a impressao a preto)
Se ndo conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta defini¢do.
B Improve Gray Color (Melhorar cinzentos)

Pode melhorar a qualidade de imagem de areas sombreadas seleccionando a caixa de verificacéo
Improve Gray Color (Melhorar cinzentos).
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B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo...)
Esta funcao permite melhorar um problema de qualidade de impresséao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se escolher esta definigdo, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a definigdo do controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma
definicao fina.

Nota

Esta operacao ira reduzir a temperatura do processo de fusao do aparelho.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagdo do toner)

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagdo do toner no papel. Se esta selec¢do nao representar
melhorias, seleccione Thicker Paper (Papel mais grosso) nas definicbes Media Type (Tipo de suporte).

Nota

Esta operacéo ira aumentar a temperatura do processo de fusao do aparelho.

B Settings (Definigdes)

Se pretender alterar as definicbes de cor, como brilho, contraste, intensidade ou saturacéo, clique no
botdo Settings (Definicdes) para aceder a definicbes mais avancadas.

Effect
( Brightness 0 ¥4 } (1)
( Contrast 0 = . ) . . )_ (2)
( gea 0 o -— ©
(reen 0 9 =@
( BTE = : ] . : )_ (5)
( Saturation o7 . < . . )— (6)

f'?\ { Default ) { cancel ﬁ(" 0K ﬁ
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» Brightness (Brilho) (1)

Mover a barra de deslizamento para a direita torna a imagem mais clara e mové-la para a esquerda
escurece a imagem.

» Contrast (Contraste) (2)

A medida que aumenta o contraste, as secgdes escuras ficam ainda mais escuras e as secgdes claras
ficam ainda mais claras.

* Red (Vermelho) (3)

Aumente a intensidade de Red (Vermelho) na imagem.
* Green (Verde) (4)

Aumente a intensidade de Green (Verde) na imagem.
* Blue (Azul) (5)

Aumente a intensidade de Blue (Azul) na imagem.
» Saturation (Saturagao) (6)

Aumente a saturagdo quando pretender imprimir uma imagem mais vivida ou diminua a saturagéo
quando pretender imprimir uma imagem menos vivida.

Impressao duplex
B Duplex manual
Seleccione Paper Handling (Manuseamento do papel).
* (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)
Seleccione Even numbered pages (Paginas pares) e imprima; em seguida, seleccione
Odd numbered pages (Paginas impares) e imprima.

Printer: | Brother MFC- XXXX e

Presets: Standard )

Paper I:Ial?dl{ng %

Page Order: ® Automatic Print: @ All Pages
_ Normal ) 0dd numbered pages
) Reverse ) Even numberad pages

Destination Paper Size:
) Use documents paper size: A4
(") Scale to fit paper size: Ad

:" Scale down only

|§) l PDFv ) ( Preview ) l Supplies... ) ( Cancel ) ( Print )
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- (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Seleccione Even Only (Apenas paginas pares) e imprima; em seguida, seleccione
Odd Only (Apenas paginas impares) e imprima.

Priener: | Brotner MEC-100X o=
Presets: | Stancard )
Copien: [1 ™ Colluted
Pages: B All . R
Ofen [ N
Paper Size: | US Lemer T8 .50 by 1000 isthes
Qraretation .I’l‘ Tw

Paper Hanstian =
i T
Pages To prin | T

ot ity

7 Scabe Vo Pt pager siza
Page Order | Automatic =

@ (Crorv ) (Cancel ) ([t
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Remover o controlador da impressora do computador
Macintosh

Para Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x
ﬂ Inicie sessdo como "Administrador".

9 (Utilizadores de cabos USB) Se estiver a utilizar um cabo USB, retire-o do aparelho.
(Utilizadores de rede) Avance para o passo @.

9 Execute o Printer Setup Utility (Utilitario Configuragdo de Impressora) (a partir do menu Go (Ir),
seleccione Applications (Aplicacoes), Utilities (Utilitarios)) e, em seguida, seleccione a impressora
que pretende remover clicando no botao Delete (Eliminar) para remover o respectivo controlador.

Para Mac OS X 10.5.x a 10.6.x
ﬂ Inicie sessdo como "Administrador".

9 (Utilizadores de cabos USB) Se estiver a utilizar um cabo USB, retire-o do aparelho.
(Utilizadores de rede) Avance para o passo @.

@ A partir do menu Apple, seleccione System Preferences (Preferéncias do sistema). Clique em
Print & Fax (Impresséao e fax) e, em seguida, seleccione a impressora que pretende remover clicando
no botéo - para remover o respectivo controlador.
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Utilizar o controlador BR-Script3

(controlador da impressora de emulacao de linguagem

PostScript® 3™)
Nota

* Para utilizar o controlador da impressora BR-Script3, tem de definir a Emulacao para BR-Script 3
utilizando o painel de controlo, antes de ligar o cabo da interface. (Consulte Suporte de emulagéo da

impressora na pagina 114.)

* O controlador da impressora BR-Script3 ndo suporta o Envio PC-FAX.

 Para utilizadores de rede, consulte os passos de instalagdo no Manual do Utilizador de Rede.

Tem de instalar o controlador da impressora BR-Script3 seguindo as instrugdes abaixo.

B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

0 Seleccione Applications (Aplicagbes) no menu Go (Ir).

" @ Finder File Edit View

Window Help

Back
Forward
Enclosing Folder

= Computer
% Home

@ Network
@ iDisk

[ Utilities
Recent Folders

Go to Folder...
Connect to Server...

38[
%)
®t
11 36C
@ 38H
ek
>

- Applications it 38A

{r3suU
»

138G
3EK

9 Abra a pasta Utilities (Utilitarios).

[ ia Applications

& o

Sherlock

= b

Address Book

TextEdit

L
System Preferences

Utilities

#

1 of 28 selected, 11.4 GB available
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@ Abra o icone Printer Setup Utility (Utilitario Configuragao

O ciique em Add (Adicionar).

YO — [ 7 Utilities

0080 6D ST =

® @ ) |
Network Utility DigitalColor Meter Software Restore

r
B
Directory Access

&

Console Activity Monitor

i

Disk Utility Printer Setup Utility Installer
X & 8
) =] =S
X11 Stuffit Expander ODBC Administrator \:

E 1 0f 30 selected, 11.4 GB available %

o de Impressora).

866 Printer List [=]
=5 [ w X 0

Make Default Add te Utllity ColorSync Show Info

In Menu ‘Name Status Kind Host

(Mac OS X 10.3.9) Avance para o passo @.
(Mac OS X 10.4.x) Avance para o passo @.

@ Seleccione USB.

Make Defaulf

AppleTalk
Bluetooth
IP Printing
088 Open Directory =]
= Rendezvous

Windows Printing

In Menu Nam

1

Printer Model: | Auto Select
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@ Seleccione o0 nome da impressora e certifique-se de que aparece Brother no
Printer Model (Modelo da Impressora) (Print Using (Imprimir utilizando)). Seleccione o nome da
impressora que apresente BR-Script no Model Name (Nome de modelo) (Model (Modelo)) e, em

seguida, clique em Add (Adicionar).
(Mac OS X 10.3.9)

Brother

Printer Model: [r Brother ] Fﬁ

Brother NIF
Brother MFC

Brother MFC-XXXX CUPS.gz

CUPS.gz m

BR-Script3

i Brother MFC-XXXX CUPS.gz

(Mac OS X 10.4.x)
re 6.6 Printer Browser C)‘
=NiE g
=
Default Browser | 1P Printer —
Eﬁﬁ—“ ;S: nnnnnnn j
© yal»

Name: NFC-XXXX

Location: BILIDC1212

Print Us‘mg:l Brother l

@

0 Seleccione Quit Printer Setup Utility (Encerrar Utilitario Configuracdo de Impressora) no menu

| Brother DCP- XXXX CUPS v1.1
| Brother DCP- XXXX CUPS V1.1

l Brother |

| Brother MFC-XXXX BR-Scriptd,
| Brother MFC-XXXX CUPS wL1

M
1
.
:

Printer Setup Utility (Utilitario Configuracao de Impressora).

(e Ceriner sewup Ui )

Edit View Printers Window Help

About Printer Setup Utility

Preferences...

Services

3,
>

Hide Printer Setup Utility 3H

Hide Others
Show All

X #H

Quit Printer Setup Utilits e}
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® (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

“ Seleccione System Preferences (Preferéncias do sistema) no menu Apple.

i & M |
Dock  Dxposé
Spates.

lﬂlFinde_r File Edit View Go Window Help
I About This Mac

Software Update...
Mac OS X Software

System Preferen 5

UOoCK
Location

Recent Items

Force Quit...

Sleep
Restart...
Shut Down...

Log Out manual...

m e @

&  internatioral  Security Spatlight

Screen Saver

Hardware
[

) - A

Blustosth  CDs & DVDs Displavs Energy Keyboard & | Print & Fax Sound
Saver Mouse

Internet & Network

® & a

Ma Network QuickTime Shasing

System

2 & v @

Agcourts Date & Time Parental Software Sartup Disk Time Maching  Universal
Controls Update Access

Click + to add a
printer or fax

»

No Printar Salacted

=

Default Printer: | Last Printer Used 2]

Default Paper Size in Page Setup: | A4 ]

[‘P Click the lck to prevent further changes.
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a Clique no icone Default (Predefinicdo) que se encontra na parte superior da caixa de dialogo.

Brother MFC- XXX

Kind
UsB

Name: No Selection
Location: No Selection

Print Using:

@ Seleccione o aparelho na lista Printer Name (Nome da impressora) e Select a driver to
use... (Seleccione um controlador a utilizar...) em Print Using (Imprimir utilizando).

=

Brother MFC- XXXX USE

Name: | Brother MFC- 3300{

Location: | DocMacBookPro
Print Usin] ¥ Brother MFC- 0 CUPS

Aut

!

Select a driver to use...

l Other...

D

4

@ Seleccione 0 nome do modelo que apresenta BR-Script3 em Print Using (Imprimir utilizando) e, em

seguida, clique em Add (Adicionar).

Name: Brother MFC-xxa

Location:
Print Using: | Select a driver to use..

Brother MFC- KKXK
Brother MIFC- X000
Brother MFC- W0
enshas MET - ¥3UY
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0 Seleccione Quit System Preferences (Encerrar preferéncias do sistema) no menu
System Preferences (Preferéncias do sistema).

8 (BEEECr ) Edit  View  Window  Hel

About System Preferences

Services >

Hide System Preferences  3H
Hide Others 8H
Show All

Quit System Preferences 30Q
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Funcoes do controlador da i |mpressora BR-Script 3
(emulacao de linguagem PostScrlpt 3™)

Seleccionar opgoes de configuragao da pagina

Pode definir Paper Size (Formato do papel), Orientation (Orientacao) e Scale (Escala).

0 A partir de uma aplicagédo como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e depois em
Page Setup (Configuragao da Pagina). Certifique-se de que a opgao MFC-XXXX (ou DCP-XXXX) (em
que XXXX é o nome do seu modelo) esta seleccionada no menu instantaneo
Format for (Formatar para). Pode alterar as definicbes de Paper Size (Formato do papel),
Orientation (Orientacdo) e Scale (Escala); em seguida, clique em OK.

Settings: | Page Attributes ]

Format for: | Brother MFC-XXXX 4]
Brother MFC- xxxx CUPS

Paper Size: | A4 |
20.99 by 29.70 cm

LS

Orientation: T'n'

Scale: | 100 %

’fi\ _ Cancel ( oK )

9 A partir de uma aplicagdo como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e, em seguida, em
Print (Imprimir) para comecar a imprimir.

m (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Printer: | MEC-XXXX =)
Presets: | Standard ﬂ
”C_n_{;igé‘;ages s
Copies: 1 ECQHated
Pages: @ All
TJFrom: 1 to: |1
|§| (_ PDFw ) ( Preview ) ( Cancel )
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m (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢des de configuracao da pagina, clique no triangulo junto ao menu instantaneo Printer
(Impressora).

Printer: [ MPCos -+ B ’

Presets: | Standard Hil

@ ( PDF v ) C PrevEew:] ( Cancel j] &-Pﬂu(!_a

Printer: [ Brother MFC-XXXX 1S

Presets: | Standard M

Caopies: ™ Collated

Pages: (&) All
O From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter @ 8.50 by 11.00 inches

Orientation: @

[ Textedit 4]

"1 Print header and footer

44 [ 4] 1lofl > | e
@ PDFv Cancel )

Seleccionar opgdoes de impressao

Para controlar fun¢des de impressao especiais, seleccione Printer Features (Fungdes da impressora) na
caixa de didlogo de impresséao.

Printer: | Brother MFC- XXXX M 8

Presets: | Standard M

Copies: ™ Collated

Pages: @ All
O From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter @ 8.50 by 11.00 inches

Orientation: @

¥ TextEdit

Layout
Color Matching
Paper Handling

Paper Feed
' — Cover Page
‘ Scheduler ’
@ Rarirs Print } \E

l Printer Features I
_ Summary -
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Pagina de Rosto (Mac OS X 10.4.x ou superior)

Pode efectuar as seguintes definigdes de pagina de rosto:

Printer: | Brother MFC-xxxx L.H E]
Presets: | Standard |~ﬂ
Copies: |1 # Collated
Pages: @ Al
(O From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter H'i 8.50 by 11.00 inches

Orientation: @ ]3_

| Cover Page H

Print Cover Page: ) None
() Before document

() After document
=] 1of1 [T Cover Page Type: | standard
Billing Info:
@ (- PDFv -,J Supplies... Cancel f Pn'n‘tj

B Print Cover Page (Imprimir Pagina de Rosto)

Se pretender adicionar uma pagina de rosto ao documento, utilize esta fungao.

B Cover Page Type (Tipo de Pagina de Rosto)
Escolha um modelo para a pagina de rosto.
H Billing Info (Informagdes de Facturacao)

Se pretender adicionar as informagdes de facturagado a pagina de rosto, insira texto na caixa

Billing Info (Informacdes de Facturacgao).

Esquema
Printer: | Brother MFC-Xxxx p.;.i E]
Presets: | Standard |-.3.-i
Copies: |1 ™ Collated
Pages: @ Al
O From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter \—-}] 8.50 by 11.00 inches

Orientation: @ Ti

| Layout 144

Pages per Sheet: | 1 i

Layout Direction 5 Lk A

44 4] 1of1 [C» T
Border: | None o
Two-Sided: | Off
"] Reverse Page Orientation
@ ( PDFw ) Supplies... Cancel |
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B Pages per Sheet (Paginas por Folha)
Escolha o numero de paginas que aparecerdo em cada lado do papel.
B Layout Direction (Direccdo do Esquema)
Quando especifica as paginas por folha, também pode especificar a direcgdo do esquema.
H Border (Borda)
Se pretender adicionar uma margem, utilize esta fungao.
B Reverse Page Orientation (Inverter orientacdo da pagina) (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Seleccione Reverse Page Orientation (Inverter orientacdo da pagina) para inverter os dados de cima
para baixo.

B Flip Horizontally (Virar horizontalmente) (Mac OS X 10.6.x)

Seleccione Flip Horizontally (Virar horizontalmente) para imprimir como um reflexo virado da esquerda
para a direita.

Impressao duplex

B Duplex manual
Seleccione Paper Handling (Manuseamento do papel).
(Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Seleccione Even numbered pages (Paginas pares) e imprima; em seguida, seleccione
Odd numbered pages (Paginas impares) e imprima.

Printer: | Brother MFC- XXXX =]

Presets: Standard [ :!

Paper I:la?dling 4

Page Order: @Aummalic Print: @AH Pages
) Normal O Odd numbered pages
': Reverse : Even numbered pages

Destination Paper Size:
® Use documents paper size: A4
() Scale to fit paper size: A4

f Scale down only

\i) {PDF>) ( Preview l (_Supplies... ) (Cancel ) € Print )

(Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Seleccione Even Only (Apenas paginas pares) e imprima; em seguida, seleccione
Odd Only (Apenas paginas impares) e imprima.

Priater: | Broter MFC-XXKX el el
Presets: | Standard =l
Copies: 1 ¥ Collated

Pages: B All

Jhrem: |1 e (1

Paper Size: | US Lenter 8 £:50 by 1100 inthes
Qrirtation: (111 | To

Paper Hansian ]

o Eae
Pages To Prin

- D —

Scale to Bt paper 1ize

Page Order: | Avtomatic ]

@ ( roFv Cancel ) (i)
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Impressao segura (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Os documentos seguros sao documentos protegidos por uma palavra-passe quando sao enviados para o
aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe € que podera imprimi-los. Uma vez que os documentos estao

seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-passe utilizando o painel de controlo do aparelho para

imprimi-los.

Printer. | Brother MFC- XXXX ] f=]

Presets: | Standard #

Copies: |1 ™ catlated T Two-Sided

Pages: 8 all
O From: |1 to: 1

Pager Size: | Ad B 20.95 by 2970 cm
Qrientation I'f'; 1e
Secure Print )
# Sacure Print bl
User Name: manual
1efl — Jab Name: | System Name 2]

Passward: [++e- |

@ (rore ) (Cancel ) Erine)

Se pretender criar uma tarefa de impresséo segura, clique em Secure Print (Impressdo Segura) e
seleccione a caixa Secure Print (Impressdo Segura). Introduza uma palavra-passe na caixa
Password (Palavra-passe) e clique em Print.

(Para obter mais informagdes sobre a impressao segura, consulte Tecla Segura na pagina 113.)

Fungoes da impressora

(Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)
Feature Sets: Set 1 (Conjuntos de fungdes: Conjunto 1)

Printer: MFC-xxxx

ar| [ar

Presets: _Standard

]
]
Printer Features 4

Feature Sets: | Set 1 s

Print Quality: Normal (600 x 600 dpi) e

Media Type: -FI;in Paper

Password: | 0000 s

)
]
Secure Print:  Off =)
)
Job Name: System Name } :!

_ Toner Save

('-L\ ¢ PDFv ) ‘.: Preview ) ( Cancel ) @
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B Print Quality (Qualidade de impressao)

Pode seleccionar as definicdes de qualidade de impressao que se seguem.

Normal

Classe 600 dpi. Recomendada para impressdo comum. Boa qualidade de impressdo com boas
velocidades de impressao.

Fine (Fina)

Classe 2400 dpi. E o modo de impressdo com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimir
imagens com precisdo, como fotografias. Uma vez que os dados de impressao sdo muito maiores do
gue no modo normal, o tempo de processamento, o tempo de transferéncia dos dados e o tempo de
impressao serao superiores.

B Media Type (Tipo de suporte)

Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:

Plain Paper (Papel normal)

Thin Paper (Papel fino)

Thick Paper (Papel grosso)
Thicker Paper (Papel mais grosso)
Bond Paper (Papel bond)
Recycled Paper (Papel reciclado)
Envelopes

Env. Thick (Env. grosso)

Env. Thin (Env. fino)

Label (Etiqueta)

B Secure Print (Impressao Segura)

A Secure Print (Impressao Segura) permite manter a seguranga de documentos protegidos por uma
palavra-passe quando estes sdo enviados para o aparelho. S6 quem conhecer a palavra-passe é que
podera imprimi-los. Uma vez que os documentos estdo seguros no aparelho, tera de introduzir a palavra-
passe utilizando o painel de controlo do aparelho. O documento seguro devera ter uma

Password (Palavra-passe) e um Job Name (Nome do trabalho de impressao).

®m Password (Palavra-passe)

Na caixa pendente, escolha a palavra-passe para o documento seguro que vai enviar para o aparelho.
B Job Name (Nome do trabalho de impressao)

Na lista pendente, escolha o nome do trabalho para o documento seguro que enviou para o aparelho.

B Toner Save (Economizar toner)

Esta fungcdo permite reduzir a utilizacdo de toner. Quando selecciona Toner Save Mode (Modo
Economizar toner), as impressdes ficam mais claras. A predefinicao é Off (Desactivar).

Nota

Nao recomendamos a opcao Toner Save (Economizar toner) para a impressao de fotografias ou de
imagens em escala de cinzentos.
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Feature Sets: Set 2 (Conjuntos de fungdes: Conjunto 2)

Printer: | MFC-XXXX_ )
Presets: | Standard )
“Printer Features s
Feature Sets: @
Color/Monao: L Auto T!
Color Mode: | Normal | :!
Improve Gray Color: :70f‘F T]
| Enhance Black Printing
@ Halftone Screen Lock
| High Quality Image Printing
@ Coorv) (revew) (Cancel) (@D

® Color/Mono (Cores/Mono)
Pode alterar estas definicbes conforme apresentado em seguida:
» Auto (Automatica)

A impressora verifica o conteudo de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se nao
detectar conteudo de cor, imprime a preto e branco. A velocidade de impressao total podera tornar-se
mais lenta.

» Color (Cores)
Se o documento contiver cor e pretender imprimir a cores, seleccione este modo.
* Mono

Seleccione este modo se o documento tiver texto e/ou objectos apenas em preto e escala de
cinzentos. No modo Mono, a velocidade do processo de impressao é superior a do modo de cores. Se
o documento tiver cor, ao seleccionar o modo Mono imprime o documento em 256 tons de cinzento.

Nota

Se acabar o toner Azul, Magenta ou Amarelo, seleccionar Mono permite continuar a imprimir enquanto o
toner Preto ndo acabar.

B Color Mode (Modo de cores)
Pode alterar as definicdes do modo de cores conforme apresentado em seguida:
* Normal
Este & o modo de cores predefinido.
* Vivid (Animagéo)
As cores de todos os elementos s&o ajustadas para ficarem cores mais vividas.
* None (Nenhuma)

Se pretender aplicar as definicbes da aplicagao, seleccione esta definicao. O controlador da
impressora n&o ajusta as cores.
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B Improve Gray Color (Melhorar cinzentos)

Pode melhorar a qualidade de imagem de areas sombreadas seleccionando o menu instantaneo
Improve Gray Color (Melhorar cinzentos).

B Enhance Black Printing (Melhorar a impressao a preto)

Se ndo conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta definigao.
m Halftone Screen Lock (Bloqueio de ecra meios-tons)

Impede que outras aplicagdes modifiquem as definicbes de Meios-tons. A predefinicao € activado.
B High Quality Image Printing (Impressao de imagens de alta qualidade)

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se definir
High Quality Image Printing (Impresséo de imagens de alta qualidade) para Activar, a velocidade de
impressdo sera mais lenta.

Feature Sets: Set 3 (Conjuntos de fungdes: Conjunto 3)

Printer: | MFC-XXxx_

Presets: Standard

Bl

Printer Features

Feature Sets: | Set 3 s

Improve Print Qutput: Off T!

(7) ( PoFw ) ( Preview ) ( Cancel )

B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo...)
Esta funcédo permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se escolher esta definigao, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a definigdo do controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma
definicao fina.

Nota

Esta operacéo ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do aparelho.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagdo do toner)

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagao do toner no papel. Se esta selecgao nao
representar melhorias, seleccione Thicker Paper (Papel mais grosso) nas definicdoes
Media Type (Tipo de suporte).

Nota

Esta operacéo ira aumentar a temperatura do processo de fusao do aparelho.
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(Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)
Feature Sets: General 1 (Conjuntos de funcgbes: Geral 1)

[(f= =] 1lof1

e >

Printer: | Brother MFC-xxxx e E}
Presets: [ Standard ()
Copies: |1 | M Collated

Pages: @ All

O From: |1 to: |1

| US Letter & l 8.50 by 11.00 inches

Paper Size:

Orientation:

[ Printer Features N—

Feature Sets: | General 1 [%]

Print Quality: '@
Media Type: | Plain Paper %]
TTU"EYSBVE

Color/Mono: [ Auto %]

Color Mode: | Normal %]

Improve Gray Color: | Off 1§

@ (PoFv)

B Print Quality (Qualidade de impressé&o)

Cancel _ Print

Pode seleccionar as definigdes de qualidade de impressao que se seguem.

Normal

Classe 600 dpi. Recomendada para impressdo comum. Boa qualidade de impressdo com boas

velocidades de impressao.
Fine (Fina)

Classe 2400 dpi. E o modo de impressdo com melhor qualidade. Utilize este modo para imprimir

imagens com precisdo, como fotografias. Uma vez que os dados de impressao sdo muito maiores do
que no modo normal, o tempo de processamento, o tempo de transferéncia dos dados e o tempo de

impressao serao superiores.

B Media Type (Tipo de suporte)

Pode alterar o tipo de suporte para um dos seguintes:

Plain Paper (Papel normal)
Thin Paper (Papel fino)
Thick Paper (Papel grosso)

Thicker Paper (Papel mais grosso)

Bond Paper (Papel bond)

Recycled Paper (Papel reciclado)

Envelopes

Env. Thick (Env. grosso)
Env. Thin (Env. fino)
Label (Etiqueta)
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B Toner Save (Economizar toner)

Esta funcao permite reduzir a utilizagéo de toner. Quando selecciona Toner Save (Economizar toner), as
impressdes ficam mais claras. A predefinicao € Off (Desactivar).

Nota

Nao recomendamos a opcao Toner Save (Economizar toner) para a impressao de fotografias ou de
imagens em escala de cinzentos.

B Color/Mono (Cores/Mono)
Pode alterar estas definicbes conforme apresentado em seguida:
* Auto (Automatica)

A impressora verifica o conteudo de cor dos documentos. Se detectar cor, imprime a cores. Se nao
detectar conteudo de cor, imprime a preto e branco. A velocidade de impressao total podera tornar-se
mais lenta.

» Color (Cores)
Se o documento contiver cor e pretender imprimir a cores, seleccione este modo.
* Mono

Seleccione este modo se o documento tiver texto e/ou objectos apenas em preto e escala de
cinzentos. No modo Mono, a velocidade do processo de impressao é superior a do modo de cores. Se
o documento tiver cor, ao seleccionar o modo Mono imprime o documento em 256 tons de cinzento.

B Color Mode (Modo de cores)
Pode alterar as definicdes do modo de cores conforme apresentado em seguida:
* Normal
Este € o modo de cores predefinido.
* Vivid (Animagao)
As cores de todos os elementos s&o ajustadas para ficarem cores mais vividas.
* None (Nenhuma)

Se pretender aplicar as definicbes da aplicagao, seleccione esta definicao. O controlador da
impressora nao ajusta as cores.

B Improve Gray Color (Melhorar cinzentos)

Pode melhorar a qualidade de imagem de areas sombreadas seleccionando o menu instantaneo
Improve Gray Color (Melhorar cinzentos).

Nota

Se acabar o toner Azul, Magenta ou Amarelo, seleccionar Mono permite continuar a imprimir enquanto o
toner Preto n&o acabar.
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Feature Sets: General 2 (Conjuntos de funcgbes: Geral 2)

Printer: | Brother MFC-Xi00x 2] Izl
Presets: | Standard )
Copies: |1 | M coallated
Pages: @ all
JiFrom:; (1 w1
Paper Size: | US Letter 8 850 by 11.00 inches
Cirienta rio | ’Ll |'s-
Printer Features =
Feature ets: | General 2 )
[ Enhance Black Printing
loft (= _ew [ Halltone Sereen Lock
[ High Quality Image Printing
Improve Print Qutput: | OF &
@ (roFw (Cancel ) (S Print)

B Enhance Black Printing (Melhorar a impressao a preto)

Se ndo conseguir imprimir correctamente um grafico a preto, seleccione esta definicdo.
B Halftone Screen Lock (Bloqueio de ecra meios-tons)

Impede que outras aplica¢gdes modifiquem as definicdes de Meios-tons. A predefinicdo € activado.
B High Quality Image Printing (Impressdo de imagens de alta qualidade)

Pode aumentar a qualidade de impressao de imagens. Se definir
High Quality Image Printing (Impress&o de imagens de alta qualidade) para Activar, a velocidade de
impressao sera mais lenta.

B Improve Print Output (Melhorar resultado da impresséo...)
Esta funcédo permite melhorar um problema de qualidade de impressao.
* Reduce Paper Curl (Evitar enrolamento do papel)
Se escolher esta definigao, pode evitar que o papel fique enrolado.

Se imprimir apenas algumas paginas, nao precisa de escolher esta definicdo. Recomendamos que
modifique a definigdo do controlador da impressora em Media Type (Tipo de suporte) para uma
definicao fina.

Nota

Esta operacéo ira reduzir a temperatura do processo de fusdo do aparelho.

* Improve Toner Fixing (Melhorar fixagdo do toner)

Se escolher esta definicdo, pode melhorar a fixagao do toner no papel. Se esta selecgao nao
representar melhorias, seleccione Thicker Paper (Papel mais grosso) nas definicdes
Media Type (Tipo de suporte).

Nota

Esta operacéo ira aumentar a temperatura do processo de fusao do aparelho.

147



Impresséo e Faxes

Enviar um fax (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Macintosh

Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicagao do Macintosh.

7
Nota
Os documentos de fax serao enviados apenas a preto e branco.

0 Crie um documento numa aplicagdo do Macintosh.

9 A partir de uma aplicagdo como o Apple TextEdit, clique em File (Ficheiro) e, em seguida, em
Print (Imprimir).

B (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Printer: | MEC-XXXX =3

Presets: = Standard )

| Copies & Pages [ :]
Copies: 1 aCollated
Pages: @ All
:'. From: 1 to: |1
(2) (PoFv ) ( Preview ) ( Cancel )
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m (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opg¢des de configuracao da pagina, clique no triangulo junto ao menu instantaneo Printer
(Impressora).

Printer: [ MFC-xxxx |+ ’

Presets: | Standard L-H

® [: PDF v ) ( PrevEew:] ( Cancel j] &Pﬂvl(ﬁ-g

Printer: [ Brother MFC-XXXX 1S
Presets: | Standard |-G'l
Caopies: ™ Collated
Pages: (&) All
O From: |1 to: |1

Paper Size: | US Letter @ 8.50 by 11.00 inches

Orientation: @

[ Textedit 4]

"1 Print header and footer

44] 4] 1lofl > | »
@ PDFv Cancel )

9 Seleccione Send Fax (Enviar fax) no menu instantaneo.

Printer: | Brother MFC- X008 H 8

Presets: | Standard H

Copies: ECnHamd
Pages: eAH
O From: 1 to: 1

Paper Size: | US Letter B 8,50 by 11,00 inches
#

o
Orientatior .. rait

- 3 ¥ lLayout %
|

| Color Matching
Pa  Ppaper Handling
Paper Feed
Lat Cover Page

T
N
i
Fee=e] 10f1 LR Scheduler E
Print Settings
| Supply Levels
| Summary

- = (Cancel) (@PinER)
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@ Escolha Facsimile no menu instantaneo Output (Saida).

Printer: | Brother MFC-3000¢ 2| E]
Presets: | Standard 4
oumm—
Copies: ll_ ™ Collated
Pages: @ Al
O From: |1 to; |1
Paper Size: | A4 }—9-] 20.99 by 29.70 cm
Orientation: jJ Ii
| Send Fax I"E*‘
Output: [ Facsimile ) it
Input Fax Number:
[Cea T 4] 101 [ » [we] (L“
Destination Fax Numbers: (_ Addresses )
Name Fax#
Delete
@ PDF ¥ ) Cancel

@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Entrar nimero de Fax) e, em seguida, clique

em Print (Imprimir) para enviar o fax.

Nota

Se pretende enviar um fax para mais do que um numero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir

o primeiro numero de fax. Os niumeros de fax de destino serdo apresentados na caixa de dialogo.

Printer: | Brother MFC-3000¢ "ﬁ‘! E]
Presets: | Standard |—:"!
Copies: |1 E‘Cullamd
Pages: SAII

O From: 1 to: (1

99 by 29.70 cm

Orientation: I?_-
["Send Fax 3]
Output: | Facsimile [ ver:L3:2
Input Fax Number:
. lorl () |l | ada )
Destination Fax Numbers: Addresses
| Name Fax#
222-111-333
" Delete
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Arrastar um vCard da aplicagcao Livro de enderegcos do Mac OS X
(Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)

Pode enderegar um numero de fax utilizando um vCard (um cartdo-de-visita electronico) a partir da aplicacéo
Address Book (Livro de enderegos) do Mac OS X.

ﬂ Cliqgue em Address Book (Livro de enderecos).

9 Arraste um vCard da aplicacdo Address Book (Livro de enderecos) do Mac OS X para o campo
Destination Fax Numbers (Numeros Fax de Destino).

Printer: | MFC-XXXXX

[
Presets: Standard |4
[

| Send Fax

| |as| [a=

Output: | Facsimile )

Input Fax Number:

Chas )
Stored Fax Numbers;
home Fax ¥ :] ( Address Book )

Destination Fax Numbers:

Name Faxi#
Bob 888-888-0000

Delete

(7) (_POFw ) ( Preview Cancel ) (Print )
5

e8ene | | Address Book

S OO )] %~ Q
| Group Name
P | | sarble Een

@ Drectories

I brother ‘Lmanual

1k B8B-B8B-0001
work bob@xxx.yyy.com

EJ 3] Edit 3 cards _%

Nota

Se tanto o numero de fax do escritério como o nimero de fax de casa estiverem guardados no Livro de
enderecos do Mac OS X, seleccione work fax (fax do escritério) ou home Fax (fax de casa) no menu
instantaneo Stored Fax Numbers (Numeros de fax guardados) e, em seguida, arraste um vCard.
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9 Quando terminar o enderecamento do fax, clique em Print (Imprimir).

Printer: | MFC-XXXXX 3]
Presets: | Standard s )
['Send Fax )
Output: Facsimile [ :! S
Input Fax Number:
(Add )
Stored Fax Numbers;
home Fax  [3) (_ Address Book
Destination Fax Numbers:
Name Fax#
Bab 888-888-0000
€ : ] <>
Delete
(@) (POFw ) ( Preview ) ( Cancel ) (EPrint)

Nota

O vCard utilizado tem de conter um nimero de work fax (fax do escritério) ou home Fax (fax de casa).

Utilizar o painel de enderegos do Mac OS X 10.5.x a 10.6.x

Pode enderecar um numero de fax utilizando o botdo Addresses (Enderecos).

ﬂ Clique em Addresses (Enderecos).

Printer: | Brother MFC-XXXX

Presets: | Standard

Copies: E] M Collated
Pages: (# all
(D From: 1 w1

Paper Size: | US Letter - m B.50 by 1100 inches
Orientation: l!' S

Send Fax

E B
3

Output: | Facsimile ) b

Input Fax Number:
f )
1ol RN Add

e
Destination Fax Numbers:

Name tans

( Cancel ) (Print)
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9 Escolha o nimero de fax no painel Addresses (Enderecos) e depois clique em To (Para).

800 Addresses
. To . 3 cards (@
Group MName | Phone

B8k Apple Inc. HXN-XAH-XHX (main)
888-888-0001 (work)
888-888-0000 (work fax)

X oo XXX XXN (home)

4
9 Quando terminar o enderecamento do fax, clique em Print (Imprimir).
Printer: | Brother MFC— XXXX i)
Presets: | Standard ]
Copies: |1 | ™ Collated
Pages: @ All
O From: 1 to: |1
Paper Size: @ 8.50 by 11.00 inches
[ Send Fax e
Input Fax Number:
(44T 4] 1of1 [m[#) Add
Destination Fax Numbers: ( Addresses )
o TR !
o
® @
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Digitalizacao

Digitalizar a partir de um Macintosh

O software do aparelho Brother inclui um controlador de digitalizador TWAIN para Macintosh. Pode utilizar
este controlador do digitalizador TWAIN Macintosh com todas as aplicagdes que suportem especificagdes
TWAIN.

E// Nota
Se quiser digitalizar a partir de um aparelho numa rede, escolha o aparelho em rede na aplicagdo Selector
do Dispositivo localizada em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/DeviceSelector ou a
partir do menu instantaneo Model (Modelo) do ControlCenter2.

Execute a aplicagao Macintosh compativel com TWAIN. Da primeira vez que utilizar o controlador TWAIN
Brother, defina-o como controlador predefinido seleccionando Select Source (Seleccionar Fonte). Para
cada documento que digitalizar depois desse, seleccione Acquire Image Data (Capturar Imagem) ou
Acquire (Adquirir). A opgao de menu que permite escolher o controlador do digitalizador pode variar
consoante a aplicagéo.

Brother TWAIN

Resolution XXX Scanning Area
| 200 x 200 dpi [E3]
Scan Type : E
[ 24bit Color )
Document Size
| A4 [E3]

Width: 8.5 Unit:
Height: 11
Adjust Image

(@  ( Default ) (Cancel )  (“Start) ( PreScan )

Nota
O método usado para escolher o controlador predefinido ou digitalizar um documento pode variar em
funcao da aplicacao utilizada.
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Digitalizar uma imagem para o computador Macintosh

Pode digitalizar uma pagina completa ou apenas uma parte apos pré-digitalizar o documento.

Digitalizar uma pagina completa
ﬂ Coloque o documento.
9 Se necessario, ajuste as definicbes seguintes na caixa de didlogo Scanner Setup (Instalagdo do
Digitalizador):
B Resolution (Resolugao)
B Scan Type (Tipo de Conversao)
B Document Size (Formato do Documento)
B Brightness (Brilho)
B Contrast (Contraste)

9 Clique em Start (Iniciar).
Quando a digitalizagao terminar, a imagem surge na aplicagao grafica.

Pré-digitalizar uma imagem

O botao PreScan (Pré-Digitalizar) € usado para pré-visualizar uma imagem, permitindo-lhe também cortar
quaisquer secg¢oes nao desejadas da imagem. Quando estiver satisfeito com a area correcta de
digitalizagao, clique no botéao Start (Iniciar) na caixa de dialogo Scanner Setup (Instalagéo do Digitalizador)
para digitalizar a imagem.

0 Coloque o documento.

9 Clique em PreScan (Pré-Digitalizar).
A imagem completa é digitalizada no computador Macintosh e aparece na
Scanning Area (Area de digitalizagao).

9 Arraste o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar.

Scanning Area
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@ Coloque novamente o documento no ADF.

Nota

Se tiver colocado o documento no vidro do digitalizador no passo @, ignore este passo.

@ Ajuste as definigcdes de Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Conversao), Brightness (Brilho)
e Contrast (Contraste) na caixa de didlogo Scanner Setup (Instalagao do Digitalizador), se necessario.

@ Clique em Start (Iniciar).
Desta vez, apenas a area escolhida do documento aparece na janela da aplicagao.

0 Pode corrigir a imagem no seu software de edigao.
Definicdes na janela do Digitalizador

Resolution (Resoluc¢ao)

Pode alterar a resolugao da digitalizagao a partir menu instantaneo Resolution (Resolugéo). Resolugdes
mais elevadas requerem mais memoaria e tempo de transferéncia mas permitem obter uma melhor qualidade
de imagem. A seguinte tabela indica as resolugdes que pode escolher e as cores disponiveis.

Resolution (Resolugao) | Black & White 256 Color (256 Cores) True Gray
(Preto e Branco)/ (Cinzento Verdadeiro)/
Gray (Error Diffusion) 24bit Color (Cor 24 bits)
(Cinzento (Difusao de Erro))

100 x 100 ppp Sim Sim Sim

150 x 150 ppp Sim Sim Sim

200 x 200 ppp Sim Sim Sim

300 x 300 ppp Sim Sim Sim

400 x 400 ppp Sim Sim Sim

600 x 600 ppp Sim Sim Sim

1200 x 1200 ppp Sim Nao Sim

2400 x 2400 ppp Sim Nao Sim

4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim

9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim

19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim
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Scan Type (Tipo de Conversao)
® Black & White (Preto e Branco)
Utilize para texto ou desenho.
B Gray (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de Erro))

Utilize para fotografias ou graficos. (A Difusao de Erro € um método usado para criar imagens simuladas
em tons de cinzento, sem usar pontos cinzentos verdadeiros. Os pontos pretos s&o colocados num
determinado padrao para conferir o aspecto cinzento.)

B True Gray (Cinzento Verdadeiro)

Utilize para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
B 256 Color (256 Cores)

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B 24bit Color (Cor 24 bits)

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Embora a utilizacao de 24bit Color (Cor 24 bits) crie uma imagem com uma reprodu¢ao mais precisa das
cores, o tamanho do ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior do que o de um ficheiro
criado com a opgao 256 Color (256 Cores). Exige mais memdria e um maior tempo de transferéncia.
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Document Size (Formato do Documento)
Escolha um dos seguintes formatos de documento:
m A4

m JIS BS

W Letter

M Legal

m A5

B Executive

W Business Card (Cartao)

Para digitalizar cartdes-de-visita, seleccione o formato Business Card (Cartdo) e, em seguida, coloque
o cartdo com a face para baixo na parte superior esquerda do vidro do digitalizador, seguindo as
orientagdes de documento no aparelho.

® 10 x 15¢cm

m 13 x20cm

m9x13cm

m 13 x 18 cm

B Postcard 1 (Postal 1)

B Postcard 2 (Double) (Postal 2 (Duplo))

B Custom (Personalizado) (Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm.)

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizagdo. Mantenha
premido o botdo do rato enquanto arrasta o rato para recortar a imagem.

Width (Largura): introduza a largura do tamanho personalizado.
Height (Altura): introduza a altura do tamanho personalizado.

Nota

Ajustavel pelo utilizador de 8,9 x 8,9 mm a 215,9 x 355,6 mm.
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Ajustar a imagem
B Brightness (Brilho)

Ajuste esta definigao (-50 a 50) para obter a melhor imagem. O valor predefinido € 0, o que representa
uma média e, normalmente, é indicado para a maioria das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando a barra de deslizamento para a direita ou

esquerda para tornar a imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa
para definir o nivel.

| @ Custom
Brightness
) 0

Contrast
) 0
N
() ColorSync
Intent
Perceptual (Images)
Scanner Profile

Brother sRGB Scanner

Reduce Noise

_ Cancel oK
A

Se a imagem digitalizada estiver demasiado clara, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais baixo e
digitalize de novo o documento.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel de Brightness (Brilho) mais alto e digitalize
novamente o documento.

Nota

A definicao Brightness (Brilho) s6 esta disponivel quando definir o Scan Type (Tipo de Conversao)
como Black & White (Preto e Branco), Gray (Error Diffusion) (Cinzento (Difus&o de Erro)),
True Gray (Cinzento Verdadeiro) ou 24bit Color (Cor 24 bits).

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste deslocando a barra de deslizamento para a esquerda ou
para a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto uma

diminuic&o revela maior detalhe nas areas a cinzento. Também pode introduzir um valor na caixa para
definir o Contrast (Contraste).

Nota

A definicao Contrast (Contraste) s6 esta disponivel quando definir o Scan Type (Tipo de Conversao)
como Gray (Error Diffusion) (Cinzento (Difusdo de Erro)) ou True Gray (Cinzento Verdadeiro).

B Reduce Noise (Reduz Ruido)

Com esta definicdo, pode melhorar e optimizar a qualidade das imagens digitalizadas. A definigao
Reduce Noise (Reduz Ruido) esta disponivel quando utilizar 24bit Color (Cor 24 bits) e resolucdes de
digitalizacdo de 300 x 300 dpi, 400 x 400 dpi ou 600 x 600 dpi.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagao
grafica, experimente definicdes diferentes para Resolution (Resolucao), Scan Type (Tipo de Digitalizagdo),

Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) para verificar qual a definigdo que melhor se adapta as suas
necessidades.
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Utilizar o Presto! PageManager

O Presto! PageManager é uma aplicacéo para a gestdo de documentos no computador Macintosh. Uma vez
que é compativel com a maior parte dos programas de edicdo de imagem e de processamento de texto, o
Presto! PageManager permite ter um controlo impar sobre os ficheiros do computador Macintosh. Pode gerir
facilmente os documentos, editar as mensagens de E-mail e os ficheiros e ler documentos com o software
OCR incorporado no Presto! PageManager.

Se utiliza o aparelho como um digitalizador, recomendamos a instalagao do Presto! PageManager. Para
instalar o Presto! PageManager, consulte o Guia de Instalacdo Rapida.

E// Nota
O Manual do Utilizador completo do NewSoft Presto! PageManager 7 pode ser visualizado a partir do
icone Help (Ajuda) no NewSoft Presto! PageManager 7.

Funcionalidades
B OCR: num unico passo, pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicdo de imagem: melhora, recorta e roda ou abre as imagens com o programa de edicdo de imagem
que preferir.

B Anotacgao: adiciona notas removiveis, selos e desenhos as imagens.
B Janela com vista em arvore: visualiza e organiza a pasta de forma hierarquica para um facil acesso.
B Janela em miniatura: visualiza ficheiros como miniaturas para uma facil identificacao.

Requisitos de sistema para o Presto! PageManager

B Mac OS X 10.3.9 ou superior
B Unidade de CD-ROM
B Unidade de disco rigido com pelo menos 400 MB de espago disponivel para a instalagao
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Suporte técnico da NewSoft

Para os EUA

Nome da empresa:
Enderego postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Para o Canada

Endereco de E-mail:

Alemanha

Nome da empresa:
Endereco postal:
Telefone:

Endere¢o de E-mail:

URL:

Reino Unido

Nome da empresa:
Endereco postal:

Telefone:
Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Franca

Nome da empresa:
Telefone:

Enderego de E-mail:

URL:

NewSoft America Inc.

47102 Mission Falls Court, Suite 202 Fremont CA 94539
510-770-8900

510-770-8980

contactus@newsoftinc.com

http://www.newsoftinc.com/

contactus@newsoftinc.com (inglés)

SoftBay GmbH
CarlstraRe 50, D-52531, Ubach-Palenberg
0900 1 409640

(Para as ligagbes efectuadas na Alemanha, este numero nao é gratuito,
sendo cobrada uma tarifa de 0,59 euros por minuto)

de.nsc@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com/

Avanquest UK

The Software Centre East Way, Lee Mill Industrial Estate Plymouth Devon.
PL21 9GE

44-01752-201148
44-01752-894833
uk.nsc@newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com/

5CA
089-965-01-09

(Para as ligagdes efectuadas em Franga, este nUmero nao é gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de € 1,35 + € 0,34 por minuto)

fr.nsc@newsoft.eu.com
http://fr.newsoft.eu.com/
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Italia
Nome da empresa:
Telefone:

Enderec¢o de E-mail:

URL:

Espanha

Nome da empresa:
Telefone:

Endereco de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

5CA
0899399878

(Para as ligacdes efectuadas em lItalia, este numero n&o é gratuito, sendo
cobrada uma tarifa de 0,80 euros por minuto)

it.nsc@newsoft.eu.com
http://it.newsoft.eu.com/

5CA
0807505598

(Apenas para as ligacdes efectuadas em Espanha, este numero néo é
gratuito, sendo cobrada uma tarifa de 0,94 euros por minuto)

sp.nsc@newsoft.eu.com

tech@newsoft.eu.com (inglés)
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ControlCenter2

Nota

As fungoes disponiveis no ControlCenter2 podem variar consoante o nimero do modelo do seu aparelho.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicagdes
utilizadas mais frequentemente. A utilizacao do ControlCenter2 elimina a necessidade de executar
manualmente aplicagdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do

ControlCenter2, clique no icone {:_ e escolha Open (Abrir). O ControlCenter2 executa as seguintes

operacdes:

Digitalizacao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

Os botdes de Digitalizagdo Personalizada permitem-lhe configurar um botao para poder utilizar a
aplicagao do modo que pretender. (2)

9 Acesso as fungdes de Copia disponiveis através do computador Macintosh. (3)
@ Aceda as definicbes disponiveis para configurar o seu aparelho. (4)

Pode escolher o aparelho que ira ligar com o ControlCenter2 a partir do menu instantaneo

Model (Modelo). (5)

Também pode abrir a janela Device Selector (Selector do Dispositivo) seleccionando Other (Outros)
no menu instantaneo Model (Modelo).

@

Também pode abrir a janela de configuragdo para cada fungéo clicando no botao
Configuration (Configuragao). (6)
'8 .6, ControlCenter2

5 —( Model | MFC- txxx }w‘;]) Q Configuration

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.

= B8] =2

Image OCR E-mail File

1 SCAN

Control Center
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Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Se néo pretender que o ControlCenter2 seja automaticamente executado de cada vez que inicia o
computador Macintosh, faca o seguinte.

0 Clique no icone ControlCenter2 na barra de menu e escolha Preferences (Preferéncias).
Surge a janela de preferéncias do ControlCenter2.

9 Anule a selecgdo de Start ControlCenter on computer startup (Iniciar o ControlCenter ao arranque
do computador).

6 Clique em OK para fechar a janela.
8006 SonirelCenter2 Prefarences

@ Start ControlCenter on computer startup
| Open the main window on ControlCenter startup

@ Show splash screen on ControlCenter startup

Nota

O icone da aplicagcao ControlCenter2 encontra-se em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/
ControlCenter.
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DIGITALIZAGCAO

Existem quatro botbdes de digitalizagcao para as aplicagcbes Scan to Image (Digitalizacdo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagao para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail) e
Scan to File (Digitalizacdo para Ficheiro).

B Image (Imagem) (Predefinicdo: Apple Preview)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagao de visualizagdo/edicado de

graficos. Pode escolher a aplicagdo de destino, como o Adobe® Photoshop® ou qualquer tipo de
aplicacéo de edi¢cdo de imagem instalada no computador Macintosh.

B OCR (Predefinicao: Apple TextEdit)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicacdo de OCR e
colocar o texto (ndo um grafico) numa aplicagéo de processamento de texto. Pode escolher a aplicagéo

de processamento de texto a utilizar, tal como Microsoft® Word ou qualquer outra aplicacao de
processamento de texto instalada no computador Macintosh. Tem de ter o Presto! PageManager
instalado no computador Macintosh.

B E-mail (Predefinicdo: o seu software de E-mail predefinido)

Permite-lhe digitalizar uma pagina ou documento directamente para uma aplicagéo de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugédo do anexo.

H File (Ficheiro)

Permite-lhe digitalizar directamente para ficheiros do disco. Quando necessario, pode alterar o tipo de
ficheiro e a pasta de destino.

O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla fisica Digitalizar no aparelho e o botdo do software
ControlCenter2 para cada funcéo de digitalizagdo. Para configurar a tecla fisica Digitalizar do aparelho,
seleccione o Device Button (Botdo do Aparelho) (clique em cada um dos botdes do ControlCenter
enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Device Button (Botao do Aparelho)) no menu de
configuracdo de cada um dos botdes SCAN (DIGITALIZACAO). Para configurar o botéo de software no
ControlCenter2, seleccione o separador Software Button (Botdo do Software) (clique em cada um dos
botdes do ControlCenter enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione

Software Button (Botdo do Software)) no menu de configuragdo de cada um dos botdes

SCAN (DIGITALIZACAO).

8enNnc ControlCenter2

Model | MFC-XXXX [ ( Configuration )

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
application settings.
A

| = 2] 2] 5]

DEVICE SETTINGS Image OCR E-mail File

SCAN

CUSTOM SCAN

COPY / PC-FAX

Control Center

165



ControlCenter2

Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.

B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

W TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)
B PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

Nota

+ Se definir o tipo de ficheiro para TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar "Descomprimido" ou
"Comprimido".

» A opcao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizagao para Ficheiro.

Formato do Documento

Pode escolher o formato do documento na lista pendente. Se seleccionar um formato de documento de 1 a
2, como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de formato A5.

Imagem
(exemplo: Apple Preview)

A funcado Scan To Image (Digitalizacdo para Imagem) permite digitalizar uma imagem directamente para a
sua aplicacao grafica para editar aimagem. Para alterar as predefini¢des, clique no botdo enquanto mantém
premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

. Tate Scan To Image

[ Software Buttan . Drevice Button

Target Application

Apple Preview ] ( Asd )
File Type File Size
POF (*.pdf} ] — . ——]
S, Larg
| Shaw Scanner Interface
Resolution Brightress
300 x 300 dai ] ]
—— | 50|
Sean Type :
24 Bit Color ] Contrast
Document Size | =
A4 210x297mm 18] © =
Manual multi-page scan
'-_-R_es(ore DeTauF
(Cancel o)
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Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se necessario, modifique as outras definigbes.

Para alterar a aplicagdo de destino, escolha a aplicagao de destino no menu instantaneo
Target Application (Aplicacdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagéo a lista clicando no botao
Add (Adicionar).

8nn Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image”, please specify
Application Name, Application Location and File Type.

And then, click "Add" button to add your application,

Application Name

My Original Viewer

Application

iPhoto ( Browse... )
File Type
JPEG (*.jpa) )
-\Ean:ei 9 E ~Add )

Introduza o Application Name (Nome da Aplicacao) (até 30 caracteres) e escolha a sua aplicacao preferida
clicando no botdo Browse (Busca). Seleccione também File Type (Tipo de Ficheiro) no menu instantaneo.

Pode eliminar uma aplicagdo que adicionou. Basta seleccionar o Application Name (Nome da Aplicacao) e
clicar no botao Delete (Eliminar).

8nn Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image®, please
select your applicatioin from “Application Name".
And then, click "Delete” button to delete your applicatioin.

Application Name

My Original Viewer T‘

Application
iPhato

File Type
JPEG (*.jpg)

(Gree) (@B

E// Nota
Esta fungdo também esta disponivel para Scan to E-mail (Digitalizagao para E-mail) e
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR). Esta janela pode variar dependendo da fungao.

Se seleccionar Secure PDF (PDF Seguro) na lista File Type (Tipo de Ficheiro), surge a caixa de dialogo
Set PDF Password (Definir Palavra-passe PDF). Introduza a palavra-passe nas caixas
Password (Palavra-passe) e Re-type Password (Reinserir Palavra-passe) e clique em OK.

Nota

A opcgéao Secure PDF (PDF Seguro) também esta disponivel para Digitalizagao para E-mail e
Digitalizacao para Ficheiro.
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OCR (aplicagao de processamento de texto)

Scan To OCR (Digitalizagdo para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos em texto que pode
ser editado em qualquer aplicacdo de processamento de texto. Pode alterar a aplicagao de processamento
de texto predefinida.

Para configurar Scan To OCR (Digitalizagao para OCR), clique no botdo enquanto mantém premida a tecla
Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

OO Scan To OCR

[ Software Button | Device Buttan

Targer Application
| Apple TextEdit bl ( Add )

File Type
[ Text (*.xt) 2]
OCR Software

Newsoft OCR 2]

OCR Language
["English B

| Show Scanner Interface

Resolution Brightness
400 x 400 dpi +

— —— 0]

Scan Type
|"Black & White )

Contrast

Document Size
A4 210%207mm 18]

! Manual multi-page scan

[ Restore Defaults )

Para alterar a aplicagao de processamento de texto, escolha a aplicacao de processamento de texto de
destino no menu instantdneo Target Application (Aplicacdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagéo a
lista clicando no botdo Add (Adicionar). Para eliminar uma aplicacao, clique no botdo Delete (Eliminar).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

E// Nota
A funcao Digitalizacdo para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, chinés tradicional e chinés simplificado.
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E-mail

_Tate Scan To E-mail

[ Software Button | Device Button

E-mail Application
["Apple Mail W (A )

File Type File Size
| IPEG (~dpa) W ——

Semall Large

[ Show Scanner Interface
Resalution Brightness
200 x 200 dpi &
Scan Type
24 8it Color ]
Document Size
A4 210x207 mm 19

Manual multi-page scan

( Restore Defaults )

{ Cancel ) o)

A funcao Scan To E-mail (Digitalizagdo para E-mail) permite digitalizar um documento para uma aplicagao
de E-mail predefinida, de maneira a poder enviar a tarefa digitalizada como um anexo. Para alterar a
aplicacao de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo enquanto mantém premida a
tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botao do Software).

Para alterar a aplicacdo de E-mail, escolha a sua aplicacdo de E-mail preferida no menu instantaneo
E-mail Application (Aplicacdo do E-mail). Pode adicionar uma aplicagéo a lista clicando no botao

Add (Adicionar) 1. Para eliminar uma aplicacéo, clique no botdo Delete (Eliminar).
T Quando iniciar pela primeira vez o ControlCenter2, aparecera no menu instantaneo uma lista predefinida das aplicagdes de E-mail compativeis.
Se tiver problemas ao utilizar uma aplicagao personalizada com ControlCenter2, tem de escolher uma aplicagdo da lista.

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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Ficheiro

O botao Scan To File (Digitalizagdo para Ficheiro) permite digitalizar uma imagem para uma pasta do disco

rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilmente os documentos em papel. Para

configurar o tipo de ficheiro e a pasta, clique no botdo enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione

Software Button (Botao do Software).

Scan To File

[ Software Button | Device Button

File Name (e

(Mumbser)

CCF 30112000 00000 jng || Show Folder

File Type
| JPEG (*.jpg)

Destination Folder

Pictures (" Browse...

"1 Show Scanner Interface
Resolution
300 x 300 dpi +

Scan Type
(24 8it Color [
Document Size

A4 210x297 mm 18

I Manual muhti-page scan

{ Restore Defaults )

File Size

B ——

Small Large

b ! [ Show Save As window

Brightness
|
e |50

Contrast

{ Cancel } oK)

Pode alterar o Nome do Ficheiro. Introduza o nome do ficheiro que pretende utilizar para o documento (até
100 caracteres) na caixa File Name (Nome do Ficheiro). O nome do ficheiro sera o nome de ficheiro que

tiver registado, a data actual e o numero sequencial.

Escolha o tipo de ficheiro para a imagem guardada no menu instantaneo File Type (Tipo de Ficheiro). Pode

guardar o ficheiro na pasta predefinida mostrada ou escolher a pasta que prefere clicando no botao
Browse (Busca).

Para ver onde a imagem digitalizada foi guardada quando terminar a digitalizacéo, seleccione a caixa de

verificacdo Show Folder (Visualiza Pasta). Para especificar sempre o destino da imagem digitalizada,
seleccione a caixa Show Save As window (Visualiza a janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,
seleccione a caixa de verificacdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

E/ Nota

Para saber os tipos de ficheiros suportados, consulte Tipos de ficheiros na pagina 166.
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DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA

Existem quatro botbes que podem ser configurados de acordo com as suas exigéncias de digitalizagao.

Para personalizar um botéo, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuragdo. Existem quatro fungdes de digitalizagdo: Scan to Image (Digitalizagéo para Imagem),
Scan to OCR (Digitalizagdo para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e
Scan to File (Digitalizacdo para Ficheiro).
B Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem)
Permite-lhe digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagao/edigédo de
imagens. Pode escolher como destino qualquer aplicagao de edigdo de imagem no computador
Macintosh.

B Scan to OCR (Digitalizacado para OCR)

Converte documentos digitalizados em ficheiros de texto editavel. Também pode escolher a aplicagédo de
destino para o texto editavel. Tem de instalar o Presto! PageManager para esta funcgéo.

B Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail)
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Também pode escolher o tipo de anexos de
ficheiros e criar uma lista de envio rapido de enderecos de E-mail a partir do seu livro de enderecos de
E-mail.

B Scan to File (Digitalizacao para Ficheiro)
Permite-lhe guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta num disco rigido local ou de rede. Pode
também escolher o tipo de ficheiro a usar.

re o, ControlCenter2

Model "MFC-xxxx |3 | Configuration | = m
'SCA!T:;; Scan a document into a pre-defined application or customize which applications
you wish to scan to.

CUSTOM SCAN -

= = — == — 7\ ——

= 2 r‘—_'\ \ZE2 /) \f

com e 2| B 2| @
DEVICE SETTINGS Customl Customz Custom3 Custom4

Control Center
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Tipos de ficheiros

Pode escolher da seguinte lista de tipos de ficheiros para anexos ou para guardar numa pasta.
Escolha no menu instanténeo o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp)

®m JPEG (*.jpg)

W TIFF (*.tif)

B TIFF Multi-Paginas (*.tif)

B Portable Network Graphics (*.png)

® PDF (*.pdf)

B PDF Seguro (*.pdf)

E/ Nota

 Se definir o tipo de ficheiro como TIFF ou TIFF Multi-Paginas, pode seleccionar “Descomprimido” ou

“Comprimido”.

» A opcao PDF Seguro esta disponivel para Digitalizagdo para Imagem, Digitalizagdo para E-mail e
Digitalizagao para Ficheiro.

Formato do Documento

Pode escolher o formato do documento na lista pendente. Se seleccionar um formato de documento de 1 a
2,como 1 to 2 (A4) (1 a 2 (A4)), a imagem digitalizada é dividida em dois documentos de formato A5.

Botao definido pelo utilizador

Para personalizar um botao, clique no botdo mantendo premida a tecla Ctrl, o que fara surgir a janela de
configuragao. Siga estas instrugdes para configurar o botéo.
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Digitalizacao para Imagem

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um

nome de botio.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accado de Digitalizag&o).

re

CUSTOM SCAN1

| General | Setrings

Name for Custom1

Custom1

Sean Action
@ scan 10 Image
() Scan to OCR
() Scan to E-mail

', Scan to File

(o)  @0ED

B Separador Settings (Configuragdes)

Seleccione as definicbes de Target Application (Aplicacdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolucao), Scan Type (Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

ann CUSTOM SCANL

General | Settings }

Target Application

Apple Praview W Add 3

File Type File Size

BOF (*.pelf) N

Sm Larg

| Show Scanner Interface

Resolution Brightness

300 x 300 dpi 2]

Scan Type

24 it Color 2] Contrat

Document Size

=
A4 210%297 mm |9 & =

Manual multi-page scan

{ Restore Defaults |

{ Cancel )  [FOK==)
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Digitalizacao para OCR

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um
nome de botdo.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accado de Digitalizag&o).

- Yala CUSTOM SCAN2

| General | Setrings

Name for Custom2

Custom2

Sean Action

T Scan to Image
@ Scan to OCR
() Scan to E-mail

', Scan to File

(cancel ) (0K

B Separador Settings (Configuragdes)

Seleccione as definicbes para Target Application (Aplicagdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
OCR Software (Software do OCR), OCR Language (ldioma OCR), Resolution (Resolugao),

Scan Type (Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento),

Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

. Tae CUSTOM SCAN2

General | Settings }

Target Application

Apple TextEdit B (A )
Flle Type
Text (*.txt) ﬂ
OCR Software
| Newssft OCR &
OCR Language
English 2]
| ! Show Scanner Interface
Resalution Brightness
400 » 400 dpi =]

Scan Type

Black & White 2] Contrast

Document Size =
A4 210 x 297 mm ?‘

Manual multi-page scan

{ Restore Defaults |

( Cancel ) (k=)
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Nota

A funcao Digitalizacdo para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués, sueco, japonés, chinés tradicional e chinés simplificado.

Digitalizagao para E-mail

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um
nome de bot&o.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgao de Digitalizagao).

‘@00 CUSTOM SCAN3

| General | Setrings

Name for Custom3

Custom3

Sean Action

T Scan to Image
() Scan to OCR
@ Scan to E-mail

) Scan to File

(cancel ) 0K
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B Separador Settings (Configuragdes)

Seleccione as definicbes para E-mail Application (Aplicacdo do E-mail), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolugao), Scan type (Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento),
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e

Contrast (Contraste).

P CUSTOM SCANS

General | Settings }

E-mail Application

Apple Mail W (add )
File Type File Size
| JPEG (*.pg) 4] —_—
Small Large
[ Show Scanner Interface
Resalution Brightness
200 % 200 dpl (]

Scan Type

24 it Color 2] Contrat

Document Size
| A4 210 x 297 mm ?‘

Manual multi-page scan

{ Restore Defaults |

{ Cancel )

Digitalizagao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

= :

E
—f—|

o=

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizar) (até 30 caracteres) para criar um

nome de botao.

Escolha o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Accao de Digitalizagéo).

- Tala CUSTOM SCAN4
| General | Settings

Name for Customd

[Customd

Scan Action

_ Scan to Image
T Scan to OCR
. Scan to E-mail

@ Scan o File

( Cancel

176



ControlCenter2

B Separador Settings (Configuragdes)

Seleccione o formato do ficheiro no menu instantaneo File Type (Tipo de Ficheiro). Guarde o ficheiro na

pasta predefinida mostrada ou escolha a pasta que preferir clicando no botdo Browse (Busca).

Seleccione as definicbes de Resolution (Resolugao), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),

Document Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner),

Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste) e introduza o nome do ficheiro se pretender altera-lo.
Se pretender especificar o destino da imagem digitalizada, seleccione

Show Save As window (Visualiza a janela Guardar Como).

Se quiser digitalizar e, em seguida, cortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento,

seleccione a caixa de verificagdo Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

CUSTOM SCAN4

General | Settings }

File Narme (Date}

Number)

CCF 30112010 00000.4p2 || Show Folder

File Type
PEG (*.Jpg)

File Size

B ——

Destination Folder

Small Large

Pictures [ Browse... ) T Show Save As Window

| Show Scanner Interface
Resalution

300 = 300 dpi =]
Scan Type

24 it Color 2]

Document Size
A4 210 x 297 mm ?‘

Manual multi-page scan

{ Restore Defaults |

Brightness
———— 50

Contrast

E
—f—|

(_Cancel ) (om0
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COPIA / PC-FAX (o PC-FAX esta disponivel apenas no
MFC-9120CN e MFC-9320CW)

COPY (COPIA) - Permite utilizar o computador Macintosh e qualquer controlador da impressora para
operacOes de copia avancadas. Pode digitalizar uma pagina no aparelho e imprimir as copias usando
qualquer uma das fungdes do controlador da impressora do aparelho ou pode enviar o resultado para
qualquer controlador de impressora padrao instalado no computador Macintosh, incluindo impressoras de
rede.

PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a
partir do computador Macintosh. (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Pode configurar as suas definicdes preferidas para um maximo de quatro botdes.

Os botdes Copy1 (Copia1) - Copy4 (Copiad) podem ser personalizados para permitir-lhe utilizar as fungdes
de copia e fax avancgadas, tais como impressdo N em 1.

re ala) ControlCenter2 i
e = T} l Al .’1
SCAN | Access the Copy features via your computer.

You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
the output device
CUSTOM SCAN
o =N - o=
COPY | PC-FAX e | = L | L
| | } L
DEVICE SETTINGS Copyl Copy2 Copy3 Copy4

Control Center

Para utilizar os botdes Copy (Copia), configure o controlador da impressora clicando com o botdo enquanto
mantém premida a tecla Ctrl.

(2] Copyl
Name for Copyl
Copyl
Copy Ravn
100% cogy ]
| Show Scanner Interface
Resolution Brightness
300 x 300 dpl 3 @
Scan Type
24 Bit Calar ] T
Document Size = =
pEdi Rl e —_— )
Ad 210x287mm b8 ;
Manual multi-page scan
Printer grother MFC0 18]
Prasers Standard T{
(" Restore Defaults | ( Cancel } (0K
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Introduza um nome em Name for Copy (Nome para Cépia) (até 30 caracteres).

Seleccione as definicbes de Copy Ratio (Taxa de cépia), Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de
Digitalizacdo), Document Size (Formato do Documento),

Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste)
que pretende utilizar.

Antes de terminar a configuracéo do botdo Copy (Cépia), defina a opgao Printer (Impressora). Depois
escolha as defini¢gdes de impressao no menu instantaneo Presets (Pré-ajustes) e, em seguida, clique em
OK para fechar a caixa de dialogo. Clicando no botdo de copia configurado, abre-se a caixa de dialogo de
impresséo.

m (Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x)
Para copiar, seleccione Copies & Pages (Coépias & Paginas) no menu instantaneo.

Para enviar um fax, seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax
(apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW) na pagina 148.)

Printer: | MFC-XXXX_

Presets: | Standard

e

Copies & Pages

Copies: 1 @Cc\\ated

Pages: ® Al
O From: 1 to: |1

(@) (POFv ) ( Preview ) ( Cancel )
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® (Mac OS X 10.5.x a 10.6.x)

Para mais opgdes, clique no tridngulo ao lado do menu instantaneo Printer (Impressora).

Para copiar, clique no botao Print (Imprimir).

Para enviar um fax, clique no tridngulo de revelagao ao lado do menu instantaneo Printer (Impressora) e,
em seguida, seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu instantaneo. (Consulte Enviar um fax (apenas
MFC-9120CN e MFC-9320CW) na pagina 148.)

Printer: [ MFCoo0m: = B ’

Presets: | Standard qu

() ( POFv ) ( Preview ) ( Cancel ) ( Print )

_Print
Printer: [ Brother MFC-XXXX ] [a)
Presets: | Standard F&"
Copies: 1 ™ Collated
Pages: (=) All
() Erom: |1 to: |1
[ Layout I'*ﬂ
Pages per Sheet: 1 Fﬂ
——
Layout Direction: S A N
I Border: | None F&'{
Two-Sided: | Off 9
(? ( poFv ) ( Preview ) ( cancel ) { Print )
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar ou verificar as definicdes do aparelho.
B Remote Setup (Configuragdo Remota) (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Permite abrir o programa de configuracado remota. (Consulte Configuracdo Remota na pagina 184.)
B Quick-Dial (Marcagao Rapida) (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Permite-lhe abrir a janela Configuracdo de Marcagao Rapida da Configuragcdo Remota. (Consulte
Configuracdo Remota na pagina 184.)

W Status Monitor (Monitor de estado)
Permite abrir o utilitario Monitor de estado.

'@00 ControlCenter2

-
e - I oo _;E

-~ | Access device settings.

CUSTOM SCAN ;
COPY / PC-FAX ‘ D

DEVICE SETTINGS Remote Setup Quick-Dial Status Monitor

Control Center

181



ControlCenter2

Configuragao Remota (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

O botao Remote Setup (Configuragdo Remota) permite abrir a janela do programa de configuragao remota
para configurar os menus de definicdes do aparelho.

Nota

Para obter mais informacgdes, consulte Configuragdo Remota na pagina 184.

Programa MFC Remote Setup da Brother

¥ MFC-X00K Config.geral
Conigasia) Modo Temprzade (2 Mins  13)
¥ Fax
Conf.recepcdo Tipo de Papel [ Comum =]
Conf.envio
: f =
Livro sAderié Tam. de Papel A4 .]
Repor Registos Volume
Opgao Fx rmoto
Restric ligag Toque de camp. (Med 5] Beeper (Med  [5)
Copar Altifalante [Med 5]
Impressora T
¥ |.R. Dir. USB Dia Auto @ Lig (O Desl
Impre. Directa ‘ =
Sigfi 55 Poupanga Toner (Desl )
PictBridge Tempo Espera 5 2]
¥ Rede f ——
¥ LAN com fios Tam.vdr Digit. CUR—
Tcenp Tamanho fich.
Ethernet
v OWLAN Cor [ Médio 2] Cinzento [Médio 5]
TCP/IP
Digit. p/ FTP
Digit. p/ rede
Hordrio
Conf.inicial
———
s () (e (o) () ()

#
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Marcacgao Rapida (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

O botao Quick-Dial (Marcagédo Rapida) permite abrir a janela
Set Quick-Dial (Configuragdo de Marcacao Rapida) do programa de configuragdo remota, de maneira a

poder facilmente registar ou alterar os numeros de marcagéao rapida do computador Macintosh.

Monitor de estado

V  MFC-X00K Livro endereg
Config.geral | FAX/TELNOMERO | Tipo | DesTino | DEFINIGAO
v Fax *01 !Fax,’TaI m
Conf.recepgdo 02 [ Fax/Tel E | Standard |4 |
Conf.envio
Livro enderec 03 | Fax/Tel B‘ [ standard [${])
Repor Registos 04 @ | Standard |4
Opcao Fx rmotg 05 [Fax/Tel [‘Standard %
CopiR;smcllga; *06 | Fax/Tel E | Standard 3
Impressora =07 [ Fax/Tel B‘ [ Standard |4
¥ I.R.Dir. USB *08 [Fax/Tel 13 [‘Standard &
g?;;%ﬁ_;;’;m #001 [Fax/Tel [Standard |3
PictBridge #002 | Fax/Tel E | Standard |4
¥ Rede #003 | Fax/Tel B‘ | Standard |
FAR #004 (FaxiTel %) [Standard 1%
!‘C,‘Z':,I:H #005 | Fax/Tel | standard |4
¥ OWLAN #006 [Fax/Tel 3] ["Standard |4
. TeR/Ip #007 [Fax/Tel 3] [Standard |+
iai o rede | | | #008 (Faxrtel T3 (Standard 1%
Horario #009 | Fax/Tel | standard 14
Conf.inicial #010 [Fax/Tel 3] [‘Standard |3
#011 [Fax/Tel 13] [‘Standard |4
#012 [Fax/Tel 13 [‘Standard %
#013 | Fax/Tel | standard |4
#014 [Fax/Tel 3] ["Standard |4
#015 [Fax/Tel 3] [Standard |+
#016 [Fax/Tel 13 [‘Standard %
e==== #017 [Fax/Tel 1% [Standard 1% -
=== Jalr
P - Y < [ r— rem—f a—

O botao Status Monitor (Monitor de estado) permite supervisionar o estado de um dispositivo, permitindo

obter uma notificagdo imediata de erros, tais como de papel encravado. (Consulte Status Monitor
na pagina 117.)

r

800

ControlCenter2

Model = MFC- XXxX

& | Configuration

DEVICE SETTINGS

Access device settings.

=

=)

Remote Setup

Quick-Dial

Status Monitor

Status Monitor lets you check the current

device status.

Control Center
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Configuracao Remota (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

A aplicacdo Remote Setup (Configuracdo Remota) permite configurar muitas definicbes do aparelho e da
rede a partir de uma aplicacao do Macintosh. Quando aceder a esta aplicagao, as definicbes do aparelho
serao automaticamente transferidas para o computador Macintosh e apresentadas no respectivo ecra. Se
alterar as definicoes, pode transferi-las directamente para o aparelho.

Nota

O icone da aplicagcdo RemoteSetup (Configuragdo Remota) encontra-se em Macintosh HD/Library/
Printers/Brother/Utilities.

Programa MFC Remote Setup da Brother

¥ MFC_X0 Config.geral
= gnnﬁg.gera\ Modo Temprzado (2 Mins :]
ax S —
Conf.recepgao Tipo de Papel | Comum 3]
Conf.envio —
; ( =]

Livro endereg Tom: de Papel s -
Repor Registos Volume
Opgac Fx rmoto

Restric ligag Toque de camp. | Med [ Beeper [ Med ]
Capler Altifalante | Med =)
Impressora i
¥ |, R. Dir. USB Dia Aute @ Lig () Desl
Impre. Directa ( =
Digit. p/USB Poupanga Toner | Desl = H
PictBridge Tempo Espera s [
¥ Rede . ‘ i
¥ LAN com fios Tam.Vdr Digit. [Ad4 [
TCR/P Tamanho fich.
Ethernet . .
¥ WLAN Cor | Médio 2] Cinzento | Médio )
TCP/IP
Digit. p/ FTP

Digit. p/ rede
Hordrio
Conf.inicial

(" exomar ) [ wmpomar \ (" wmprme ) (o [ cawenr ) aper )

m OK

Permite comecar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicacdo de configuragcao remota. Se
aparecer uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e clique em OK.

B Cancel (Cancelar)

Permite-lhe sair da aplicagao de configuracdo remota sem transferir dados para o aparelho.
m Apply (Aplicar)

Permite transferir dados para o aparelho sem sair da aplicagdo de configuragao remota.
B Print (Imprimir)

Permite imprimir os itens seleccionados no aparelho. Nao é possivel imprimir os dados até que estes
sejam transferidos para o aparelho. Clique em Apply (Aplicar) para transferir os novos dados para o
aparelho e, em seguida, clique em Print (Imprimir).
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m Export (Exportar)

Permite guardar a definicao de configuragao actual num ficheiro.
B Import (Importar)

Permite ler a definicao a partir de um ficheiro.

Nota

» Pode utilizar os botdes Export (Exportar) e Import (Importar) para guardar a Marcagao Rapida ou todas
as definigdes do aparelho.

» Se necessitar de alterar o aparelho que foi registado no computador Macintosh durante a instalagao do
MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida) ou se o ambiente de rede tiver sido alterado, tem
de especificar o novo aparelho. Abra o Device Selector (Selector do Dispositivo) e escolha o novo
aparelho. (Apenas para utilizadores de rede.)

» Se o Bloqueio da fungdo de seguranca estiver activado, ndo pode utilizar a Configuracdo Remota.
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Digitalizacao
(Para utilizadores de cabos USB)

Utilizar a tecla Digitalizar

E/ Nota

Se utilizar a tecla Digitalizar quando estiver ligado a uma rede, consulte Digitalizacdo em Rede
na pagina 194.

Pode utilizar a tecla g (Digitalizar) do painel de controlo para digitalizar documentos para as aplicagcbes
de processamento de texto, graficos ou e-mail ou para uma pasta no computador.

Antes de poder utilizar a tecla (Digitalizar) do painel de controlo, tem de instalar o Brother MFL-Pro
Suite e ligar o aparelho ao computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM fornecido,
entao os controladores correctos e o ControlCenter3 ou o ControlCenter2 estéo instalados. A digitalizagcao
através da tecla (Digitalizar) segue a configuragédo do separador Botao do Aparelho do
ControlCenter3 ou do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 60.) Para obter mais
informacgdes sobre como configurar as definicbes de digitalizagao dos botées do ControlCenter3 ou do
ControlCenter2 e executar a aplicagao pretendida utilizando a tecla (Digitalizar), consulte Utilizar o
ControlCenter3 na pagina 57 ou Utilizar o ControlCenter2 na pagina 163.

Digitalizagao para USB (apenas MFC-9320CW)

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores directamente para uma unidade de memdaria Flash
USB. Os documentos a preto e branco serdo armazenados nos formatos de ficheiro TIFF (*.TIF), PDF
(*.PDF) ou PDF Seguro (*.PDF). Os documentos a cores podem ser armazenados nos formatos de ficheiro
JPEG (*.JPG), PDF (*.PDF), PDF Seguro (*.PDF) ou XPS (*.XPS). Os nomes de ficheiros predefinidos
baseiam-se na data actual. Pode alterar a cor, a qualidade e o nome do ficheiro.

Resolugao Opcgoes de formato de ficheiro
100 ppp a cores PDF / PDF Seguro / JPEG / XPS
200 ppp a cores PDF / PDF Seguro / JPEG / XPS
Cor 300 ppp PDF / PDF Seguro / JPEG / XPS
Cor 600 ppp PDF / PDF Seguro / JPEG / XPS
Cinzent 100 dpi PDF / PDF Seguro / JPEG / XPS
Cinzent 200 dpi PDF / PDF Seguro / JPEG / XPS
Cinzent 300 dpi PDF / PDF Seguro / JPEG / XPS
P/B 200 ppp PDF / PDF Seguro / TIFF

P/B 200x100 ppp PDF / PDF Seguro / TIFF

0 Insira uma unidade de memoéria Flash USB no aparelho.

9 Coloque o documento.
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Digitalizagéo (Para utilizadores de cabos USB)

9 Prima (Digitalizar).

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Digit.p/USB.
Prima OK.
@ Escolha uma das seguintes opgdes:

B Para alterar a definigao, prima A ou ¥ para seleccionar Alterar Defin. Prima OK e avance para
0 passo @.

B Para iniciar a digitalizagdo com as definicées efectuadas no menu Funcao (Menu, 5, 2), seleccione
Iniciar Digit. Prima OK e avance para o passo @.

@ Prima A ou Y para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima OK.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.
Prima OK.

7
Nota
» Se seleccionar cor ou cinzento na definicdo de resolucdo, ndo pode seleccionar TIFF.

» Se seleccionar preto e branco na definicao de resolugéo, ndo pode seleccionar JPEG ou XPS.

» Se seleccionar PDF protegido, o aparelho ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4 digitos
utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@ O nome do ficheiro € definido automaticamente. No entanto, pode criar um nome a sua escolha
utilizando o teclado de marcagao. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos do nome do ficheiro.
Prima OK.

E// Nota
Prima Limpar/Voltar para apagar as letras que introduziu.

@ Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar para comegar a digitalizagao.

E/ Nota

O tipo de digitalizacdo depende das definicbes do separador Botdo do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢des.

A AVISO

O LCD apresenta Digitalizando durante a leitura dos dados. NAO desligue o cabo de alimentagdo nem
remova a unidade de memoéria Flash USB do aparelho durante a leitura dos dados. Pode perder os dados
ou danificar a unidade de memdria Flash USB.
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Digitalizagéo (Para utilizadores de cabos USB)

Alterar o tamanho do ficheiro predefinido

Pode efectuar a sua propria predefinicdo do tamanho do ficheiro. Para uma digitalizagao de melhor
qualidade, seleccione o tamanho do ficheiro grande. Para um tamanho de ficheiro menor, seleccione o
tamanho de ficheiro pequeno.

0 Prima Menu, 1, 8, 2.
9 Prima A ou ¥ para seleccionar 1.Cor ou 2.Cinzento. Prima OK.
9 Prima A ou ¥ para seleccionar Médio, Grande e Pequeno. Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.

Nota

Nao pode seleccionar o tamanho do ficheiro se digitalizar um documento a preto e branco. Os
documentos a preto e branco serdo armazenados no formato de ficheiro TIFF e os dados nao seréo
comprimidos.

Alterar a resolucao predefinida e o tipo de ficheiro
ﬂ Prima Menu, 5, 2, 1.

9 Prima A ou Y para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp,Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpi,Cinzent 300 dpi, P/B 200 ppp ou
P/B 200x100 ppp.
Prima OK.
9 Efectue uma das seguintes acgoes:
B Para o formato de ficheiro a preto e branco:
Prima A ou V¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF.
Prima OK.
MW Para o formato de ficheiro a cores ou em escala de cinzentos:
Prima A ou Y para seleccionar PDF, PDF protegido, JPEG OU XPS.
Prima OK.

@ Prima Parar/Sair.
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Digitalizagéo (Para utilizadores de cabos USB)

Alterar o nome do ficheiro predefinido
€@ PrimaMenu, 5,2, 2.

9 Introduza o nome do ficheiro (até 6 caracteres).
Prima OK.

Nota

Nao pode utilizar um espago como primeiro caracter.
9 Prima Parar/Sair.

Entender as mensagens de erro

Assim que estiver familiarizado com os tipos de erros que podem ocorrer durante a utilizacao da
Digitalizacao para USB, pode facilmente identificar e resolver quaisquer problemas.

B Disp. Protegido

Esta mensagem aparece se a patilha de protecg¢ao contra escrita da unidade de meméria Flash USB
estiver na posicao de blogueio.

B Renome Ficheiro

Esta mensagem aparece se ja existir um ficheiro na unidade de meméria Flash USB com 0 mesmo nome
que o ficheiro que esta a tentar guardar.

B Ficheiros demais

Esta mensagem aparece se existirem demasiados ficheiros armazenados na unidade de meméria Flash
USB.

B Disp. incorrecto

Esta mensagem aparece se a unidade de memoaria Flash USB néo for suportada pelo aparelho Brother.

Digitalizagao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a sua aplicagdo de E-mail como um ficheiro

anexo. Pode alterar a configuracdo da digitalizagao. (Para Windows®, consulte E-mail na pagina 64. Para
Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 165.)

0 Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar E-mail.
Prima OK.
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Digitalizagéo (Para utilizadores de cabos USB)

@ Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
O aparelho comega a digitalizar o documento, cria um anexo de ficheiro e executa a aplicagao de E-mail,
apresentando a nova mensagem que irda ser tratada.

E/ Nota
» O tipo de digitalizacdo depende das definicbes do separador Botao do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢des.

» Se pretender os dados digitalizados a cores, seleccione cor no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. Se pretender os dados
digitalizados a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagcado no separador
Botao do Aparelho da configuragcao do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione a sua
taxa preferida movendo a barra de deslizamento no separador Botdao do Aparelho da configuragédo do
ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

Digitalizagao para Imagem

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a aplicagao grafica, de forma a poder

visualiza-lo e edita-lo. Pode alterar a configuragéo da digitalizag&o. (Para Windows®, consulte E-mail
na pagina 64. Para Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 165.)

0 Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou Y para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima OK.

Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

E// Nota

O tipo de digitalizacdo depende das definicbes do separador Botdo do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢oes.

(2
(3
@ Prima A ou Y para seleccionar Imagem.
(5

» Se pretender os dados digitalizados a cores, seleccione cor no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuragcdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. Se pretender os dados
digitalizados a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizacdo no separador
Botao do Aparelho da configuragcdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione a sua
taxa preferida movendo a barra de deslizamento no separador Botdao do Aparelho da configuragéo do
ControlCenter3 ou do ControlCenter2.
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Digitalizacao para OCR

Se o documento original for um texto, pode utilizar o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE ou o Presto!
PageManager para digitalizar o documento e converté-lo num ficheiro de texto que pode ser editado no seu
software de processamento de texto favorito.

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar OCR.
Prima OK.

Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

E// Nota
» O tipo de digitalizacao depende das definicées do separador Botao do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢oes.

» Se pretender os dados digitalizados a cores, seleccione cor no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuragcdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. Se pretender os dados
digitalizados a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador
Botdo do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

(Windows®)

B Se pretender alternar entre a digitalizagao a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e
branco na opgao relativa ao tipo de digitalizagado no separador Botao do Aparelho do ecra de
configuragao do ControlCenter. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 60.)

B O ScanSoft™ PaperPort™ tem de estar instalado no seu computador.

(Macintosh)

B Tem de ter o Presto! PageManager instalado no computador Macintosh para que a fungdo OCR possa
funcionar a partir da tecla Digitalizar ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar o Presto! PageManager
na pagina 160.)

B A funcao Digitalizagao para OCR esta disponivel para inglés, francés, alemao, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués e sueco.
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Digitalizagao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador e guarda-lo como ficheiro
numa pasta a sua escolha. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas definicdes escolhidas no

ecra Digitalizagao para Ficheiro do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. (Para Windows®, consulte E-mail
na pagina 64. Para Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 165.)

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou Y para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

Prima A ou Y para seleccionar Ficheiro.
Prima OK.

Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Nota

+ O tipo de digitalizacdo depende das definicbes do separador Botao do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢des.

© © 0 ©

» Se pretender os dados digitalizados a cores, seleccione cor no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. Se pretender os dados
digitalizados a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagcado no separador
Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

» Se pretender visualizar a janela da pasta apds digitalizar o documento, seleccione Visualiza Pasta no
separador Bot?o do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. (Consulte
DIGITALIZACAO na pagina 60.)

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3 ou do
ControlCenter2. Para alterar as definicbes da tecla Digitalizar do aparelho para o ControlCenter3, clique
com o botao direito do rato em cada um dos botdes do ControlCenter, clique em
Configuragao ControlCenter e no separador Botao do Aparelho. Para configurar o botdo do software
no ControlCenter2, seleccione o separador Botao do Software (clique em cada um dos botdes do
ControlCenter enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Botao do Software) no menu de
configuracdo de cada um dos botées DIGITALIZACAO.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido para JPEG, PDF ou PDF Seguro, seleccione a sua
taxa preferida movendo a barra de deslocamento no separador Botao do Aparelho da configuragao do
ControlCenter3 ou do ControlCenter2.
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Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, ele deve ser configurado com um endereco TCP/IP.
Pode definir ou alterar as definicbes de enderego a partir do painel de controlo (consulte Imprimir a lista de
configuragbes de rede no Manual do Utilizador de Rede) ou utilizando o software BRAdmin Professional. Se
instalou o aparelho seguindo as instrugdes para o utilizador de rede no Guia de Instalagdo Rapida, entdo o
aparelho ja devera estar configurado para a sua rede.

Nota

» Para a digitalizagao em rede, s6 25 clientes podem estar ligados a um aparelho de uma rede. Por
exemplo, se 30 clientes tentarem ligar-se ao mesmo tempo, 5 desses clientes nao vao aparecer no LCD.

« <Para Windows®> Se o seu computador estiver protegido por um firewall e ndo conseguir digitalizar em
rede, podera ter de configurar as definicdes do firewall para permitir a comunicagao através das portas
numero 54925 e 137. (Consulte Antes de utilizar o software da Brother na pagina 102.)

Antes de utilizar a Digitalizacao em Rede

Licenca de rede

Este produto inclui uma licenga de PC para 5 utilizadores.

Esta licenga permite a instalagcdo do software MFL-Pro Suite, incluindo o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
num maximo de 5 computadores na rede.

Se quiser utilizar mais do que 5 computadores com o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE instalado, adquira o
pacote NL-5 da Brother, um pacote de varias licengcas de PC para um maximo de 5 utilizadores adicionais.
Para comprar o pacote NL-5, contacte o seu revendedor da Brother.
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Configurar a digitalizacao em rede (para Windows®)

Se utilizar um aparelho diferente daquele que foi registado originalmente no computador durante a instalagéo
do software MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida), siga os passos abaixo.

0 (Windows® 2000) Clique no botéao Iniciar, Definigées, Painel de controlo e, em seguida, em
Scanners e camaras de video.

(Windows® XP) Clique no botao Iniciar, Painel de controlo, Impressoras e outro hardware e, em
seguida, em Scanners e camaras (ou Painel de controlo, Scanners e camaras).

(Windows Vista®)

Clique no botao @ Painel de controlo, Hardware e Som e Scanner e camara de video.
(Windows® 7)

Cligue no botao @ Todos os Programas, Brother, MFC-xxxx LAN,

Configuragdes do Digitalizador e Scanners e camaras de video.
EER
ir

| B vewa

9 Efectue uma das seguintes acgoes:
[ | (Windows® 2000) Seleccione o seu aparelho Brother na lista e clique em Propriedades.

u (Windows® XP) Clique com o botao direito do rato no icone Dispositivo Digitalizador e seleccione
Propriedades.

Surge a caixa de didlogo Propriedades do digitalizador de rede.

m (Windows Vista® e Windows® 7) Clique no botédo Propriedades.
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Nota

(Windows Vista® e Windows® 7) Quando aparecer o ecra Controlo de Conta de Utilizador, efectue o
procedimento que se segue.

* (Windows Vista®) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Continuar.

(Windows® 7) Para utilizadores com direitos de administrador: clique em Sim.

Controle de Conta de Usudrio @

O O Windows precisa da sua permisséo para continuar

Se vocé iniciou esta agdo, continue,

Painel de Controle de Dispositives de Imagem

o
(= Microsoft Windows
[
'-:V:.' Detalhes ([ Continuar D| Cancelar

0 Controle de Conta de Usuario ajuda a proibir alteragdes ndo auterizadas
em seu computador.

» (Windows Vista®) Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-
passe de administrador e clique em OK.

(Windows® 7) Para utilizadores que n&o possuem direitos de administrador: introduza a palavra-passe
de administrador e clique em Sim.

Coentrolo de Conta de Utilizador ==l

G O Windows necessita de permissdo para continuar

Setiver iniciado esta acgdoe, pode continuar,
—_— Painel de Controlo de Dispositivos de Imagem
[E) Microsoft Windows

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em
seguida, clique em OK.

.?_‘ Detalhes I Cancelar

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteracées nio
autorizadas no computador.

9 Clique no separador Definigoes de rede e escolha o método de ligagao apropriado.

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN E|E\

Geral Eventos Gestdo de cores

DefinigBes de rede Botdo Dighaliar para”
" Especiiique a sua mégquina por enderego

Enderega IP

¥ Especiiique a sua maquina por name

MNome do nd BRN_0000d

Busca

0k | [ Cancela | [ aplcar
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Especifique a sua maquina por endereco

Introduza o endereco IP do aparelho em Enderego IP e, em seguida, clique em Aplicar.

Especifique a sua maquina por nome

1 Introduza o nome do no6 do aparelho em Nome do né ou clique em Busca e escolha o dispositivo

que pretende utilizar.

2 Clique em OK.

@ Clique no separador Botao "Digitaliar para" e introduza o nome do computador no campo

Procura de equipamentos EJ
Nome da né [ Enderego 1P [ Momedomodeln | Tipodend | EnderegoMas |
BRAINICEH SN HL NG WFC-1000 NC- Hict 082 M2 M M Y

Nome mostrado. O LCD do aparelho apresenta o nome que introduziu. A configuragao predefinida é o

seu nome do PC. Pode introduzir o nome que desejar (max. 15 caracteres).

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN 21X

Geral Eventos Gestda de cores
DefinigBes de rede: Boldo Digialiar para”

¥ Rediste 0 seu PC com a2 funcies "Digitalizar Para da maguina

Nome mostraddo [Ma 15 caracteres]
Este nome aparecera quando o menu

"Digitalizar Para” for seleccionado na abc
méquina

Palavia passe para o botao "Digitaliza Para’* neste PC
W Activar protecgdo palavia passe

Palavia passe (09" 4digits)
Repits palavra passe 1

[ ok [ cancelr | [ aplcar |

@ Se pretender evitar a recepgao de documentos indesejados, introduza um nimero PIN de 4 digitos nos
campos Palavra passe e Repita palavra passe. Para enviar dados para um computador protegido por
um numero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o nimero PIN antes de o documento ser digitalizado e

enviado para o computador. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 199.)
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Configurar a Digitalizagcao em Rede (para Macintosh)

0 Em Library, seleccione Printers, Brother, Utilities e DeviceSelector e, em seguida, clique duas vezes
em Device Selector (Selector do Dispositivo).
Aparece a janela Device Selector (Selector do Dispositivo). A janela também pode ser aberta a partir
do ControlCenter2.
Para mais informacdes, consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 163.

@ Especifique o aparelho através do endereco IP ou do nome do servico mDNS. Para alterar o enderecgo
IP, introduza o novo endereco IP. Também pode escolher um aparelho a partir da lista de aparelhos
disponiveis. Clique em Browse (Busca) para ver a lista.

‘86 Device Selector

Connection Type | Network m

— Register your computer with

) Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address :

@ Specify your machine by Name

mDNS service name :

(_Browse )

9 Clique em OK.

Nota

+ Para utilizar as fungdes do botao "Digitalizar para" do aparelho, seleccione a caixa de verificagdo
Register your computer with the "Scan To" functions at the machine (Registe o seu
Computador com as fungdes "Digitalizar para" da maquina). Em seguida, introduza o nome do
computador Macintosh que pretende visualizar no LCD do aparelho. Pode utilizar até 15 caracteres.

» Pode evitar receber documentos indesejados definindo um numero PIN com 4 digitos. Introduza o numero
PIN no campo PIN number (Nimero PIN) e Retype PIN number (Repita numero PIN). Para enviar
dados para um computador protegido por um nimero PIN, o LCD pede-lhe para introduzir o niumero PIN
antes de o documento ser digitalizado e enviado para o aparelho. (Consulte Utilizar a tecla Digitalizar
na pagina 199.)
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Utilizar a tecla Digitalizar

Pode utilizar a tecla (Digitalizar) do painel de controlo para digitalizar documentos para as aplicagcbes
de processamento de texto, graficos ou E-mail ou para uma pasta no computador.

Antes de poder utilizar a tecla E (Digitalizar) do painel de controlo, tem de instalar o software Brother
MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD-ROM
fornecido, entdo os controladores correctos e o ControlCenter3 ou o ControlCenter2 estdo instalados. A
digitalizagcdo através da tecla (Digitalizar) segue a configuragao do separador Botao do Aparelho do
ControlCenter3 ou do ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na péagina 60.) Para obter mais
informacgdes sobre como configurar as definicbes de digitalizagado dos botées do ControlCenter3 ou do
ControlCenter2 e executar a aplicagao pretendida utilizando a tecla (Digitalizar), consulte Utilizar o
ControlCenter3 na pagina 57.

Digitalizacao para E-mail

Quando seleccionar a Digitalizagdo para E-mail (PC), o seu documento sera digitalizado e directamente
enviado para o PC que especificou na rede. O ControlCenter3 ou o ControlCenter2 activara a aplicagdo de
E-mail predefinida no computador especificado. Pode digitalizar e enviar um documento a preto e branco ou
a cores a partir do computador como um anexo.

Pode alterar a configuragao da digitalizagcao. (Para Windows®

Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na pagina 165.)

, consulte E-mail na pagina 64. Para

ﬂ Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar E-mail.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar o computador de destino que pretende utilizar para enviar o documento
por E-mail.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.
Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.
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Nota

» O tipo de digitalizacao depende das definicbes do separador Botao do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢oes.

» Se pretender os dados digitalizados a cores, seleccione cor no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. Se pretender os dados
digitalizados a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuragcdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra de
deslizamento no separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a Digitalizagdo para Imagem, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador que especificou na rede. O ControlCenter3 ou o ControlCenter2 activara a aplicagao
grafica predefinida no computador especificado. Pode alterar a configuracao da digitalizagao. (Para

Windows®, consulte E-mail na pagina 64. Para Macintosh, consulte DIGITALIZACAO na péagina 165.)

ﬂ Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Imagem.
Prima OK.

@ Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o nimero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

E// Nota
» O tipo de digitalizacao depende das definicbes do separador Botao do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢oes.

» Se pretender os dados digitalizados a cores, seleccione cor no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. Se pretender os dados
digitalizados a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador
Botdo do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra de
deslizamento no separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.
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Digitalizacao para OCR

Quando escolher a Digitalizacado para OCR, o seu documento vai ser digitalizado e directamente enviado
para o computador que especificou na rede. O ControlCenter3 ou o ControlCenter2 activara o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE com OCR ou o Presto! PageManager e convertera o documento num texto para ser
visualizado e editado numa aplicacao de processamento de texto no computador especificado. Pode alterar

a configuragao da digitalizag&o. (Para Windows®, consulte E-mail na pagina 64. Para Macintosh, consulte
DIGITALIZACAO na pagina 165.)

0 Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

@ Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar OCR.
Prima OK.

@ Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Nota

* O tipo de digitalizacao depende das definicbes do separador Botao do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢oes.

» Se pretender os dados digitalizados a cores, seleccione cor no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuragcdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. Se pretender os dados
digitalizados a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagcdo no separador
Botao do Aparelho da configuragcado do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

(Windows®)

B Se pretender alternar entre a digitalizagao a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e
branco na opgéo relativa ao tipo de digitalizagéo no separador Botao do Aparelho do ecré de
configuragdo do ControlCenter. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 60.)

B O ScanSoft™ PaperPort™ tem de estar instalado no seu computador.

(Macintosh)

B Tem de ter o Presto! PageManager instalado no computador Macintosh para que a fungao OCR possa
funcionar a partir da tecla Digitalizar ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar o Presto! PageManager
na pagina 160.)

m A fungao Digitalizagao para OCR esta disponivel para inglés, francés, aleméo, neerlandés, italiano,
espanhol, portugués, dinamarqués e sueco.
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Digitalizagao para Ficheiro

Quando escolher a Digitalizagado para Ficheiro, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para um computador especificado na rede. O ficheiro sera guardado na pasta e no
formato de ficheiro que configurou no ControlCenter3 ou no ControlCenter2. Pode alterar a configuragédo da

digitalizacao. (Para Windows®, consulte E-mail na pagina 64. Para Macintosh, consulte DIGITALIZACAO
na pagina 165.)

ﬂ Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ PC.
Prima OK.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Ficheiro.
Prima OK.

@ Prima A ou Y para seleccionar o computador de destino para onde enviar o documento.
Prima OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir um namero PIN, introduza o niumero PIN com 4 digitos para o
computador de destino no painel de controlo.
Prima OK.

@ Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Nota

» O tipo de digitalizacao depende das definicbes do separador Botao do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢oes.

» Se pretender os dados digitalizados a cores, seleccione cor no tipo de digitalizagdo no separador
Botao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2. Se pretender os dados
digitalizados a preto e branco, escolha preto e branco no tipo de digitalizagdo no separador
Botdo do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3 ou do ControlCenter2.

» Se pretender alterar o nome de ficheiro dos documentos digitalizados, introduza o nome do ficheiro na
seccdo Nome do Ficheiro do separador Botao do Aparelho da configuragdo do ControlCenter3 ou do
ControlCenter2. Para alterar as definigcbes da tecla Digitalizar do aparelho para o ControlCenter3, clique
com o botao direito do rato em cada um dos botdes do ControlCenter, clique em
Configuracao ControlCenter e no separador Botao do Aparelho. Para configurar o botdo do software
no ControlCenter2, seleccione o separador Botao do Software (clique em cada um dos botdes do
ControlCenter enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Botao do Software) no menu de
configuracéo de cada um dos botées DIGITALIZACAO.

» Se pretender alterar o tamanho do ficheiro predefinido, seleccione a sua taxa preferida movendo a barra
de deslizamento no separador Botdao do Aparelho da configuracdo do ControlCenter3 ou do
ControlCenter2.
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Digitalizagcao para FTP (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Quando selecciona a Digitalizagdo para FTP, pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
directamente para um servidor FTP na sua rede local ou na Internet.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizagdo para FTP podem ser introduzidos através da Gestao
com base na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num Perfil FTP.

K// Nota
A Digitalizagéo para FTP esta disponivel quando os perfis FTP sdo configurados através da Gestdo com
base na Web.

Para utilizar a Gestdo com base na Web, digite http://xxX.XXX.XXX.XXX (€M que XXX.XXX.XXX.XXX & O
endereco IP do seu aparelho) no browser e, em seguida, pode configurar ou alterar as definigdes em
FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo de rede/FTP) em Administrator Settings (Definicoes
do Administrador). Pode configurar até dez perfis de servidor FTP e seleccionar quais os niumeros de perfil
(1 a10) a utilizar para as definigdes da Digitalizagéo para FTP em FTP/Network Scan Settings (Definicoes
de digitalizagao de rede/FTP).

Nota

Se pretender saber o endereco IP do aparelho, consulte Imprimir a lista de configuragbes de rede no
Manual do Utilizador de Rede.

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um Perfil de Servidor FTP.

Seleccione FTP/Network Scan Settings (Definicoes de digitalizagéo de rede/FTP) na Gestdo com base na
Web. Em Create a User Defined File Name (Criar Nome de Ficheiro definido pelo utilizador), introduza um
nome de ficheiro num dos dois campos de definicdo pelo utilizador e clique em Submit (Enviar). Pode
introduzir um maximo de 32 caracteres em cada um dos campos de nome definido pelo utilizador.

FTP/Network Scan Settings

Profile Name 1 FTP Hetwork
Profile lame 1 (= Hetwork
Profile Name 3 - F Hetwork
Profile Nume 4 FTP Retwork
Profile Name & CFTP Hetwork
Profile Name 6 OFTF (51 1etwork.
Profile Nane 7 FI¥ ) Hetwerk
Prafile Name & o Hetwork
Profile Nane 9 FIv I Hetwork
Profide Hume 10 CF 5 Hetwork

Create a User Defined File Name
L BENMSOTICECT2C
1. Emmate

3. Bepost
4. Order shect
5, Costract sheet

6. Check
7. Becept
s
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Configurar as predefinicées de FTP

MFC-XXXX

Profile Name 1{FTF)

Prafile Name
Hoat Address
Useamume
Passward
Retype Parrwond
Sreae Durecrory
File Nams
Guality

File Type

Paztive Made -
Part Nuwber

Pode definir o Passive Mode (Modo Passivo) para OFF (Desactivar) ou ON (Activar) consoante a
configuragao do servidor FTP e do firewall de rede. A predefinicdo € OFF (Desactivar). Também pode alterar
o0 numero da porta utilizada para aceder ao servidor FTP. A predefinicdo é a porta 21. Na maioria dos casos,
estas duas definicdbes podem ser mantidas nos valores predefinidos.

© 00 & © o

Seleccione FTP em FTP/Network Scan Settings (Definigdes de digitalizagao de rede/FTP) no
separador FTP/Network Scan Settings (Definicbes de digitalizacao de rede/FTP). Prima
Submit (Enviar).

Seleccione o perfil que pretende configurar em FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizagdo de
rede/FTP).

Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil do servidor FTP. Este nome sera apresentado no
LCD do aparelho e pode conter até 15 caracteres.

O Host Address (Endereco do Anfitrido) € o nome de dominio do servidor FTP. Introduza o Host Address
(Enderecgo do Anfitrido) (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 60 caracteres) ou o enderego IP (por
exemplo, 192.23.56.189).

Introduza o Username (Nome de Utilizador) que foi registado no servidor FTP para o aparelho (até
32 caracteres).

Introduza a Password (Palavra-passe) de acesso ao servidor FTP (até 32 caracteres).

Introduza a pasta de destino no servidor FTP onde sera guardado o documento
(por exemplo, /brother/abc/) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher de entre
sete nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera
utilizado para o documento sera o nome que seleccionou acrescido dos ultimos 6 digitos do contador
do digitalizador flatbed/ADF e a extenséao do ficheiro (por exemplo, Estimate098765.pdf). Também pode
introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 15 caracteres.
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@ Seleccione a qualidade de digitalizagado na lista pendente. Pode seleccionar Color 100 (Cor 100 ppp),
Color 200 (Cor 200 ppp), Color 300 (Cor 300 ppp), Color 600 (Cor 600 ppp),
B&W 200 (P/B 200 ppp), B&W 200x100 (P/B 200x100 ppp), Gray 100 (Cinzento 100 ppp),
Gray 200 (Cinzento 200 ppp) ou Gray 300 (Cinzento 300 ppp).

@ Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF,
Secure PDF (PDF protegido), XPS ou JPEG para documentos a cores ou em escala de cinzentos e
PDF, Secure PDF (PDF protegido) ou TIFF para documentos a preto e branco.

Nota

Se seleccionar PDF protegido, 0 aparelho ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4 digitos
utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

Digitalizagao para FTP utilizando Perfis de Servidor FTP

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou V¥ para seleccionar Digit. p/FTP. Prima OK.

>R R

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis de servidor FTP apresentados. Prima OK.
B Se o perfil de Digitalizagao para FTP estiver completo, avangara automaticamente para o passo @.

B Se o perfil de Digitalizacdo para FTP nao estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de
ficheiro nao tiverem sido escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informacgdes em falta nos
passos que se seguem.

Escolha uma das seguintes opgdes:

M Prima A ou Y para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp,Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpiouCinzent 300 dpi.PrimaOKe
avance para o passo @.

W Prima A ou Y para seleccionar P/B 200 ppp ou P/B 200x100 ppp. Prima OK e avance para o
passo @.

@ Prima A ou VY para seleccionar PDF, PDF protegido, JPEG OU XPS.
Prima OK e avance para o passo @.

0 Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF. Prima OK.

E// Nota
Se seleccionar PDF protegido, 0 aparelho ird solicitar que introduza uma palavra-passe de 4 digitos
utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@ Efectue uma das seguintes acgoes:
B Se pretender comecar a digitalizagao, prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar e avance para o passo .
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.
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@ Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Mono Iniciar ou
Cor Iniciar e avance para o passo ).

Nota

Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 32 caracteres) e prima OK.
Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.

m O LCD apresenta Ligar. Quando a ligagao ao servidor FTP for estabelecida, o aparelho inicia o
processo de digitalizagao.

Nota

O tipo de digitalizacao depende das definigdes do separador Botado do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢des.

Digitalizagao para Rede (apenas MFC-9120CN e MFC-9320CW)

Quando selecciona a Digitalizagdo para Rede, pode digitalizar documentos directamente para uma pasta
partilhada num servidor CIFS na sua rede local ou na Internet. (Para obter mais informacdes sobre
servidores CIFS, consulte o Manual do Utilizador de Rede.) A fungao de Digitalizagdo para Rede suporta
autenticacdo Kerberos e NTLMv2.

Os detalhes necessarios para utilizar a Digitalizagdo para Rede podem ser introduzidos através da Gestao
com base na Web para pré-configurar e guardar os detalhes num perfil de Digitalizagdo para Rede. O perfil
de Digitalizagdo para Rede guarda as informacgdes e definigdes de configuragao do utilizador para serem
utilizadas numa rede ou na Internet.

Nota

A Digitalizagao para Rede esta disponivel quando os respectivos perfis sdo configurados através da
Gestao com base na Web.

Para utilizar a Gestdo com base na Web, digite http://xxX.XXX.XXX.XXX (€M que XXX.XXX.XXX.XXX & O
endereco IP do seu aparelho) no browser e, em seguida, pode configurar ou alterar as definigdes em
FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizacdo de rede/FTP) em Administrator Settings (Definicoes
do Administrador). Pode configurar até dez perfis de Digitalizagao para Rede e seleccionar quais os numeros
de perfil (1 a 10) a utilizar para as definicdes da Digitalizagdo para Rede em FTP/Network Scan Settings
(Definigoes de digitalizacao de rede/FTP).

Para além dos sete nomes de ficheiro predefinidos, pode guardar dois nomes de ficheiro definidos pelo
utilizador que podem ser utilizados para criar um perfil de Digitalizagdo para Rede.

Seleccione FTP/Network Scan Settings (Defini¢cdes de digitalizagdo de rede/FTP) na Gestdo com base na
Web. Em Create a User Defined File Name (Criar Nome de Ficheiro definido pelo utilizador), introduza um
nome de ficheiro num dos dois campos de definicao pelo utilizador e clique em Submit (Enviar). Pode
introduzir um maximo de 15 caracteres em cada um dos campos de nome definido pelo utilizador.
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brother.

MFC-XXXX

Administrator Settings

[T s e Pl [ 117tk S e [Sern Paaetion Lish]

FTP/Network Scan Settings

Profile Nome 1 ©FTP O Metwork
Profils Name 1 SFTP O Hework
Frofile Name 3 CFTF  Oifework
Profile Hame 4 SFTP (O Hetwork
Profile Nomme 5 CFTP  Ortwork
Profile Name & FI? S Hetwork.
Profile Name = CFTF 5 Metwerk
Profile Name $ FTF ) Retwork.
Profils Name 8 OFTF (5 Hewosk
Prafile Name 10 OFTF () Hetwork

Create a User Defined File Name
L BENMSOTICECT2C
1. Emmate
3 Rept
4. Order sheet
5, Coatract sheet
6. Check
7. Recept

brother.

MFC-XXXX

e e &Pl Hor 3

ot b 4] Pt Baove 7] Pl S 1] i v | P Huwe 36

Profile Name 1{Network)

Profile Name
Hest Address
Usemmme

Passward

Retype Parrwond
Stear Durertary
Fils Nams
Cuality

Fils Type

Paztive Mode
Part Nuwber

0 Seleccione Network (Rede) em FTP/Network Scan Settings (Definicdes de digitalizagao de
rede/FTP) no separador FTP/Network Scan Settings (Definigcdes de digitalizagao de rede/FTP). Prima

Submit (Enviar).

9 Seleccione o perfil que pretende configurar em FTP/Network Scan Profile (Perfil de digitalizagdo de

rede/FTP).

9 Introduza o nome que pretende utilizar para o perfil de Digitalizacdo para Rede. Este nome sera
apresentado no LCD do aparelho e pode conter até 15 caracteres.
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15
16

@ @ &6 ©

®
®

O Host Address (Endereco do Anfitrido) € o nome de dominio do servidor CIFS. Introduza o Host
Address (Endereco do Anfitriao) (por exemplo, ftp.exemplo.com) (até 60 caracteres) ou o enderego IP
(por exemplo, 192.23.56.189).

Introduza a pasta de destino no servidor CIFS onde sera guardado o documento
(por exemplo, /brother/abc/) (até 60 caracteres).

Escolha o nome de ficheiro que pretende utilizar para o documento digitalizado. Pode escolher de entre
sete nomes de ficheiro predefinidos e dois definidos pelo utilizador. O nome de ficheiro que sera
utilizado para o documento sera o nome que seleccionou acrescido dos ultimos 6 digitos do contador
do digitalizador flatbed/ADF e a extensao do ficheiro (por exemplo, Estimate098765.pdf). Também pode
introduzir manualmente um nome de ficheiro com um maximo de 32 caracteres.

Seleccione a qualidade de digitalizagado na lista pendente. Pode seleccionar Color 100 (Cor 100 ppp),
Color 200 (Cor 200 ppp), Color 300 (Cor 300 ppp), Color 600 (Cor 600 ppp),

B&W 200 (P/B 200 ppp), B&W 200x100 (P/B 200x100 ppp), Gray 100 (Cinzento 100 ppp),

Gray 200 (Cinzento 200 ppp) ou Gray 300 (Cinzento 300 ppp).

Escolha o tipo de ficheiro para o documento na lista pendente. Pode seleccionar PDF,
Secure PDF (PDF protegido), XPS ou JPEG para documentos a cores ou em escala de cinzentos e
PDF, Secure PDF (PDF protegido) ou TIFF para documentos a preto e branco.

Se pretender proteger o perfil, seleccione Use PIN for authentication (Utilizar PIN para autenticagéo)
e introduza um numero PIN de 4 digitos em PIN Code (Cddigo PIN).

Seleccione o0 método de autenticagdo. Pode seleccionar Auto, Kerberos ou NTLMv2.
Se seleccionar Auto, o método de autenticacao sera detectado automaticamente.

Introduza o Username (Nome de Utilizador) que foi registado no servidor CIFS para o aparelho
(até 32 caracteres).

Introduza a Password (Palavra-passe) de acesso ao servidor CIFS (até 32 caracteres).

Se pretender definir Kerberos Server Address manualmente, introduza o endereco do servidor Kerberos
(por exemplo, /brother/abc/) (até 60 caracteres).
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Digitalizacao para Rede utilizando perfis de Digitalizagao para Rede

Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

Prima A ou ¥ para seleccionar Digit. p/ rede. Prima OK.

Prima A ou ¥ para seleccionar um dos perfis apresentados. Prima OK.

@000 QO

Se seleccionar Use PIN for authentication (Utilizar PIN para autenticacido) em FTP/Network Scan
Profile (Perfil de digitalizagdo de rede/FTP) da Gestdo com base na Web, o LCD ira solicitar-lhe que
introduza um nuimero PIN. Introduza o nimero PIN de 4 digitos e, em seguida, prima OK.

B Se o perfil estiver completo, avancara automaticamente para o passo @.

B Se o perfil ndo estiver completo, por exemplo, se a qualidade ou o tipo de ficheiro ndo tiverem sido
escolhidos, ser-lhe-a solicitado que introduza as informagdes em falta nos passos que se seguem.

@

Escolha uma das seguintes opgdes:

M Prima A ou Y para seleccionar 100 ppp a cores, 200 ppp a cores, Cor 300 ppp,
Cor 600 ppp,Cinzent 100 dpi, Cinzent 200 dpiouCinzent 300 dpi.PrimaOKe
avance para o passo @.

M Prima A ou Y para seleccionar /B 200 pppou P/B 200x100 ppp. Prima OK e avance para o
passo @.

0 Prima A ou Y para seleccionar PDF, PDF protegido, JPEG OU XPS.
Prima OK e avance para o passo @.

@ Prima A ou ¥ para seleccionar PDF, PDF protegido ou TIFF. Prima OK.

E// Nota
Se seleccionar PDF protegido, 0 aparelho ira solicitar que introduza uma palavra-passe de 4 digitos
utilizando numeros de 1 a 9 antes de comecar a digitalizar.

@ Efectue uma das seguintes acgdes:
B Se pretender comecar a digitalizacido, prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.
B Se quiser alterar o nome do ficheiro, avance para @.

@ Prima A ou ¥ para escolher o nome de ficheiro que pretende utilizar e prima OK. Prima Mono Iniciar ou
Cor Iniciar.

Nota

Se pretender alterar manualmente o nome do ficheiro, va para o passo .

m Prima A ou ¥ para seleccionar <Manual>. Prima OK.
Introduza o nome de ficheiro que pretende utilizar (até 32 caracteres) e prima OK.
Prima Mono Iniciar ou Cor Iniciar.

209



Digitalizacédo em Rede

Nota

O tipo de digitalizacao depende das definigdes do separador Botado do Aparelho; Mono Iniciar ou
Cor Iniciar nao alteram as defini¢oes.

Como definir uma nova predefinicao para o tamanho do ficheiro
(para Digitalizagcao para FTP e Rede)

Pode efectuar a sua propria predefinicdo do tamanho do ficheiro. Para uma digitalizagao de melhor
qualidade, seleccione o tamanho do ficheiro grande. Para um tamanho de ficheiro menor, seleccione o
tamanho de ficheiro pequeno.

ﬂ Prima Menu, 1, 8, 2.
@ Prima A ou ¥ para seleccionar 1.Cor ou 2.Cinzento. Prima OK.
9 Prima A ou ¥ para seleccionar Pequeno, Médio ou Grande. Prima OK.

9 Prima Parar/Sair.

Nota

N&o pode seleccionar o tamanho do ficheiro se digitalizar um documento a preto e branco. Os
documentos a preto e branco serao armazenados no formato de ficheiro TIFF e os dados nao serao
comprimidos.

210



Indice remissivo

C F
Calibragao .......cccovviiieeiiiiiee e 25 FAX (PC-FAX)
Configuracdo Remota Macintosh
Macintosh ... 184 ENVIO ittt 148
WINAOWS® ..o 82 Windows®
Controlador da impressora ENVIAC oo e e e e e e e e aaaaaaes 85
Macintosh ... 119 estilo facsimile .........cccooiiiiiiiiiii 87
WINAOWS® ..ot 12 estilo SIMples ..., 89
Controlador da impressora PS o (0] o Lo TP 93
Macintosh ......ooooimmiiccce 137 livro de enderegos ...........eevvvveveiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeenn, 91
WINAOWS® ..o 30 Pagina de rosto .........ooooviiiiiiiiiiii e 86
Controladores [=Yo1=Y o o= [ USSR 97
Macintosh
IMPIESSOTA ..c.veeiieee st ees e 113 |
TWAIN e 154
Windows® Impresséo de folhetos ........cccccovvveiiiiiiiiice, 19
IMPrESSOra ...cceeeeieiieieeeeeee e 2 Impressao duplex manual .........cccceceeeeeeieiieieeneenenne... 18
TWAIN e 37
WA e 44 M
ControlCenter2
Macintosh ......ooooimcccec 163 Marca de AgUa ........cccceeiiiiiiiiiiii e 20, 24
ControlCenter3 Modo BR-Script 3 ....oooviiiiiiiee e 6, 114
WINAOWS® ... 57
P
D
PaperPort™ 11SE (Windows®)
DeVviceSelector ......iiiiiiiiiiiiiciiieeeeee e 154, 198 g ] oTo] 1 ¢= | SRR 56
Digitalizag&o OCR . 55
Macintosh PC FAX de Rede
OCR e 160 Macintosh (apenas Envio) ........cccocoveiiiiiiienenns 148
para o computador Macintosh .............c........... 155 WINAOWS® ..o 84
Prestol PageManager .........ccccccccooiiiiiiiiinninnnnn. 160 Presto! PageManager (Macintosh) .............cccc........ 160
RESOIUCEO ...vevviieieiiiiiie e 156
Windows® Q
Compativel com WIA ..o 44
RedE oo 194 Qualidade de Impressao .........ccccevvveeicciiiieeeeeeeeeennnn. 15
RESOIUGEO ...vevviieieeiiieie e 41
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE .......c.ccccceveveennn. 53 S
tecla Digitalizar ..........cccccoeeeiiiiiiiiiiiiiene, 187, 199
Selector do Dispositivo ...........ccccccviiiiieeeneennn. 154, 185

211



brother.

Visite-nos na World Wide Web
http://lwww.brother.com

Este produto foi aprovado para ser utilizado somente no pais onde foi comprado. As empresas Brother locais ou os respectivos
revendedores s6 dao suporte técnico aos aparelhos comprados nos proprios paises.
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